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Nos dirigimos a usted, sefior Presidente del Congreso de la Republica, de
conformidad con lo estipulado en los articulos 56 y 102.3 de la Constitucion Politica
del Peru, a fin de someter a consideracion del Congreso de la Republica el proyecto
de resolucion legislativa que aprueba el “Convenio Internacional del Azucar, 1992,
adoptado en Ginebra, el 20 de marzo de 1992, por la Conferencia de las Naciones

Unidas sobre el Aztuicar de 1992.

Con tal finalidad, acompafiamos el expediente de perfeccionamiento interno de
sustento del referido tratado, que atiende a los requisitos dispuestos en los articulos
75y 76, numeral 1 literal f del Reglamento del Congreso de la Republica.
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Lima, 04 de noviembre de 2025

CONSIDERANDO:

Que, el “Convenio Internacional del Azicar, 1992 fue adoptado en
Ginebra, Confederacién Suiza, el 20 de marzo de 1992, por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Azticar de 1992 (en adelante, el Convenio);

Que, el Convenio, segun su articulo 1 tiene como objetivos conseguir una
mayor cooperacién internacional en los asuntos azucareros y las cuestiones relacionadas con
los mismos; proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el azlcar y
los medios de mejorar la economia azucarera mundial; facilitar el comercio de azticar mediante
la recopilacion y publicacién de informacién sobre el mercado mundial de azicar y otros
" ledulcorantes; y promover el aumento de la demanda de azUcar, especialmente para usos no
tradicionales.

Que, la aprobacion del Convenio es conveniente para los intereses del
Perq;

Que, ello es conforme con lo dispuesto en los articulos 56, numeral 4, de
la Constitucién Politica del Per( y con el primer parrafo del articulo 2 de la Ley N° 26647, que
disponen la aprobacioén legislativa de los tratados celebrados por el Estado peruano;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Remite Documentacion

Se remite al Congreso de la Republica la documentacion relativa al
“Convenio Internacional del Azlcar, 1992", adoptado en Ginebra, Confederacién Suiza, el 20
de marzo de 1992, por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azlcar de 1992.

Articulo 2.- Refrendo

La presente Resolucién Suprema es refrendada por el Presidente del
Consejo de Ministros y por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JOSE ENRIQUE JER| ORE o

/(esidente d}‘é Repab"ca o
’ NESTO JULIO ALVAREZ MIRANDA
Presidente del Consejo de Ministros

........................ S —
HUGO CLAUDIO DE ZELA MARTINE
Ministro de Relaciénes Exteriores
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Proyecto de Resolucion Legislativa

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Ha dado la Resolucién Legislativa siguiente:

RESOLUCION LEGISLATIVA QUE APRUEBA EL “CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR,
1992”

Articulo unico. Objeto de la Resolucién Legislativa
Se aprueba el “Convenio Internacional del Aztcar, 1992” adoptado en Ginebra, Confederacion Suiza,

el 20 de marzo de 1992, por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azdcar de 1992, con la
siguiente declaracion:

“La Republica del Perd formula la siguiente declaracion:

En caso una o més modificaciones al ‘Convenio Internacional del Azdcar, 1992’ entren en vigor de
conformidad con su articulo 44, parrafo 1, y no haya podido aceptarlas, la Republica del Peru declara
que no dejara de ser parte del Convenio y miembro de la Organizacién Internacional de Azicar, a
menos que comunique al Consejo su intencion de dejar de ser parte del tratado y miembro de la
organizacion”.

JOSE ENRIQUE JERT ORE X  ERNESTO.JULIOJALVAREZ MIRANDA
Presidente de la Republica Preside sejo de Ministros

CLAUDIO DE ZELA MARTINEZ
Ministro de Relaciones Exteriores



Carpeta de perfeccionamiento del “Convenio Internacional del Azdcar, 1992”

1. Proyecto de Resolucion Legislativa

2. Proyecto de Resolucién Suprema

3. Informe de Perfeccionamiento:

Informe (DGT-EPT) N° 10-2025 del 9 de setiembre de 2025.

4, Instrumento Internacional:

“Convenio Internacional de! Azdcar, 1992, adoptado el 20de marzo de 1992

5. Solicitud de Perfeccionamiento:

Memorandum N° DAEO13092025 del 26 de agosto de 2025, de fa Direccidn General para
Asuntos Econdmicos.

6. Antecedentes:

Propuestas de Enmienda de 2022 a! “Convenio Internacional del AzlOcar, 1992”
{Documento C.N.258.2022 TREATIES-XIX.37).

“Convenio Internacional del Azucar, 19877, adoptado el 11 de setiembre de 1987.
Documento de!Directorio Ejecutivo de la Organizacién Internacionaldel Azdcar, del 24
de marzo de 2025.

7. Opinion del Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego (MIDAGRI)

OFICIO N® 2663-2024-MIDAGRI-SG, de 17 de Julio de 2024, de la SecretarfaGeneraldel
MIDAGRI.

Informe N°0853-2024-MIDAGRI-SG/OGAI, de 12 de julio de 2024, de la Oficina General
del Asesoria Juridica de MIDAGRI.

Informe Téchico N° 007-2024-MINAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE, de 13 de febrerode
2024, de la Diraccién General de Desarrollo Agricola y Agroecologia del MIDAGRY.
Informe Nro. 0117-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OCAI, de 14 de marzo de 2024, de la
Oficina de Cooperacidn de Asuntos Internacionales del MIDAGRI.

Memorandum N° 204-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES, de 22 de abril de 2024, de la
Oficina de Presupuesto del MIDAGRI.

8. Opinidn del Ministerio de la Produccién (PRODUCE)

Oficio N® DD00D015-2025-PRODUCE/QCTAI, de 10 de febrero de 2025, de la Direccion
de Cooperacion Técnica y Asuntos Internacicnales de PRODUCE.

Informe N° 00000002-2025-KVASQUEZM, de 4 de febrero de 2025, de la Direccidn
General de Politicas y Anilisis Regulatorio {Direccién de Normatividad) de PRODUCE.

9, Opinion del Ministerio del Ambiente (MINAM)

Oficio N° 00286-2024-MINAM/SG/OGCAI, de 19 dicembre de 2024, de la Oficina
General de Cooperacion y Asuntos Internacionales del MINAM.

10. Opinidn del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo (MTPE]




Oficio N” 001198-2025-MTPE/4, de 25 de junio de 2025, de la Secretaria General del
MTPE

Informe N*® 000186-2025-MTPE/4/8-1HL, de 20 de junic de 2025, de la Oficina General
de Asesoria Juridica del MTPE.

7. Opinion del Ministerio de Relaciones Exterioras (MRE):

Memorandum DAED13092025 que adjunta la opinién favorable de fa Direccién, de 26
de agosto de 2025, de |a Direccidn General para Asuntos Econdmicos del MRE.
Memorandum PRI009782024, de 2 de octubre de 2024, de [a Direccidn de Privilegios e
Inmunidades del MRE
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Direccion General :
deTratados . .

PERU [ Ministerio de Viceministerio
Relaciones Exteriores Jde Relaciones Exteriores

INFORME (DGT-EPT) N° 10-2025

I. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1. A través del Memorandum DAE013092025, de 26 de agosto de
2025, la Direccién General para Asuntos Econémicos del Ministerio de
Relaciones Exteriores solicito iniciar el proceso de perfeccionamiento interno del
“Convenio Internacional del Azicar, 1992”, adoptado en Ginebra,
Confederacién Suiza, el 20 de marzo de 1992 (en adelante, el Convenio de
1992).

Il. ANTECEDENTES

2. El 24 de octubre de 1968, de conformidad con el articulo 3 del
“Convenio Internacional del Azucar, 1968", se estableci6 la Organizacion
Internacional de Azucar (OIA) que, desde el 31 de diciembre de 1992, sucedio al
antiguo Consejo Internacional del Azucar instaurado en virtud del “Convenio
Internacional del Azucar, 1958”." Luego de su creacion, la personalidad juridica
de la OIA ha venido sido continuada sucesivamente en virtud de los Convenios
Internacionales del Aztcar de 1973,1977,1984, 1987 y 1992.2

: 3 Segun la informacién que se encuentra disponible en el “Archivo
v//Nacional de Tratados Embajador Juan Miguel Bakula Patifio” (ANT), el Peru
suscribio el “Convenio Internacional del Aztcar, 1968, el 24 de diciembre de ese
mismo afo, aprobd internamente el referido Convenio mediante la Resolucién
Suprema N° 396, de 9 de junio de 1969 y depositd su instrumento de ratificacion
N\ el 10 de diciembre de 1969.2 Cabe indicar que, el Peri comunicé, el 31 de
diciembre de 1968, al Secretario General de las Naciones Unidas (ONU) su
intencién de aplicar provisionalmente el Convenio de 1968.

4. . Porsu parte, en relacion con el “Convenio Internacional del Azucar,
1973", adoptado el 13 de octubre de 1973, y de la informacion que se conserva
en el ANT, se tiene que el Pert firmo dicho tratado el 21 de diciembre de 1973 y
que lo aprobé internamente mediante el Decreto Ley N° 21130, de fecha 11 de
abril de 1975. Posteriormente, el Estado peruano depositd su instrumento de
ratificacion del Convenio el 14 de abril de 1975.4 Corresponde indicar que el Pert

" Naciones Unidas. Treaty Series. Treaties and international agreements registered or filed and
recorded with the Secretariat of the United Nations, Vol. 654. Nueva York: Naciones Unidas, 1971,
p. 12 Ver el texto en el siguiente enlace electrénico:
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%20654/v654.pdf. Todos los enlaces fueron
consultados, por ultima vez, el 16 de octubre de 2025.

2 \fer el articulo 3 del Convenio Internacional del Azucar, 1992. El texto puede ser consultado
aqui: https://treaties.un.org/doc/Treaties/1993/01/19930120%2004-38%20AM/Ch_XIX_37p.pdf.
3 Para ver el texto del tratado, acceder  al siguiente enlace:
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%20654/v654.pdf. El texto del Convenio de
1968 se encuentra registrado en el ANT con el cédigo de registro M-0501.

4 Ver el texto del tratado aqui:
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%20906/v906.pdf. El texto del Convenio de

1973 se encuentra registrado en el ANT con el codigo de registro M-0559-A.
1
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comunico, el 30 de agosto de 1974, al Secretario General de la ONU su intencién
de aplicar provisionalmente ef Convenio de 1973.

5. El "Convenio Internacional del AzGcar de 1977", suscrito el 7 de
octubre de 1977, fue aprobado internamente por el Perl con el Decreto Ley N°
22040, de fecha 13 de diciembre de 1977, y su instrumento de ratificacion fue
depositado el 30 de diciembre del mismo afio.’

6. De mismo modo, el "Convenio Internacional del Aztcar, 1984", fue
suscrito el 5 de julio de 1984 y se verifico que el mismo fue firmado por el Peru
el 31 de diciembre de 1984. Sin embargo, este Convenio no fue ratificado por el
Perd. No obstante, cabe sefialar que, el 8 de enero del 1985, el Pert notifico su
intencion de aplicar provisionalmente el Convenio de 19842 En linea con lo
anterior, y de acuerdo al articulo 37, numeral 2 del referido Convenio de 1984, el
Perd se consideré miembro provisional de la OlA y lo seria hasta la fecha de
depdsito de su instrumento de ratificacion. No obstante, ello no sucedid, por lo
que el Peru no se convirtié en Estado miembro de la OIA.

7. En lo que respecta al "Acuerdo Internacional del Az(car, 1987", de
fecha 11 de setiembre de 1987, se verifico que el mismo fue firmado por el Perl
el 29 de diciembre de 1987, sin embargo, no fue ratificado. Es relevante resaltar
que, el 19 de enero del 1988, el Perd notifico su intencién de apilicar
provisionalmente dicho tratado.”

8. El 20 de marzo de 1992, la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Aztcar de 1992, adoptd el “Convenio Internacional del Azlcar, 1992”. El
Convenio de 1992 reemplazo al “Acuerdo Internacional del Azucar, 1987” al cual
ya se ha hecho referencia. El articulo 3 del Convenio de 1992 sefiala que la OIA
establecida en 1968, y mantenida en virtud de los Convenios Internacionales del
Azucar, 1973, 1977, 1984 y 1987, continuara su existencia con el fin de poner en
practica el Convenio de 1992 y supervisar su aplicacion, con la composicién, las
atribuciones y las funciones establecidas en el mismo.®

9. Cabe mencionar que el Convenio de 1992 entré en vigor general el
10 de diciembre de 1996, de conformidad con su articulo 40, parrafo 1.
Posteriormente, el 26 de noviembre de 2021, mediante la Decision ISC-
Decisions-59, el Consejo Internacional del Azlicar decidié, de conformidad con
el articulo 44 del Convenio de 1992, recomendar a los Estados partes,
enmiendas a los articulos 1, 23.1, 25, 32, 33 y 34 del Convenio. Sin embargo, a

& Para ver el texto del tratado ver el siguiente enlace:
https:/fireaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mtdsg_no=XIX-
18&chapter=198&clang=_en. El Convenio de 1977 se encuentra registrado en el ANT con e
cédigo de registro M-0661.
6 Ver aqui: https:/itreaties.un.org/ipages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XIX-
27&chapter=19&clang=_en. El Convenic de 1984 se encuentra registrado en el ANT con el
cédigo M-0737-a.
7 Ver el siguiente enlace:
https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?sre=TREATY&mtdsg _no=XIX-
33&chapter=19&clang=_en. El Convenio de 1987 se encuentra registrado en et ANT con el
cadigo M-0753-C.
8 Ver el texto del Convenio Internacional del  Azlcar, 1892 aqui:
hitps://treaties.un.org/doc/Treaties/1993/01/19930120%2004-38%20AM/Ch_XIX_37p.pdf.
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la fecha, dichas enmiendas ain no han entrado en vigor.® Conforme a la
comunicacién del Director Ejecutivo de la OIA, de 24 de marzo de 2025, dichas
enmiendas entraran en vigor el 1 de enero de 2027.

10.  El Peru no es parte del Convenio de 1992; no obstante, el texto de
dicho instrumento internacional se encuentra registrado en el ANT con el codigo
de registro M-0819-a."® Conforme al articulo 41 del referido Convenio de 1992,
todo Estado que no haya firmado el Convenio tiene la facultad de adherirse al
mismo mediante el depdsito de un instrumento de adhesion en poder del
Secretario General de la ONU.

lll. OBJETO

11. El objeto y fin del Convenio de 1992 es, segun su articulo 1,
conseguir una mayor cooperacion internacional en los asuntos azucareros y las
cuestiones relacionadas con los mismos; proporcionar un foro para las consultas
intergubernamentales sobre el azlcar y los medios de mejorar la economia
azucarera mundial; facilitar el comercio de azucar mediante la recopilacion y
publicacién de informacion sobre el mercado mundial de azucar y otros
edulcorantes; y promover el aumento de la demanda de azucar, especialmente
para usos no tradicionales.

IV. DESCRIPCION

12.  El Convenio cuenta con doce capitulos, cuarenta y seis articulos,
dos parrafos finales y un Anexo titulado “Asignacién de Votos a los Efectos del
Articulo 25",

Capitulo | - Objetivos

13. En el articulo 1 del Convenio de 1992 se detallan los cuatro
objetivos generales del referido instrumento internacional, a los que ya se ha
hecho referencia en el punto 77 supra.'!
Capitulo Il - Definiciones

14.  El articulo 2 del Convenio de 1992 se titula “Definiciones”, y en él

se acuerdan diez definiciones de términos o expresiones que se emplean a lo
largo del texto del instrumento, a los efectos de la interpretacion o aplicacion del

9 Para ver el texto de las enmiendas al Convenio de 1992, aprobadas por el Consejo de la OIA
ingresar al siguiente enlace: https:/treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.258.2022-
Eng.pdf. Para ver las extensiones del plazo para que las partes del Convenio acepten tales
enmiendas ver los siguientes enlaces:
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2023/CN.215.2023-Eng. pdf; y
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2024/CN.227.2024-Eng.pdf.

10 Cabe mencionar que el Pert fue Estado parte del "Convenio Internacional del Aztcar, 1987,
aunque adquirié una deuda correspondiente a las obligaciones derivadas del mismo Convenio,
circunstancia que pudo tenerse en consideraciéon para decidir que el Peri no se adhiera al
Convenio de 1992. Al respecto, segun consta del Oficio OF. RE (DNE) N°2-9-B/45, de 2 de
febrero de 2024, el Director Ejecutivo de la OIA habria reiterado a la Embajada del Peru en el
Reino Unido su compromiso de condonar la deuda del Pert en materia de contribuciones previas
en caso se concrete su reingreso a la OlA.

1 E] Consejo de la OIA propuso en el 2021 una enmienda al articulo 1 del Convenio de 1992,
cuyo texto ain no ha entrado en vigor. El texto de la enmienda se encuentra disponible en:

https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.258.2022-Eng.pdf.
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mismo. Entre los términos que se definen estan “Organizacion” para referirse a
fa OlA (parrafo 1); “Consejo”, para referirse al Consejo Internacional del Aztcar
(parrafo 2); “Miembro” para indicar a aquellos que son partes del Convenio
(parrafo 3). Tambien se definen expresiones como “votacion especial” y “mayoria
simple” (parrafos 4 y 5). Del mismo modo, en el articulo 2 del Convenio se define
“azlcar’ y se sefiala que se entiende por dicho término el azlicar en cualquiera
de sus formas comerciales reconocidas derivadas de |la cafia de azlcar o de la
remolacha azucarera, incluidas las melazas comestibles y finas, jarabes o
cualquier otra forma de azucar liquido (parrafo 7). Se precisa, en dicho articuio
también que el término “azucar”’ no incluye las melazas finales ni las clases de
azucar no centrifugo de baja calidad, producidos a través de métodos
rudimentarios (parrafo 7).

15. En el articulo 2 del Convenio de 1992 también se definen
expresiones como “mercado libre” y “mercado mundial”. Por la primera expresion
se sefiala que se entendera el total de las importaciones netas del mercado
global, menos las resultantes del funcionamiento de acuerdos especiales
(parrafo 9). Por la segunda expresion, se entiende el mercado azucarero
internacional e incluye el azlcar objeto de comercio en el mercado libre, pero
también el azlcar objeto de comercio en virtud de acuerdos especiales (parrafo
10).

Capitulo Il — La Organizacion Internacional del Aziicar

16.  El articulo 3 del Convenio lleva como encabezado “Continuacion,
sede y estructura de la Organizacion Internacional del Azlcar”; v en él se
establece la OIA, dandole el mandato de poner en practica el Convenio y
supervisar su aplicacion. A elio se agrega que la OIlA tiene su sede en Londres,
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, a menos que el Consejo de
dicha organizacion decida otra cosa por votacion especial (parrafo 2). Del mismo
modo, en dicho articulo 3 se indica que la OIA funcionara a través del Consejo
Internacional del Azacar, su Comité Administrativo y su Director Ejecutivo, asi
como su personal (parrafo 3).

17.  En el articulo 4 del Convenio de 1992, denominado “Miembros de
la Organizacién”, se dispone que cada parte del Convenio sera, al mismo tiempo,
miembro de la OIA.

18. El articulo 5, titulado “Participacion de organizaciones
intergubernamentales”, indica que las referencias a “gobierno” en singular o
plural se van a entender como que comprenden a la entonces Comunidad
Economica Europea (hoy la Unién Europea)'? y cualquier otra organizacion
intergubernamental que pueda negociar, celebrar y aplicar convenios
internacionales, en particular aquellos de productos basicos. En ese sentido, se
agrega en el articulo 5 que las referencias a firma, ratificacion, aceptacion,

12 *[Dlesde 1958 guedaron constituidas las tres Comunidades Europeas, de las cuales, fras la
expiracién del plazo de vigencia del Tratado CECA, en julio de 2002, se mantuvieron dos. [...] La
mas popular de las Comunidades, la {Comunidad Econdmica Europea] cambié su denominacion
por el de «Comunidad Europea» desde el Tratado de Maastricht de 1992, hasta extinguirse a la
entrada en vigor del Tratado de Lisboa de 2007 (1.” de diclembre de 2009), siendo fusionada y
sustituida en sus atribuciones por la misma Unién Eurcpea creada en 1992 (Tratado de
Maastricht)". Ver: Mangas Martin, Araceli y Diego J. Lifian Nogueras. Instituciones y Derecho de
{fa Union Europea, 10a. ed. Tecnos: Madrid, 2020, pp. 34-35.
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aprobacién o a la notificacion provisional o adhesion, seran entendidas como
referencia a tales actos (firma, ratificacion, aceptacion, aprobacion, notificacion
provisional o adhesién) realizados por organizaciones intergubernamentales.

19. El Convenio de 1992, en su articulo 6 sobre “Privilegios e
Inmunidades”, establece que la OIA tendra personalidad juridica internacional
(parrafo 1); y que tendra capacidad para contratar, adquirir y vender bienes
muebles e inmuebles asi como para litigar (parrafo 2). Del mismo modo, en el
articulo 6 se menciona que la condicién juridica, privilegios e inmunidades de la
OIA en el Reino Unido seguira rigiéndose por el “Acuerdo sobre la sede entre el
Gobierno del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte y la Organizacion
Internacional del Azticar”, suscrito en Londres, el 29 de mayo de 1969, con las
modificaciones necesarias para el correcto cumplimiento del Convenio de 1992
(parrafo 3).

20. En el articulo 6 de Convenio de 1992 se agrega que, si la sede de
la OIA se traslada a un Estado miembro, éste celebrara con la organizacion, lo
antes posible, un acuerdo que habra de ser aprobado por el Consejo de la OIA,
relativo a la condicion juridica, asi como a los privilegios e inmunidades de la
OIA, de su Director Ejecutivo, de su personal, expertos y representantes de los
miembros mientras se encuentren en el Estado miembro para ejercer sus
funciones (parrafo 4). En este tltimo supuesto, el mismo articulo 6 agrega que,
a menos que se adopten otras disposiciones fiscales en el acuerdo al que se
hace mencion en el parrafo anterior, el nuevo miembro huésped debera otorgar
exenciones de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la OIA a sus
funcionarios, salvo que estos sean nacionales de dicho miembro (literal a, parrafo
5). Del mismo modo, el miembro otorgara exencion de impuestos sobre los
haberes, ingresos y demas bienes de la OIA (literal b, parrafo 5).

21. El articulo 6 anade que, si la sede de la OIA ha de trasladarse a un
Estado que no sea miembro de la organizacion, el Consejo recabara del gobierno
de dicho Estado, antes del traslado, una garantia por escrito de que celebrara lo
antes posible con la OIA un acuerdo como el previsto en el parrafo 4 de dicho
articulo (literal a, parrafo 6) y ademas otorgara, hasta que ese acuerdo sea
celebrado, las exenciones dispuestas en el parrafo 5 (literal b, parrafo 6).
Adicionalmente, en el articulo 6 del Convenio de 1992, se dispone que el Consejo
de la OIA procurara celebrar el acuerdo mencionado en su parrafo 4 con el
Estado al que haya de trasladarse la sede de la organizacién antes de que ocurra
el traslado (parrafo 7).

Capitulo IV - El Consejo Internacional del Azucar

22. El articulo 7 del Convenio de 1992, se titula “Composicion del
Consejo Internacional del Azucar”. En él se establece que el Consejo sera la
autoridad suprema de la OlA y que estara compuesto por todos los miembros de
la organizacion (parrafo 1). Ademas, se precisa que cada miembro tendra un
representante en el Consejo, y si dicho miembro asi lo desea, uno o varios
suplentes, o también uno o varios asesores para su representante o para los
suplentes (parrafo 2).

23. El articulo 8, sobre “Atribuciones y Funciones del Consejo” de la

OIA, indica que el Consejo ejercera todas las atribuciones, y desempefiara o
hara que se desempeiien, todas las funciones necesarias para cumplir con las
5



disposiciones del Convenio de 1992 asi como para proceder a liquidar el Fondo
de Financiaciéon de Existencias creado en virtud del articulo 49 del “Convenio
Internacional de Azucar, 1977", tal como habia delegado el Consejo de dicho
convenio al Consejo creado en el “Convenio Internacional del Azucar, 1984" y el
“Convenio Internacional del AzGcar, 1987”, con arreglo al parrafo 1 del articulo 8
de este ultimo instrumento (parrafo 1).

24.  Del mismo modo, el articulo 8 del Convenio de 1992 indica que por
votacion especial, el Consejo aprueba normas y reglamentos necesarios para
aplicar el Convenio, que seran compatibles con sus disposiciones, entre ellos los
reglamentos del Consejo y sus comités, el reglamento financiero de la OIA, y el
reglamento de personal de la organizacién. EI Consejo puede prever en su
reglamento, un procedimiento para decidir sobre determinadas cuestiones sin
que sea necesario que se reuna (parrafo 2).

25. Ademas, en el articulo 8 se menciona que el Consejo es el que lleva
los registros necesarios para el desempefio de sus funciones que le confiere el
Convenio de 1992, asi como cualquier otro registro que considere apropiado
llevar (parrafo 3). Del mismo modo, en dicho articulo se menciona que el Consejo
publicara un informe cada afo y cualquier otra informacion que crea adecuada
(parrafo 4).

26. Porsu parte, el articulo 9 denominado “Presidente y Vicepresidente
del Consejo”, establece que para cada afo, el Consejo elige entre las
delegaciones a un Presidente y Vicepresidente, los que pueden ser reelegidos y
. que no obtienen una remuneracion por parte de la OIA (parrafo 1). Igualmente,
. | el articulo 9 dispone que, cuando el Presidente esté ausente, las funciones
" propias de ese puesto las desempefia el Vicepresidente. En caso de ausencia
temporal simultanea a ambos, o en caso de ausencia permanente de uno de
ellos o de ambos, el Consejo puede elegir entre los miembros de las
delegaciones un nuevo Presidente o Vicepresidente, ya sea temporal o de
manera permanente segun corresponda (parrafo 2).

27.  Del mismo modo, el articulo 9 del Convenio de 1992 indica que el
Presidente y ningin miembro de la Mesa que preside las sesiones del Consejo
tiene derecho de voto. No obstante, ellos pueden designar a otra persona para
que ejerza dicho derecho respecto del miembro de la OIA que el Presidente o el
miembro de la Mesa representa (parrafo 3).

28. Por otro lado, el articulo 10 sobre “Reuniones del Consejo”
menciona que, como regla general, el Consejo celebrara una reunién ordinaria
cada ano (parrafo 1). El Consejo también puede, segun el mismo articulo 10,
celebrar reuniones extraordinarias si asi lo decide a peticion de: cinco miembros
cualesquiera; dos o mas miembros que, conforme al articulo 11, tengan juntos
doscientos cincuenta o mas votos distribuidos conforme se determina en el
articulo 25 del Convenio; o a pedido del Comité Administrativo (literales a, b, y c,
respectivamente del parrafo 2).

29. El referido articulo 10 también establece que la convocatoria a
reuniones tendra que ser notificada a los miembros, con al menos treinta dias
civiles de anticipacion, a menos en casos de emergencia, en los que se notificara
con al menos 10 dias civiles antes (parrafo 3). Precisa, el articulo 10, que las
reuniones se llevaran cabo en la sede la OIA, salvo que el Consejo disponga
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algo distinto mediante votacion especial. Ademas, si un miembro invita al
Consejo de la organizacion a reunirse en un lugar distinto al de la sede, y asi lo
acuerda el Consejo, ese miembro correra con los gastos adicionales que ello
demande (parrafo 4)

30. El articulo 11 del Convenio de 1992, sobre “Votos”, menciona que
a los efectos de las votaciones en virtud del Convenio, los miembros tienen un
total de dos mil votos, repartidos conforme se determina en el articulo 25 (parrafo
1). Se menciona también en el mismo articulo 11 que, cuando se suspende el
derecho a voto de un miembro, de conformidad con el articulo 26 del Convenio,
sus votos se reparten entre los demas miembros con arreglo a las porciones que
les corresponden segun el articulo 25. Se sigue el mismo procedimiento cuando
se reestablece el derecho a voto de un miembro, el que quedara comprendido
en la distribucion de votos (parrafo 2).

31.  El articulo 12 del Convenio, por su parte, indica que cada miembro
tiene derecho al nimero de votos que tenga con arreglo al articulo 11 de dicho
instrumento internacional. Tales votos estan distribuidos conforme se establece
en el articulo 25 y los miembros no puede dividir los votos con los que cuenta
(parrafo 1). Se agrega en el articulo 12 que, siempre que se informe de ello al
Presidente del Consejo, todo miembro puede autorizar a cualquier otro a que
represente sus intereses y emita sus votos en cualquier sesion del Consejo. El
Comité de Verificacion de Poderes, que se pueda crear conforme al reglamento
del Consejo, examinara un ejemplar de esas autorizaciones (parrafo 2).

32. El mismo articulo 12 agrega que, un miembro que esté autorizado
por otro a emitir sus votos con arreglo al articulo 11 del Convenio, distribuidos
conforme al articulo 25, emitira tales votos de conformidad con la autorizacion y
al parrafo 2 del articulo 12 (parrafo 3).

33. Elarticulo 13 del Convenio se denomina “Decisiones del Consejo”,
e indica que el Consejo adopta todos su decisiones y recomendaciones en
principio por consenso. Si no hay consenso, tales actos se adoptan por mayoria
simple, salvo que el Convenio mismo exija una votacion especial (parrafo 1). Se
afade que, en el computo de los votos necesarios para adoptar una decision del
Consejo, las abstenciones no se cuentan como votos y que los miembros que se
abstengan no se consideran como votantes a los efectos de las definiciones 4 6
5, seguin corresponda, del articulo 2 del Convenio. Ademas, cuando un miembro
se acoja a las disposiciones del articulo 12 anterior, y sus votos se emitan en
sesion del Consejo, este miembro sera considerado como presente y votante a
los efectos del parrafo 1 del articulo 13 (parrafo 2). Se menciona, ademas, en el
mismo articulo 13, que todas las decisiones que adopte el Consejo conforme al
Convenio, seran vinculantes para todos los miembros (parrafo 3).

34. El Consejo tomara, indica el articulo 14 siguiente sobre
“Cooperacion con otras organizaciones”, todas las disposiciones apropiadas
para celebrar consultas o cooperar con la ONU y sus 6rganos, en particular, con
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD),
y con la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAO) y demas o6rganos especializados de la ONU y otras
organizaciones, segun sea pertinente (parrafo 1). Se indica también, en el
articulo 14, que el Consejo teniendo en cuenta la funcion especial de la UNCTAD



en el comercio internacional de productos basicos, mantendra al tanto a la
UNCTAD de su programa de trabajo y actividades {parrafo 2).

35. El Consejo podra ademas tomar las disposiciones apropiadas para
tener un eficaz contacto con las organizaciones internacionales de productores,
fabricantes y comerciantes de azlcar, tal como se menciona en el articulo 14 del
Convenio (parrafo 3).

36. De otro lado, el articulo 15 del Convenio, sobre “Relaciones con el
Fondo Comun para los Productos Basicos”, sefiala que fa OIA aprovechara
plenamente los servicios de este Fondo (parrafo 1). En relacion con la ejecucion
de cualquier proyecto ejecutado con arreglo al parrafo 1 mencionado, el articulo
15 también establece que la OIA no actuara como organismo de ejecuciéon y no
tiene obligacion financiera alguna por las garantias dadas por sus miembros a
otras entidades. No se puede imputar a ningn miembro, por su condicion de tal,
responsabilidad de ningun tipo por préstamos o0 empréstitos tomados por otro
miembro de la OlA o entidad en relacidn con tales proyectos (parrafo 2).

37. Segun el articulo 18 del Convenio, relativo a “Admision de
observadores’, el Consejo de la OlA puede invitar a cualquier Estado que no sea
miembro de la organizacién a que asista a cualquier de sus sesiones en la
condicion de observador (parrafo 1). Ademas, el Consejo puede invitar a
cualguier organizacion a que se hace referencia en el articulo 14, parrafo 1 del
Convenio, a que asistan a sus sesiones con el estatus de observador (parrafo
2).

38.  El articulo 17 del Convenio, sobre “Quérum para las sesiones del
Consejo”, indica que hay quorum para sus sesiones cuando se cuenta con la
presencia de méas de las dos terceras partes de todos los miembros, cuando tales
miembros tengan al menos dos tercios de total de votos de todos los indicados
en el articulo 11 y distribuidos conforme al articulo 25 del Convenio. En caso no
haya qudrum en el dia fijado para la apertura de una reunion del Consejo, o si
durante una reunion del Consejo no se cumple con el quorum en tres sesiones
sucesivas, se convocara al Consejo para siete dias después. A partir de
entonces, y durante el resto de la sesidn, el quérum sera de mas de la mitad de
todos los miembros, siempre que estos representen a mas de la mitad del total
de votos de todos los miembros indicados en el articulo 11 y distribuidos segun
el articulo 25 del Convenio. Se consideran presentes, los miembros
representados conforme al parrafo 2 del articulo 12 del Convenio.

Capitulo V — El Comité Administrativo

39. El articulo 18, sobre la “Composicion del Comité Administrativa”,
indica que el Comité se compone de dieciocho miembros, de los cuales diez son,
en principio, los mayores contribuyentes financieros en cada afio, y ocho seran
elegidos entre los demas miembros del Consejo (parrafo 1). El mismo articulo
precisa que, en caso uno 0 mas de los diez miembros mencionados no deseen
ser designados automaticamente para conformar el Comité, sus puestos se
cubren designando al siguiente o siguientes mayores contribuyentes financieros
miembros que deseen formar parte del Comité. Cuando se designen a ios diez
miembros por tal procedimiento, los ocho miembros del Comité son elegidos
entre los miembros restantes del Consejo (parrafo 2). Ademas, se dispone que
la eleccién de los ocho miembros adicionales es anual, sobre la base de votos

8



mencionados en el articulo 11 y distribuidos conforme al articulo 25 del Convenio.
Los diez y ocho miembros que sean elegidos de conformidad con el parrafo 1y
2 del articulo 18, no tendran derecho a voto en esa eleccion (parrafo 3).

40. De igual manera, el articulo 18 del Convenio agrega que ninguno
de los miembros de la OIA puede formar parte del Comité Administrativo si no ha
pagado su contribucién completa conforme al articulo 26 del Convenio (parrafo
4). Cada miembro del Comité designa a su representante y puede designar uno
o mas suplentes o asesores. Adicionalmente, todos los miembros del Consejo
tienen derecho a participar de las sesiones en calidad de observaciones y
pueden ser invitados a tomar la palabra (parrafo 5). El Comité Administrativo
elige al afio un Presidente y un Vicepresidente; el primero no tiene derecho a
voto y puede ser reelegido; y caso de ausencia del Presidente, el segundo asume
sus funciones (parrafo 6). Adicionalmente, el Comité Administrativo se reune,
normalmente, tres veces en un afo (parrafo 7) y lo hace en la sede de la OIA, a
menos que decida algo distinto; en caso un miembro invite al Comité a sesionar
en un lugar diferente a la sede, y si el Comité lo acuerda de ese modo, ese
miembro cubrira todos los datos adicionales que ello implique (parrafo 8).

41. El articulo 19 del Convenio de 1992, se refiere a la “Eleccion del
Comité Administrativo”, y dispone que los diez miembros de la OIA que sean
escogidos por ser los mayores contribuyentes financieros, conforme al articulo
18.1 y 18.2 del Convenio, seran designados para formar parte del Comité
Administrativo (parrafo 1). Los miembros restantes del Comité seran elegidos en
el Consejo de la OIA. Cada miembro con derecho a voto, segun el articulo 18,
emitira en favor de un solo candidato todos los votos a que tenga derecho con
arreglo a los articulos 11 y 25. Un miembro podra emitir en favor de otro
candidato los votos que le corresponda emitir conforme al articulo 12 del
Convenio. Se eligen a los ocho candidatos que tengan el mayor numero de votos
(parrafo 2). En caso se suspenda el derecho a voto de un miembro del Comité
Administrativo, de conformidad con el Convenio, cada miembro que hubiera
votado por él o le hubiera otorgado sus votos puede, durante el tiempo que la
\ suspension dure, asignar sus votos a cualquier otro miembro del Comité (parrafo
5):13).

42. Se precisa, también en el articulo 19 que, en caso un miembro
designado para conformar el Comité, conforme al articulo 18.1 y 18.2, deja de
ser miembro de la OIA, sera sustituido por el siguiente mayor contribuyente
financiero que sea miembro y que desee ser miembro del Comité. De ser
necesario, se celebraria una eleccion para escoger al miembro elegido adicional
del Comité. En caso un miembro elegido del Comité deje de ser miembro de la
OIA, se celebrara una eleccion para sustituir a ese miembro en el Comité. Todo
miembro que hubiera votado por un ex miembro de la OIA, o si le hubiere
asignado sus votos, y que no vote por el miembro elegido para cubrir la vacante
en el Comité, puede asignar sus votos a otro miembro del mismo Comité (parrafo
4).

43. Adicionalmente, el mismo articulo 19 dispone que, en casos
especiales y luego de consultar con el miembro del Comité por el que haya
votado o al que haya asignado sus votos conforme al mismo articulo 19 del
Convenio, todo miembro esta facultado a retirar sus votos a ese miembro por el
resto del afio. En ese caso, puede entonces asignar esos votos a otro miembro
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del Comité aunque, se precisa, que podra retirar esos votos también a ese otro
miembro durante el resto del afio (parrafo 5).

44, Ahora bien, el articulo 20 del Convenio, relativo a la “Delegacién de
atribuciones del Consejo en el Comité Administrativo”, menciona que el Consejo,
en votacion especial, con algunas excepciones, puede delegar en el Comité
Administrativo el ejercicio de todas o algunas de sus atribuciones (parrafo 1). No
obstante, la delegacion de facultades no se da en los siguientes asuntos: la
ubicacion de la sede de la OIA, conforme al articulo 3.2; el nombramiento del
Director Ejecutivo y de cualquier funcionario superior conforme al articulo 23; la
aprobaciéon del presupuesto administrativo y la determinacidon de las
contribuciones conforme al articulo 25; cualquier pedido al Secretario General de
la UNCTAD para gue convogque a una conferencia de negociacion en virtud del
articulo 35.2 del Convenio; la recomendacion de modificar conforme al articulo
44, |a prorroga o terminacién del Convenio conforme a su articulo 45 (parrafo 1).
El articulo 20 del Convenio agrega que el Consejo puede siempre revocar la
delegacién de cualquiera de sus atribuciones delegadas al Comité (parrafo 2).

45. El articuio 21 del Convenio de 1992, por otro lado, sobre
“Procedimiento de votacion y decisiones del Comité Administrativo”, indica que
todo miembro del Comité tiene derecho a emitir el nimero de votos que haya
recibido conforme al articulo 19 del Convenio y no puede dividir tales votos
{parrafo 1). Agrega a ello que, cualquier decisidbn adoptada por el Comité
Administrativo, requiere la mayoria que se necesitaria para ser adoptada por el
Consejo y sera comunicada a este dltimo (parrafo 2). Todo miembro tiene
derecho a acudir al Consejo, contra cualquier decisién del Comité, en las
condiciones que establece el reglamento del Consejo para elio (parrafo 3).

46. Por otro lado, el articulo 22 siguiente dispone, sobre el “Quérum
para las sesiones del Comité Administrativo” , que existira quérum para todas las
sesiones del Comité si estan presentes mas de la mitad de todos los miembros
del Comité, siempre que tales miembros representen por [0 menos dos terceras
partes del total de los votos de todos los miembros del Comité.

Capitulo VI — El Director Ejecutivo y el Personal

47. Sobre el “Director Ejecutivo y el personal”, el articulo 23 del
Convenio mencionada que es el Consejo quien nombra por votacion especial al
Director Ejecutivo y fija las condiciones de empleo de dicho funcionario
internacional (parrafo 1)."® El Director Ejecutivo es el funcionario administrativo
de mayor rango de la OlAy responde por la ejecucion de todas las funciones que
se le otorguen de conformidad con el Convenio (parrafo 2). Ademas, el Consejo,
luego de consultar con el Director Ejecutivo de la OIA nombra, a través de
votacion especial, a los funciones superiores en las condiciones en que éste
determine (parrafo 3). El Director Ejecutivo, a su vez, nombra a los demas
funcionarios de la organizacidon de acuerdo al reglamento y decisiones del
Consejo (parrafo 4).

13 Ef Consejo de la OlA propuso en el 2021 una enmienda al articulo 23.1 del Convenio de 1992,
cuyo texto adn no ha entrado en vigor. El texto de [a enmienda se encuentra disponible en:
https:/treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.258.2022-Eng.pdf.
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48. Por su parte, en el mismo articulo 23 se sefiala que, el Consejo de
la OIA conforme al articulo 8 del Convenio, aprueba las normas y reglamentos
por los que se rigen las condiciones basicas de empleo y derechos, funciones y
obligaciones fundamentales de todos los funcionarios de la Secretaria (parrafo
5). El Director Ejecutivo y su personal no pueden tener interés financiero alguno
en el comercio e industria del aztcar (parrafo 6). Tampoco, en el ejercicio de sus
funciones conforme al Convenio pueden, el Director Ejecutivo o el personal,
solicitar o recibir instrucciones de ningiin miembro de la organizacion o de otra
autoridad que sea ajena a la OIA. Todos los miembros respetaran el estatus
exclusivamente internacional de las funciones del Director Ejecutivo y del
personal, no trataran tampoco de influir en ellos respecto del despefio de tales
funciones (parrafo 7).

Capitulo VIl - Disposiciones Financieras

49. En cuanto a los “Gastos” de las delegaciones de los miembros ante
el Consejo, el Comité Administrativo o cualquier comité del Consejo o del Comite
Administrativo, el articulo 24 del Convenio dispone que estos seran sufragados
por los miembros de la OIA interesados (parrafo 1). Ademas, los gastos
necesarios para aplicar el Convenio se pagan con cargo a las contribuciones
anuales de los miembros de la OIA, las que se determinan conforme al articulo
25 siguiente. Si un miembro solicita servicios especiales, el Consejo puede exigir
que pague por esos servicios (parrafo 2).

50. Segun el articulo 25 del Convenio de 1992, sobre “Aprobacion del
presupuesto administrativo y contribuciones de los Miembros”, y a los efectos de
dicho articulo, los miembros de la OIA cuentan con dos mil votos (parrafo 1).
Cada miembro tendra el nimero de votos especificado en el Anexo del Convenio,
que se ajustara conforme a lo dispuesto en el apartado d) del mismo articulo;
ningtn miembro tendra menos de seis votos; no habra votos fraccionados y se
podran redondear las cifras en el calculo que se haga para que se asignen todos
los votos (apartados a, b y ¢ del parrafo 2). Ademas, los votos del Anexo que no
estén asignados en el momento de la entrada en vigor el Convenio, se reparten
entre los miembros, salvo los que tienen seis votos en el Anexo. Los votos que
no se asignen, se distribuyen en la proporciéon que existe entre el numero de
votos asignados en el Anexo y el total de votos de todos los miembros de la OIA
que tengan mas de seis votos (apartado d del parrafo 2).

51.  Por otro lado, el mismo articulo 25 del Convenio de 1992 establece
que los votos se revisan cada afo, de la siguiente manera (parrafo 3):

a) Cada afio, incluyendo el afio en que | - El 35% de las exportaciones totales
entre en vigor el Convenio, al|de ese miembro al mercado libre; mas
publicarse el Anuario del Azucar de la
OIA, se calculara el tonelaje |- El 35% de las exportaciones totales
compuesto de cada miembro y|de ese miembro resultantes de
comprende: acuerdos especiales; mas

- El 35% de las importaciones de ese
miembro en el mercado libre; mas
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- El 15% de las importaciones totales
de ese miembro resultante de
acuerdos especiales.

Los datos que se empleen para el
calculo del tonelaje compuesto de
cada miembro, sera para las
categorias antes indicadas, el
promedio de esa categoria para los 3
anos mas aitos de los Ultimos 4
publicados en el Anuario del Az(car
mas reciente. El Director Ejecutivo de
la OlA calcula la parte del tonelaje
compuesio de todos los miembros
correspondiente a cada miembro. Los
Miembros tienen derecho a estos
datos cuando se efectien los
calculos.

b) Para el segundo afio despuésdela |- Los votos de cada miembro se
entrada en vigor del Convenio y en los | ajustaran segun la variacién de su
afos sucesivos: parte del total del tonelaje compuesto
de todos los miembros respecto de su
parte del total de esos mismos
miembros el afio anterior.

c) No se aplicara ningin aumento a | - A menos que su parte del total del
los miembros que posean seis votos | tonelaje compuesto de todos los
de conformidad con el apartado b): miembros de la Ol sea mayor al 0.3%.

52. Se precisa en el mismo articulo 25 que, en el caso de gue un
Estado se adhiera al Convenio de 1992, después de su entrada en vigor, sus
votos se determinan segun el Anexo y se gjustan a lo indicado en el parrafo 2 y
3 antes indicados. Si el miembro recién adherido no figura en el Anexo, el
Consejo decide el nimero de votos que se le asignaran a este, y una vez que
este acepta, se volveran a calcular los votos de los miembros de la QIA
existentes, de manera que el total de votos siga siendo dos mil (parrafo 4). Del
mismo modo, se agrega a ello que, en caso uno o varios miembros de la OIA se
retiren, sus votos se redistribuyen entre los restantes miembros
proporcionalmente a su parte en relacion con el total de votos, de tal manera que
siempre haya dos mil votos (parrafo 5).

83.  El articulo 25 también cuenta con tres disposiciones transitorias
aplicables solo a los miembros del “Convenio Internacional del Az(Qcar, 1987,
tales apartados (el a, b y c) solo se aplicaron a los dos primeros afios civiles
luego de la entrada en vigor del Convenio de 1992 (es decir, hasta el 31 de
diciembre de 1994). En primer lugar, se dispone un limite para el nimero de
votos total asignado a cada miembro de la OlA en 1993 y 1994; en segundo
término, se establece un criterio para fijar la contribucidn por voto, indicando que
esta se fija sobre ia base del total reducido de votos, es decir, sin redistribuir los
votos no asignados (péarrafo 6). No se aplican al articulo 25 del Convenio, las
disposiciones del articulo 26.2 sobre suspension del derecho a voto por
incumplimiento de obligaciones (parrafo 7).
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54. Se dispone también en el articulo 25 que, en el segundo semestre
de cada afo, el Consejo aprueba el presupuesto administrativo de la OIA para el
siguiente afio y determina el importe de la contribucion por voto de cada miembro
para sufragar dicho presupuesto en los dos primeros afos, tomando en
consideracion lo mencionado en el articulo 25.6 del Convenio. La contribucion
de un miembro de la Ol al presupuesto se calcula multiplicando contribucion por
voto por el nimero de votos que le corresponda al miembro segun el articulo 25
y en la forma siguiente (parrafo 9):

a) Para los que sean miembros en el | - El nimero de votos que tengan en
momento de la aprobacion definitiva | ese momento.

del presupuesto administrativo:
b) Para los que pasen a ser miembros | - El nimero de votos que se les asigne
luego de la aprobacién del | en el momento que ingresan. Dicho
presupuesto administrativo: nimero se ajusta proporcionalmente
al resto del tiempo abarcado por el
presupuesto o presupuestos. No se
modifican las contribuciones
asignadas a los otros miembros.

55. Se anade en el penultimo parrafo del articulo 25, una disposicion
relativa a la aprobacion del presupuesto administrativo de la OIA por parte del
Consejo, en caso el Convenio hubiese entrado en vigor ocho meses antes del
inicio de su primer afio completo (parrafo 10). Del mismo modo, se indica que el
Consejo de la OIA puede tomar medidas que estime adecuadas para minimizar
' los efectos en las contribuciones por la limitada participacion en el Convenio al
ser aprobado el presupuesto administrativo del primer afio de la OIA, o de
cualquier reduccion importante del nimero de sus miembros. Dichas medidas se
adoptan por votacion especial (parrafo 11)."4

56. En lo relativo al “Pago de las contribuciones” de la OIA, el articulo
26 del Convenio indica que sus miembros pagan sus contribuciones al
presupuesto de la OIA para cada afio conforme a sus respectivos procedimientos
constitucionales, y estas se abonan en monedas de libre convertibilidad las
cuales son exigibles el primer dia de cada afio. Las contribuciones de los
miembros respecto del afio que ingresen a la OIA, son exigibles en la fecha en
que adquieren tal estatus (parrafo 1). EI mismo articulo 26 agrega que, el Director
Ejecutivo de la OIA requerira efectuar el pago lo mas rapido posible a aquellos
miembros que no hayan pagado su contribucién completa al presupuesto
administrativo, en un plazo de cuatro meses luego de la fecha en que vencio el
pago de la contribucién de dicho miembro. Si después de dos meses luego de
haber sido requerido el miembro no ha pagado, su derecho a voto en el Consejo
queda suspendido hasta que haya pagado integramente su contribucion (parrafo
2).

14 E| Consejo de la OIA propuso, en el 2021, una enmienda al articulo 25 del Convenio de 1992,
pero la enmienda no ha entrado en vigor a la fecha. El texto de la enmienda se encuentra
disponible en: https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.258.2022-Eng.pdf.

13



57. El articulo 26 también menciona que el Consejo de la OIA puede
decidir, por votacion especial, que el miembro que no ha pagado su confribucién
en dos afos no podra ejercer sus derechos de miembro y se le dejara de asignar
contribucion alguna a efectos del presupuesto. Este miembro sigue estando
obligado a cumplir con sus demas obligaciones financieras establecidas en el
Convenio de 1892. El miembro puede recuperar sus derechos si paga o que
debe; si estos son pagades, se destinan primero a liquidar esos atrasos en ei
pago, en fugar de cancelar las contribuciones corrientes (parrafo 3).

58. Respecto de las “Comprobacion y publicacion de cuentas” el
articulo 27 del Convenio dispone que, o mas pronto posible después del término
de cada afio, se presenta al Consejo de la OlA para aprobacién y publicacion,
los estados financieros de la organizacion del afio de que se trate, los cuales
estaran comprobados por un auditor independiente.

Capitulo Vil - Compromisos Generales de los Miembros

50. Sobre el *“Compromiso de los Miembros”, el articulo 28 del
Convenio de 1992, dispone gue los miembros tienen el compromiso de adoptar
medidas necesarias para cumplir con las obligaciones contraidas en virtud del
Convenio y el compromisc de cooperar de manera plena entre ellos para
alcanzar los objetivos del referido acuerdo.

60. Por su parte, el articulo 29 siguiente, “Normas Laborales”, indica
\ que los miembros de la OIA garantizan mantener las normas laborales que sean
justas en sus industrias del azcar, y en la medida de lo posible, trataran de
'mejorar el nivel de vida de los trabajadores industriales y agricolas en los
distintos ramos de la produccién de azlcar y de los cultivadores de cafa de
azucar y remolacha azucarera.

61. En cuestion de “Aspectos ambientales”, el articulo 30 siguiente,
menciona que los miembros de la OlA toman debidamente en consideracion los
aspectos ambientales de todas las fases de la produccion de azdcar.

62. Adicionalmente, en lo que atafe a la “Responsabilidad financiera
de los miembros”, el articulo 31 del Convenio precisa que dicha responsabilidad
de cada miembro para con la OlA y demas miembros, esta limitada a las
obligaciones referidas a sus contribuciones a los presupuestos administrativos
que sean aprobados por el Consejo en virtud del Convenio.

Capitulo IX — Informacién y Estudios

63.  Sobre “Informacidn y estudios”, el articulo 32 del Convenio de 1992
dispone que la OIlA actia como centro para reunir y publicar informacién
estadistica y estudios sobre produccion, precios, exportaciones, importaciones,
consumo y existencias de azacar (crudo y refinado tambien, segln el caso) y
otros edulcorantes, sobre impuestos al azlicar y otros edulcorantes a nivel
mundial {parrafo 1).
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64. Para que la OIA pueda desempeiiar todos las funciones que le
confiere el Convenio, los miembros tienen el compromiso de suministrar, de
conformidad con los plazos del reglamento, todas las estadisticas que dispongan
e informacion que segun dicho reglamento sea necesaria. El articulo 32 también
precisa que la OIA puede emplear informacion de otras fuentes si es necesario.
La OIA no publica informacion que pueda servir para identificar las operaciones
de personas o compafias que producen, elaboran o comercializan azucar
(parrafo 2).°

65. Al mismo tiempo, el articulo 33 del Convenio, “Evaluacion del
mercado, del consumo y de las estadisticas del aztcar’, menciona que el
Consejo creara un Comité de Evaluacion del Mercado, del Consumo y las
Estadisticas del AzGcar, que estara integrado por los miembros de la OIA y
presidido por el Director Ejecutivo de dicha organizacion (parrafo 1). Ademas, el
Comité examina permanentemente los asuntos relativos a la economia del
azucar y edulcorantes a nivel global e informa de sus deliberaciones a los
miembros de la OIA, para lo cual se retine, normalmente, dos veces al afo. El
referido Comité tendra en consideracion la informacion de interés que recopile la
OIA de acuerdo con el articulo 32 anterior (parrafo 2).

66. EI Comité de Evaluacion lleva a cabo actividades en los siguientes
aspectos: prepara estadisticas del azucar, analisis estadistico de la produccion,
consumo, existencias, comercio internacional y los precios del aztcar; analiza el
comportamiento del mercado y factores que influyen en él, con especial énfasis
en la participacion de los Estados en desarrollo en el comercio global; analiza la
demanda de azucar, incluyendo efectos del empleo de sucedaneo natural o
artificial del aztcar en el comercio mundial y el consumo de dicho producto; y
cualquier otra acciéon que apruebe el Consejo de la OIA (apartados a, b, c y d del
parrafo 3). Asimismo, el Consejo, todos los afios examina un proyecto que
prepara el Director Ejecutivo de la OIA sobre un programa de los trabajos a futuro
“|con estimaciones de las necesidades de recursos (parrafo 4).1

Capitulo X — Investigacion y Desarrollo

67. Sobre “Investigacion y desarrollo”, el articulo 34 del Convenio
menciona que el Consejo de la OIA puede asistir en cuestiones relacionadas con
ello en el campo de la economia del azucar y a la difusion y aplicacion practica
de los resultados obtenidos en dichas esferas, para alcanzar los objetivos del
Convenio mencionados en el articulo 1. Para ello, el Consejo puede cooperar
con otras organizaciones e instituciones de investigacion, siempre que ello no
implique obligaciones financieras adicionales.’”

5 El Consejo de la OIA en el 2021, también propuso una enmienda al articulo 33 del Convenio
de 1992; sin embargo, su texto ain no ha entrado en vigor. El texto de la enmienda se encuentra
disponible en: Id.

16 Sobre este articulo, el Consejo propuso una enmienda en el afio 2021. Su texto ain no ha
entrado en vigor. El texto de la enmienda se encuentra disponible en: Id.

17 Del mismo modo para el caso del articulo 34 del Convenio. Sin embargo, la propuesta de

enmienda por el Consejo aun no ha entrado en vigor. Ver: Id.
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Capitulo XI — Preparativos para un nuevo Convenio

68. Sobre los “Preparativos para un nuevo convenio”, en el articulo 35
siguiente, se establece que el Consejo puede estudiar las posibilidades de
negociar un nuevo convenio internacional del azucar, incluido un posible
convenio con disposiciones econdmicas. Informara de ello a los Miembros para
lo cual puede hacer las recomendaciones que estime oportunas (parrafo 1). En
ese escenario, el Consejo de la OlA puede pedir al Secretario General de la
UNCTAD que convoque a una conferencia para tal propdsito (parrafo 2).

Capitulo XII — Disposiciones finales

69. En el articulo 36 dei Convenio “Depositario”, se designa como tal
al Secretario General de la ONU.

70.  Sobre la “Firma” del Convenio, su articulo 37 menciona que estuvo
abierto a la firma, desde el 1 de mayo de 1992, a todo Estado que fue invitado a
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azlcar, 1992 en la sede de la
ONU.

71.  El articulo 38 siguiente, sobre la “Ratificacidén, aceptacion y
aprobacion” del Convenio, menciona que el fratado estara sujeto a ratificacion,
aceptacion o aprobacidn de los Estados que firmaron su texto conforme a sus
respectivos procedimientos constitucionales (parrafo 1). Asimismo, que los
instrumentos de ratificacion, aceptacién o aprobacion debian ser depositados
con el Secretario General de la ONU hasta el 31 de diciembre de 1992. Sin

embargo, el Consejo puede conceder prorrogas a los signatarios que no hayan
' podido depositar su instrumento para esa fecha (parrafo 2},

72.  Acerca de la “Notificacion de aplicacion provisional”, en el articulo
39 del Convenio se estable que los Estados que hayan firmado el Convenio y
tenga intencion de ratificar, aceptar o aprobar el mismo, o aquellos para los que
el Consejo haya establecido condiciones para su adhesion y aun no hayan
podido depositar su instrumento de adhesion, pueden en todo momento notificar
al depositario que aplican el Convenio de manera provisional en la fecha que se
especifique para ello (parrafo 1). El Estado que haya notificado lo anterior, sera
miembro provisional de la OIA desde la fecha en que especifique hasta que
deposite su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion y se
convierta en miembro de la organizacion (parrafo 2).

73.  En relacion con su “Entrada en vigor”, el articulo 40 siguiente del
Convenio prescribe que este eniraba en vigor de manera definitiva el 1 de enero
de 1993 o en otra fecha posterior, si para ese momento se habian depositado los
instrumentos de ratificacion u otros en nombre de los Estados que reunian el
60% de los votos conforme a la distribucion del Anexo del Convenio {parrafo 1).

74.  En caso contrario, si al 1 de enero de ese afio no hubiese entrado
en vigor el Convenio, este habria entrado en vigor provisionalmente si se
depositaran instrumentos de ratificacién u otros, o notificaciones de aplicacion
provisional de Estados que cumplian con los requisitos de porcentaje previstos

en el parrafo 1 anterior (parrafo 2).
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75. En caso ello no se hubiese dado al 1 de enero de 1993, el
Secretario General de la ONU podia invitar a los Estados que hayan depositado
sus correspondientes instrumentos de ratificacion u otros a que se retinan para
decidir si el Convenio debia de entrar en vigor definitiva o provisionalmente entre
ellos, en todo o en parte, en una fecha que se hubiese definido para ello. En caso
el Convenio hubiese entrado en vigor provisional de tal manera, este hubiera
entrado en vigor definitivamente si se cumplian las condiciones prescritas por el
articulo 40.1 del Convenio, sin que sea necesaria alguna otra decision (parrafo
3).

76. Ahora bien, para los Estados que hubieran depositado su
instrumento de ratificaciéon u otros, o una notificacién de aplicacion provisional
después de la entrada en vigor del Convenio, conforme a lo dispuesto en el
articulo 40.1, 40.2 o 40.3, el deposito de tales instrumentos o la notificacion
referida surtiria efectos en la fecha de su depdsito, y respecto de la notificacion
cuando se hubieran cumplido las condiciones del articulo 39.1 del mismo
Convenio (parrafo 4).

77. Sobre la “Adhesion” al Convenio, el articulo 41 apunta que pueden
adherirse a dicho acuerdo, en las condiciones establecidas para ello por el
Consejo de la OIA, todos los Estados. En el momento de su adhesion, el Estado
adherente se considerara incluido en el Anexo del Convenio, junto a los votos
que le corresponden segun las condiciones de su adhesion. La adhesion se
efectia mediante el depdsito del instrumento correspondiente ante el depositario
del Convenio. Los Estados declaran en su instrumento de adhesion que aceptan
todas las condiciones que haya establecido para ello, el Consejo de la
organizacion.'®

78. De acuerdo con el articulo 42 siguiente, sobre “Retiro”, todo
miembro de la OIA puede retirarse del Convenio en cualquier momento luego de
su entrada en vigor, cursando una notificacion escrita de retiro al Secretario
General de la ONU. El miembro que opte por retirarse del acuerdo tiene la
obligacion de notificar en simultaneo por escrito al Consejo de la OIA respecto
de su decision (parrafo 1). El retiro asi realizado, sera efectivo treinta dias
después de que el depositario haya recibido una notificacion al respecto (parrafo
2).

79. El articulo 43, sobre “Liquidacién de las cuentas”, agrega que si un
miembro de la OIA se hubiera retirado o si se deja de ser parte del Convenio por
otra razén, es el Consejo de la organizacion quien procede a liquidar con él sus
cuentas que considere equitativas. La OlA retiene, se precisa, las cantidades que
hayan sido abonadas por el miembro y este esta obligado a sufragar toda

8 Seglin la comunicacion del Director Ejecutivo de la OIA, de 24 de marzo de 2025, las
condiciones a las que se refiere el articulo 41 del Convenio consisten en los parametros
establecidos para el Pert ingrese de nuevo como miembro a la OIA. Estas serian las siguientes:
“Segun la férmula que conjuga produccion, consumo, exportacion e importacion, Perd tendra 9
votos. La Contribucion anual por voto para el 2025 es de £810 (ochocientas diez libras Esterlina),
por lo que la contribucién anual seria de £7,290 (siete mil doscientas noventa libras esterlinas).
Las tasas en el primer afio de membresia se ajustan proporcionalmente a partir de la fecha de
adhesion. A partir de su fecha de ingreso, Per( adquiere el compromiso de rendir las estadisticas
de su sector azucarero de conformidad con los lineamientos establecidos en el Convenio”
(énfasis anadido).
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cantidad que adeude a la organizacion (parrafo 1). Ademas, dicho miembro no
tiene derecho, en caso el Convenio termine, a recibir parte del producto de la
liquidacion o de haberes de la OIA, y no respondera por algun déficit que pueda
tener la organizacién (parrafo 2).

80. Sobre la “Modificacion” del Convenio, en el articulo 44 de dicho
instrumento se dispone que el Consejo, en votacion especial, puede sugerir a los
miembros modificaciones al Convenio. Para ello, puede fijar un plazo al término
del cual, los miembros deben notificar al depositario que aceptan la modificacion.
Este cambio en el texto del Convenio, entra en vigor cien dias luego de que el
depositario reciba la aceptacion de los miembros de la OIA indicados en el
articulo 11 y distribuidos conforme al articulo 25 del Convenio, o en fecha
posterior que el Consejo haya fijado por votaciéon especial. Adicionalmente, el
Consejo puede fijar una plazo para que los miembros notifiquen al depositario su
aceptacion, pero si transcurrido dicho plazo, la modificacion no hubiere entrado
en vigor, la modificacion se considerara retirada. El Consejo de la OIA, ademas,
proporcionara al depositario informacion necesaria para precisar si las
aceptaciones recibidas son suficientes para que la modificacion entre en vigor
(parrafo 1).

81. Los miembros de la OIA que no notifiquen su aceptacion a la
modificacion, antes de su fecha de entrada en vigor, dejaran de ser parte del
Convenio, segun su articulo 44, salvo que tal miembro o miembros prueben, a
~._ satisfaccion del Consejo de la OIA, que por dificultades en sus procedimientos
; \constitucionales no pudieron conseguir a tiempo dicha aceptacion y si el Consejo
. o decide prorrogar respecto de tal miembro o miembros el plazo que fij¢ para la
°/ Jaceptacién de la modificacion. Dicho miembro o miembros no estaran obligados
por la modificacion hasta que hayan notificado que aceptan la misma (parrafo 2).

82. Sobre “Duracioén, prérroga y terminacion”, en el articulo 45 del
Convenio se acuerda que este permanecera en vigor hasta el 31 de diciembre
de 1995, a menos que sea prorrogado conforme al articulo 45.2 o si se declara
terminado con anterioridad conforme al articulo 45.3 del Convenio (parrafo 1).
Adicionalmente, el Consejo mediante votacion especial, puede prorrogar el
Convenio después de dicha fecha por periodos sucesivos de no mas de dos afos
por ocasion. Los miembros que no acepten la prérroga informan de su decision
al Consejo de manera escrita y dejan de ser partes del acuerdo desde el
comienzo del periodo de prérroga (parrafo 2). Ahora bien, el Consejo también
esta facultado, a través de una votacion especial, en todo momento a dar por
terminado el Convenio con efectos desde la fecha que asi lo establezca y con
sujecion a las condiciones que este determine (parrafo 3). Cuando el convenio
termine de esa forma, la OIA continuara en sus funciones hasta que sea
necesario a fin de cumplir con su liquidacion y tendra las facultades y funciones
necesarias para ello (parrafo 4). El Consejo de la OIA notificara toda medida
adoptada en virtud del articulo 45.2 o0 45.3 del Convenio (parrafo 5).

83. El articulo 46 del Convenio, por otro lado, dispone sobre las
“Medidas transitorias” que los actos, omisiones y obligaciones que conforme y
en relacion con el Convenio debian de tener consecuencias dentro de un afo

18



posterior, seguiran produciendo los mismos efectos conforme al Convenio, como
si el “Convenio Internacional del Azlcar, 1987 continuara en vigor para los
mismos efectos (parrafo 1). Del mismo modo, se indica en el articulo 46 que, el
presupuesto administrativo de la OIA para 1993, seria aprobado de manera
provisional por el Consejo del Convenio de 1987 en su ultima reunioén ordinaria
de 1992, sin perjuicio que el Consejo del Convenio de 1992 lo apruebe
definitivamente en su primera reunién en 1993 (parrafo 2).

84. Los dos Uultimos parrafos del cuerpo principal del Convenio
mencionan, respectivamente, que su texto fue suscrito por los representantes
autorizados de los Estados en las fechas que figuran junto a sus firmas; y el lugar
y la fecha en que el Convenio fue adoptado, asi como los idiomas en los que fue
redactado el tratado (los seis idiomas oficiales de la ONU).

Anexo

85. El Anexo del Convenio, al cual se ha venido haciendo referencia,
contiene una lista de los Estados a los que se les asignaron votos de conformidad
con el articulo 25. En total figuran cincuenta y siete Estados (entre ellos el Peru
con 9 votos asignados). También figuran los dos mil votos en total a los que
tienen derecho los miembros de la OIA en su conjunto. Al final del Anexo también
se incluye una nota a pie de pagina (*)."®

V. CALIFICACION

86. EIl “Convenio Internacional del Azucar, 1992" reune los elementos
de la definicion general de tratado, los cuales se encuentran reflejados en el
articulo 2, parrafo 1, literal a de la Convencién de Viena sobre el Derecho de los
Tratados de 1969 (en adelante la Convencion de Viena de 1969).2° Asi, el
Convenio es un acuerdo internacional celebrado entre sujetos de Derecho
Internacional (en su mayoria Estados)?! por el cual se establecen derechos y

”‘{g’ obligaciones para sus partes (por ejemplo, aquellos previstos en los articulos 4,

13 E| Consejo propuso en el 2021, una enmienda que modifica el titulo del Anexo del Convenio,
que aun no ha entrado en vigor. Id.

20 |_os elementos indicados de la definicion general de tratado, que se recogen en el articulo 2.a.1
de la Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, tienen caracter
consuetudinario. Al respecto, Jeremy Hill indica lo siguiente: “Como mucho de la Convencion, y
no obstante que la definicion de tratado esta expresada para los propésitos de dicha Convencion
y esta limitada a tratados entre Estados, sus elementos ahora representan costumbre
internacional. La definicion de tratado misma, en muchos aspectos es bastante sencilla, no
obstante, el principal reto es establecer si determinado instrumento internacional cumple con
ella”. Traduccion libre de: “As with most of the Convention, although the definition is expressed
to be for the purposes of that Convention, and is limited to treaties between states, its elements
now represent customary international law. The definition itself in most aspects is quite
straightforward, but the main challenge is to establish whether a particular instrument falls within
it". Ver: Hill, Jeremy. Aust’s Modern Treaty Law and Practice, 4a ed. Cambridge: Cambridge
University Press, 2023, p. 17.

21 La mayoria de las partes del Convenio de 1992 son Estados; sin embargo, también es parte
de dicho tratado la Unién Europea, la cual es una organizacion internacional de integracion y
también un sujeto de Derecho Internacional. Para ver la lista de partes del Convenio actualizada
ingresar a: https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XIX-

378&chapter=19&clang=_en.
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11y 26, 28, 31) y que en esa medida, se encuentra regido por el Derecho
Internacional.??

87. La caracterizacion del “Convenio Internacional del Azlcar, 1992”
como tratado es importante ya que, por su naturaleza juridica, corresponde que
dicho instrumento internacional sea sometido al proceso de perfeccionamiento
interno de conformidad con el Derecho peruano.

88. Adicionalmente, corresponde indicar que el Convenio es un tratado
constitutivo, ya que a través del mismo se crea una organizacion internacional
(la OIA), en el que se regulan las funciones y competencias de este sujeto de
Derecho Internacional funcional y derivado.?

89.  Ahora bien, se ha indicado previamente que en el 2021, el Consejo
de la OIA propuso enmiendas a los articulos 1, 23.1, 25, 32, 33 y 34 de dicho
tratado, las cuales ain no han entrado en vigor.2* En ese contexto, en caso el
Peru decida ser parte del Convenio de 1992, corresponde que se adhiera al
Convenio en su version actual, mas no respecto a dicho tratado con enmiendas.
Ello, toda vez que el Pert debe perfeccionar internamente dichas enmiendas
conforme a su derecho interno antes de que pueda manifestar su consentimiento
en obligarse por ellas.?5

VI. OPINIONES TECNICAS

90. A efectos de sustentar el presente informe de perfeccionamiento,

Z"\se han tenido en consideracion las opiniones técnicas favorables del Ministerio

de Desarrollo Agrario y Riego (MIDAGRI), del Ministerio de la Produccion

/ (PRODUCE), del Ministerio del Ambiente (MINAM), del Ministerio de Trabajo y

Promocion del Empleo (MTPE), de la Direccién General para Asuntos
Econdémicos y de la Direccion de Privilegios e Inmunidades, dependencias del
Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE), todas entidades competentes sobre
las materias que se abordan en el Convenio de 1992.

Opinion favorable del MIDAGRI

Opinion de la Oficina General de Asesoria Juridica - MIDAGRI

91. Mediante el OFICIO N° 2663-2024-MIDAGRI-SG, de 17 de Julio de
2024, el Secretario General del MIDAGRI remitié el Informe N° 0853-2024-

22 Fitzmaurice, Malgosia y Merkouris, Panos. Treaties in Motion. The Evolution of Treaties from
Formation to Termination. Cambridge: Cambridge University Press, 2020, p. 30. Ver también:
Fitzmaurice, Malgosia. Advance Introduction to the Law of Treaties. Cheltenham y Northampton:
Elgar, 2025, p. 12.
23 White, Nigel D. The law of international organisations, 3a. ed. Manchester: Manchester
University Press, 2017, pp. 76 y ss.
24 El 1 de julio de 2024, la OIA informé al Secretario General de la ONU que el Consejo de dicha
organizacion decidio, en su 642 sesion del 27 de junio de 2024 (/SC-Decisions-64), aprobar una
extension al plazo para aceptar las enmiendas hasta el 30 de junio de 2026, dentro del cual los
miembros de la OIA deben notificar al depositario su aceptacion de las enmiendas. Ver:
https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2024/CN.227.2024-Eng.pdf.
25 Ver también la regla reflejada en el articulo 40.5.a de la Convencion de Viena de 1969, que
senala que: “Todo Estado que llegue a ser parte en el tratado después de la entrada en vigor del
acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado, sera considerado, de no haber manifestado
ese Estado una intencion diferente: a) parte en el tratado en su forma enmendada’.
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MIDAGRI-SG/OGAJ, de 12 de julio de 2024, elaborado por la Oficina General de
Asesoria Juridica (OGAJ) de ese Ministerio. En el Informe antes mencionado la
OGAJ del MIDAGRI, sobre la base de las opiniones favorables de la Direccion
General de Desarrollo Agricola y Agroecologia y de la Oficina General de
Planeamiento y Presupuesto, y de la normativa aplicable, indica que “es de
opinidn que se debe continuar con el tramite de reingreso del Peru como
miembro activo de la Organizacion [Internacional] del Azucar - OIA” (punto 3.7 y
4.1 del Informe). Ademas, la OGAJ precisa que el “pago de la Membresia de
cualquier Organismo Internacional no Financiero, en las que el Perl sea
miembro, esto incluye a la Organizacion [Internacional] del Azicar — OIA, deben
ser pagadas con cargo al Presupuesto del Sector Publico” (punto 4.2 del
Informe).

Opinién de la Direccion General de Desarrollo Agricola y Agroecologia -
MIDAGRI

02. Con el OFICIO N° 2663-2024-MIDAGRI-SG, también se alcanzé
el Informe Técnico N° 007-2024-MINAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE, de 13 de
febrero de 2024, de la Direccién General de Desarrollo Agricola y Agroecologia
del MIDAGRI, en el cual se encuentra recogida su opinion favorable para que el
Peru sea parte del Convenio de 1992. En dicho Informe, se mencionan diversos
beneficios que tendria el Perli como parte del tratado y miembro de la OIA. Entre
ellos, menciona que la OIA es el principal 6rgano observador del mercado del
aztcar a nivel mundial, fomentando de esta manera la transparencia en su
sector, asi como de los productos asociados. Al ejecutar dicho rol, la DGDA hace
énfasis en que la OIA provee de informacion estadistica periddica y exhaustiva
sobre el mercado del aztcar y productos relacionados como el Etanol, lo que
contribuiria a que los productores nacionales afiancen su posicion frente a
productores de otros paises (punto 4.1 del Informe). Ademas, indica que la OIA
organiza sesiones bianuales del Comité de Evaluacion del Mercado, Consumo y
Estadisticas para el debate de perspectivas de mercado en el corto plazo, en
base a las aseveraciones de la Organizacion Internacional de Normalizacion
(1ISO, por sus siglas en inglés) en distintas publicaciones. Esto permitiria al Peru
contar con una plataforma Gnica para interactuar con organismos multilaterales

“\ especializados y conocer sobre métodos de proyeccion sectoriales (punto 4.2

del Informe).

93. La DGDAA del MIDAGRI también apunta que la OIA realiza
estudios sobre asuntos relacionados y de interés para el sector del azucar, asi
como de sus usos alternativos (especialmente en el sector no-alimentario), su
enriquecimiento vitaminico, los efectos y consecuencias sobre el medio
ambiente, y en temas de nutricion y salud (punto 4.3 del Informe).

94. Se agrega ademas, que la OIA desarrolla un rol en la cogeneracion
eléctrica, facilita el acceso a informacion relevante y actualizada a los Estados
sobre como crear metas de politicas que promueven el desarrollo de industrias
modernas comprometidas con el crecimiento sostenible y ambientalmente
sustentable (punto 4.4 del Informe). La DGDAA también se refiere a que la OIA
organiza seminarios y talleres anuales con el objeto de mejorar el conocimiento
y la comprension de nuevos nichos de mercado como el del etanol, generando
asi un espacio para la representacion de todos los actores interesados (punto
4.5 del Informe). Ello, resulta de particular importancia, no solo porque el Peru
ha expandido su sector de alcoholes y biocombustibles, sino también porque la
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OlA liderd la promocién de tales sectores con miras a promover un futuro de
energia mixta y sostenible (punto 4.6 del informe).

95.  Adicionalmente la DGDAA sefala, en su Informe Técnico N° 007-
2024-MINAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE, que ser miembro de la OIlA provee al
Perd una oportunidad de acceso a informacién técnica especializada respecto
de las tendencias de mercado e innovacién tecnoldgica con énfasis en la
optimizacion de operaciones, lo que permitira estar a la vanguardia de las
industrias del azucar y otras relacionadas, pues se incorporardn procesos y
descubrimientos (punto 4.7 del Informe).

96. Sobre la base de lo mencionado, la DGDAA del MIDAGRI concluye
en que el “Perd y toda la cadena de valor, incluido los mas de 20 mil pequefios
productores de cafa de azlcar, del segmento de agricultura familiar se verian
beneficiados de ingresar a la OJA” (punto 5.1 del Informe). Ademas, menciona
que ello permitira “[d]isefar politicas de desarrollo en nuevos nichos para la
agroindustria de la cana de azucar, interactuar tanto con organismos
internacionales como con aliados comerciales y estratégicos” (punto 5.2 del
Informe) y “[plarticipar en la toma de decisiones en la organizacion, conseguir
asesoria para consolidarse en el mercado del etanol, y mantenerse al tanto de
los cambios tecnoldgicos del sector” (punto 5.3 del informe).

Opinion de 1a Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales - MIDAGRI

97.  Enelinforme Nro. 0117-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OCAI, de 14 de
marzo de 2024, adjunto al OFICIO N° 2663-2024-MIDAGRI-SG, la Oficina de
Cooperacion y Asuntos Internacionales del MIDAGRI (OCAIl) emitié su opinién
favorable sobre el Convenio de 1992 y el ingreso del Pert como miembro de ia
OlA. Al respecto, la OCAl indica que el objetivo del Convenio de 1992 “guarda
relacion con la implementacidn de la Politica Nacional Agraria, ya que permite
mejorar los lazos de cooperacidn internacional en los asuntos azucareros,
ademas de ser un foro internacional para que el Perl pueda exponer su
problematica y abordar problemas globales” y asi “mejorar la competitividad de
la produccién azucarera” (punto 2.2 del Informe).

98. Precisa la OCAIl del MIDAGRI, que el reingreso del Pert como
miembro de la OIA, asi como sus objetivos y beneficios se encuentran alineados
con el Objetivo Prioritario 1 de la Politica Nacional de Cooperacion Técnica
Internacional al 2030: Consolidar la contribucidon de la cooperacion técnica
internacional hacia las prioridades de desarrollo del pais.2® Del mismo modo,
precisa que el Convenio se encuentra alineado con el Objetivo Prioritario 3:
Posicionar al Peri como oferente de cooperacion técnica en América Latina vy el
Caribe (ALC) y otras regiones a través de los pilares estratégicos siguientes:
Compartir conocimientos técnicos en base al beneficio mutuo; fomentar alianzas
con los diversos actores del desarrollo, y apoyar las prioridades de desarrollo e
integracion regional. Asimismo, afade que el reingreso del Perd a la OIA
contribuye a los Objetivos 2, 12 y 17 de los Objetivos de Desarrollo Sostenible

% Ef texto de la Politica Nacional de Cooperacion Técnica Internacional al 2030, aprobada
mediante el Decreto  Supremo N° 008-2023-RE  puede ser vistc aqui
cdn.www.gob. pe/uploads/document/file/4466913/Politica%20Nacional% 20de%20Cooperacidn
%20Técnica%20Internacional%20al%202030.pdf?v=16821110286.
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(ODS) de la Agenda 2030 sobre el Desarrollo Sostenible, aprobada por la ONU
en el 2015 (punto 2.4 del Informe).?’

99. Sobre la base de ello, la OCAI indica que “considera pertinente e
importante el reingreso del Pert” a la OIA en tanto “fomentara la consolidacion
de la cadena productiva a través de un trabajo colaborativo que brinde el
conocimiento y la tecnificacion de vanguardia usado alrededor del mundo, asi
como fortalecer la vision de futuro del sector” (punto 2.4 del Informe).

100. La OCAI concluye emitiendo su opinion favorable para el reingreso
del Peri a la OIA, recalcando que ello “permitira coadyuvar a una mayor
cooperacion internacional en relacion con los asuntos azucareros y facilitar el
comercio mediante el intercambio y recopilacion de informacion sobre el
mercado mundial del aztcar y otros edulcorantes”.

Opinién de la Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales — MIDAGRI

101. Por su parte, con el OFICIO N° 2663-2024-MIDAGRI-SG, también
se remitio el Memorandum N° 204-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES, de 22 de
abril de 2024, en el cual la Oficina de Presupuesto de dicho Ministerio comunica
la disponibilidad presupuestal para el pago de la membresia del Peru en la OIA.
Al respecto, dicha Oficina precisa que la disponibilidad presupuestaria “sera
gestionada en el proceso de Programacion Multianual Presupuestaria y
Formulacion Presupuestaria del periodo 2025-2027 al tipo de cambio en soles”
(segundo parrafo del Memorandum).

Opinién favorable del PRODUCE

1N _'\ 102. Con el Oficio N° 00000015-2025-PRODUCE/OCTAI, de 10 de
/ febrero de 2025, el PRODUCE remiti6 en Informe N° 00000002-2025-
KVASQUEZM de la Direccion General de Politicas y Analisis Regulatorio en el
cual se expone la posicion favorable de ese Ministerio respecto de que el Pert
sea parte del Convenio de 1992 y miembro de la OIA. Asi, en el marco de sus
»\ competencias, el PRODUCE indica que los “objetivos del [Convenio de 1992] son
-lconcordantes con los lineamientos y objetivos de la Politica General de Gobierno,
5w la Politica Nacional de Productividad y Competitividad y la Politica Nacional de
“hswe” Desarrollo Industrial”, ya que el tratado “puede contribuir a la consolidacion de una
industria nacional del aziicar mas competitiva, que genere beneficios al Estado, y
a la sociedad en su conjunto” (punto 3.21 del Informe).

103. Adicionalmente, en el Informe N° 00000002-2025-KVASQUEZM,
se menciona que no se advierte que la adhesion del Peru al Convenio de 1992
genere la necesidad de la emision de normas de rango legal para su ejecucion, ni
la modificacién o derogacién de normas con rango de ley, bajo la competencia de
PRODUCE (punto 3.23 del Informe). EI PRODUCE agrega a ello que, el Convenio
se “alinea con los objetivos” de las Politicas nacionales pertinentes y, en tal
sentido, “podria contribuir al fortalecimiento de la competitividad y productividad
de la industria nacional del azlcar, insertandola en la cadena de valor de dicho
producto, ademas de promover el acceso de las [Medianas y Pequeias
Empresas] productoras de azlcar al mercado internacional”. Seguidamente, se
indica que la “produccion de etanol a partir de la cafia de azucar ofrece una serie

77 \fer: https://www.un.org/sustainabledevelopment/es/.
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de beneficios tanto a nivel ambiental como econdmico, puesto que contribuye a
reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y disminuir la dependencia
de los combustibles fosiles” promoviendo de esa manera la “diversificacién de la
matriz energética y el desarrollo econémico en general” (punto 3.30 del Informe).

Opinién favorable del MINAM

104. EIMINAM, con el Oficio N° 00286-2024-MINAM/SG/OGCAI, de 19
diciembre de 2024, menciona que con base en lo indicado por su Direccion
General de Politicas e Instrumentos de Gestion Ambiental v de su Direccion de
Calidad Ambiente, es de la opinién que el Convenio de 1892 no es contrario a la
Politica Nacional del Ambiente de 2030. En ese sentido, dicho Ministerio concluye
en que no presenta observaciones respecto a que el Per( sea parte del Convenio
de 1992 y miembro de la OIA.

Opinion favorable del MTPE

105. Con el Oficio N° 001198-2025-MTPE/4, de 25 de junio de 2025, el
MTPE emite su opinién favorable indicando, sobre la base de lo sefialado por sus
equipos técnicos internos, que el Convenio de 1992 “guarda relacion y
consistencia con el marco normativo vigente del Perl en la materia de derechos
fundamentales laborales, en tanto dispone la obligacién de los Estados de
garantizar el mantenimiento de normas laborales justas y, en la medida de lo
posible, el mejorar el nivel de vida de los trabajadores”, lo que se precisa se
“encuentran en sincronia con los Convenios de [la] OIT vigentes” (tercer parrafo
. del Oficio). Ademas, el MTPE indica que la “eventual adhesion al Convenio no
L, irequerird de modificacién o derogacion de normas del ordenamiento juridico
)*;nacional {cuarto parrafo del Oficio). Adicionalmente, sobre ios beneficios de la
entrada en vigor del Convenio de 1992 para el Per(, el MTPE menciona que este
“contribuira a los objetivos estratégicos contemplados en el Plan Estratégico
Sectorial Multianual 2024-2030 vy el Plan Estratégico Institucional 2025-2030 del
A sector” en particular a los Objetivos OES 01, OEl 05 y OEI6 (quinto parrafo del
Oficio).

106. Con el Oficio N° 001198-2025-MTPE/4, antes mencionado, el
MTPE acompafié el Informe N° 000186-2025-MTPE/4/8-JHL, de 20 de junio de
2025, de la Oficina General de Asesoria Juridica de dicho Ministerio. En dicho
Informe se hace hincapié, ademas, en que la adhesion del Pert al Convenio de
1992 "no requerira de modificacion o derogacién de las normas del
ordenamiento juridico nacional relacionadas con los derechos
fundamentales, dado que dicho instrumento debe ser analizado a la luz de los
estandares minimos internacionales en dicha materia y por no resultar
incompatibles con estos ni con la legislacion aplicable al sector azucarero” (punto
4.17 del informe).

107. La referida Oficina General de Asesoria Juridica del MTPE, también
menciona que el “articulo 29 del instrumento guarda relacion con las
competencias del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo, especificamente
en materia de derechos laborales fundamentales, puesto que se establece en
sincronia con Convenios en materia de Derechos Humanos que el Estado
peruano ha ratificado con anterioridad, asi como con la legislacién interna
aplicable al sector agroindustrial” (punto 5.4 del Informe).
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Opinién favorable del MRE

Opinién de la Direcciéon General para Asuntos Econémicos — MRE

108. Mediante el Memorandum DAE013092025, de 26 de agosto de
2025, la Direccion General para Asuntos Econémicos (DAE) del MRE emitié su
opinién favorable sobre el Convenio de 1992, la cual se encuentra recogida en el
documento adjunto a dicho memorandum denominado “Opinion Favorable de la
Direccion General para Asuntos Econdmicos para la ratificacion del ‘Convenio
Internacional del AzGcar”. En el referido documento, DAE expresa su conformidad
con que el Per( se adhiera al Convenio y sea miembro de la OIA (preambulo del
Memorandum).

109. DAE agrega en su memorandum, que la OIA “podria apoyar a sus
miembros paises en desarrollo a perfilar proyectos en el sector azucarero para el
eventual financiamiento del Fondo Comun para los Productos Basicos]. De
conformidad con el Articulo 15 del Convenio de 1992, la OIA se proyecta hacia el
pleno aprovechamiento de todos los servicios del [Fondo Comdn para los
Productos Basicos]” y que la OIA “busca un mayor relacionamiento con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO)
y otras organizaciones internacionales especializadas, cuyos fines sean
compatibles con la OIA” (punto 4 del Memorandum).

110. A ello, la referida DAE afade la importancia de ser parte en el
Convenio y miembro de la OIA en la promociéon de la competitividad y
productividad del sector agroindustrial nacional de la cafia de azucar, asi como en
la importancia del sector azucarero dentro del sector productivo nacional, y el
desarrollo socioeconémico de los pequefios productores peruanos en las regiones
costeras y empresas del sector azucar y el etanol.

111. A este Ultimo, DAE suma la importancia de la tecnologia de alta
~| gama adquirida por el sector industrial, particularmente para el caso del etanol,
pues indica que es de mejor calidad que el de los competidores directos del Peru
y la relevancia de la innovacion en el sector con el empleo del etanol como parte
de los combustibles para la aviaciéon. Ello, segun DAE significa una ventaja
comparativa para la industria nacional, a la par que permite que el Peri mantenga
su linea de apoyo al cumplimiento de los Objetivos del Desarrollo Sostenible de la
ONU (punto 5 del Memorandum).

112. Sobre la base lo anterior, en el Memorandum DAE013092025 se
indica que la “relevancia de la eventual membresia a la OIA recae en que agrupa
a gran parte de los paises competidores del Peru en el sector azucarero, como es
el caso de Brasil y Guatemala, en la region, lo que permitira conocer de cerca sus
experiencias y la evolucion del rendimiento de ese sector en estos paises clave”;
es relevante también porque permite el “acceso a informacion estadistica
actualizada que solo es capaz de generar la organizacion gracias a los reportes
anuales que brindan sus miembros”. Ello, permite “realizar estudios prospectivos
y analisis del desarrollo del mercado global azucarero y del etanol, del
comportamiento del consumidor, sobre la evolucion del precio del azucar y del
etanol, entre otros” (punto 5 del Memorandum).
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113. Adicionalmente, DAE menciona que es beneficioso para el Per( ser
miembro de la OIA, porque ello permitiria participar al Estado activamente en
cuestiones relevantes como el porcentaje de concentracion de alcohol en el etanol
para los combustibles y los nuevos estandares que al respecto se deberian
cumplir. No participar en la OlA, podria dejar al Per( fuera de esos ambitos y
discusiones, lo que podria derivar en no poder cumplir con tales estandares sobre
concentracion de alcohol, dejando al Pert fuera del mercado; asi como en otras
discusiones de avanzada en lo referido a especificaciones técnicas vy cientificas
en torno al azucar y el etanol (punto § del Memorandum).

Opinién de la Direccion de Privilegios e Inmunidades — MRE

114. Toda vez que el Convenio de 1992 aborda cuestiones sobre los
privilegios e inmunidades de la OIA en el Estado donde tiene su sede, asi como
sobre la condicion juridica, privilegios e inmunidades de la organizacion en el
supuesto que dicha sede, eventualmente, se traslade al territorio de otro Estado
miembro o incluso a un Estado no miembro, se cuenta con fa opinién de la
Direccion de Privilegios e Inmunidades (PRI) del MRE.

115. En dicha opinién, recogida en el Memorandum PRI0O09782024, de
2 de octubre de 2024, PRI hace mencion a que los privilegios e inmunidades de
la OIA se rigen en virtud del Acuerdo de Sede celebrado entre la OIA y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda dei Norte, de 1969 y que dicho tratado es
aplicable sdlo el territorio de dicho Estado y (nicamente en sus relaciones inter
parttes (punto Il del Memorandum).

116. PRI también alude, en su Memorandum PRI0O09782024, a los
upuestos en ios que la OlA decidiera trasladar su sede a otro Estado miembro o
/al territorio de un Estado no miembro y a la necesidad que existe en tales casos
de celebrar un acuerdo que regule correctamente la condicion de la OIA, sus
privilegios e inmunidades en el nuevo Estado anfitrion. La celebracion previa de
dicho acuerdo de sede, se sugiere, permitird a la OIA gozar de un régimen mas

L)
N\ completo respecto de su condicion juridica, privilegios e inmunidades; y se evitaria
s/8 que la organizacion se encuentre en una situaciéon de menor proteccion si se

celebra tal acuerdo de sede con posterioridad al traslado de la misma (puntos 1l
y siguientes del Memorandum). En ese contexto PRI indica que, en caso se
decidiera mover la sede de la OIA al Pert, corresponderia celebrar dicho acuerdo
en el mas breve plazo posible.

117, Teniendo ello en consideracion, PRI da su opinion favorable
respecto del Convenio de 1992, en el marco de sus competencias (punto (X del
Memorandum).

VIl. FORMULACION DE UNA DECLARACION UNILATERAL

118. Conforme al articulo 44.1 del Convenio de 1992, luego del plazo
que haya establecido el Consejo de la OIA para aceptar las modificaciones a dicho
tratado, los miembros de la organizacion tienen que nofificar su aceptacion de las
mismas al depositario. Las modificaciones al Convenio entraran en vigor cuando
las acepten al menos los miembros de la OlA que tengan dos tercios del total de
votos de todos los miembros indicados en el articulo 11 y distribuidos conforme al
articulo 25, o en una fecha posterior que el Consejo puede determinar por votacion
especial.
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119. Por otro lado, en el mismo articulo 44.1 del Convenio se menciona
que el Consejo puede establecer un plazo dentro del cual los miembros tienen
que aceptar las modificaciones propuestas. Para que entren en vigor dichas
modificaciones, se entiende que las mismas deben haber sido aceptadas en ese
lapso de tiempo por los miembros de la OIA con derecho a los dos tercios de los
votos a los que se ha hecho referencia en el parrafo anterior.

120. El articulo 44.1 antes indicado, no sefala que las modificaciones
que entren en vigor vayan a ser obligatorias para todos los miembros de la
organizacion; es decir, incluso para aquellos que no hayan notificado su
aceptacion. De una lectura integral del articulo 44.1 y del 44.2 del Convenio, se
puede indicar que los miembros de la OIA que no acepten las modificaciones no
estaran obligados por ellas.

121. No obstante, el articulo 44.2 del Convenio indica que todo miembro
en cuyo nombre no se haya aceptado una modificacion antes de la fecha en que
ésta entre en vigor dejara, en esa fecha, de ser parte del Convenio y por tanto
miembro de la OlA.

122. En ese contexto, podria darse el caso en el que una enmienda al
Convenio entre en vigor, y el Pert no se haya encontrado en la posibilidad de
aceptarla antes de dicha fecha. De darse una situacién como esta, el Peru dejaria
de ser parte del tratado y miembro de la organizacion. La Gnica opcién que en ese
escenario tendria el Pert conforme al articulo 44 para no perder su condicion de
parte del Convenio y miembro de la OIA, es que pruebe a satisfaccion del Consejo,
que por dificultades en sus procedimientos constitucionales no pudo aceptar a
tiempo la enmienda y que el Consejo decida prorrogar (respecto del Peru) el plazo
fijado para la aceptacion, aunque no esta obligado a ello.

123. Esto podria no ser conveniente, pues la modificacion al Convenio
Huede no ser beneficiosa para el Perl, o que el proceso de perfeccionamiento
; f terno de una modificacién tome tiempo, y pese a que se pueda demostrar que
“la demora en el perfeccionamiento interno de la modificacion es justificada, el
Consejo no se encuentre conforme con ello.

124. Por lo anterior, en atencion a lo estipulado en el articulo 44 del
Convenio de 1992, la Direccion General de Tratados considera que el Estado
peruano debe formular una declaracion unilateral, con naturaleza juridica de
reserva2® que precise que, en caso el Perl no se encuentre en la posibilidad de
aceptar enmiendas o modificaciones al Convenio adoptadas por el Consejo, antes
de su entrada en vigor, el Pert no dejara de ser parte del tratado o miembro de la
OIA a menos que notifique al depositario su decision de retirarse del Convenio. Tal
declaracion unilateral deberd ser presentada al momento de depositar el
instrumento de adhesion al Convenio de 1992, y debera tener el siguiente tenor:

“La Republica del Pert formula la siguiente declaracion:

26 De conformidad con la norma reflejada en el literal d del numeral 1 del articulo 2 de la
Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, respecto de la cual se entiende
por reserva aquella declaracion unilateral, cualquiera que sea su enunciado o denominacion,
hecha por un Estado al firmar, ratificar, aceptar o aprobar un tratado o al adherirse a él, con objeto
de excluir o modificar los efectos juridicos de ciertas disposiciones del tratado en su aplicacion a

ese Estado.
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En caso una 0 mas modificaciones al ‘Convenio Internacional del Az(car,
1992 entren en vigor de conformidad con su articulo 44, parrafo 1, y no
haya podido aceptarlas, la Republica del Peru declara que no dejara de
ser parte del Convenio y miembro de la Organizacion Internacional de
Azucar, a menos que comunique al Consejo su intencidn de dejar de ser
parte del tratado y miembro de la organizacion” 2?

125. La declaracion unilateral antes indicada, debera ser tomada en
cuenta en el contexto de la comunicacion de 24 de marzo de 2025, del Director
Ejecutivo de la OIA, en cuyo penlltimo parrafo se menciona que las
modificaciones aprobadas con la Decisién ISC-Decisions-59 por el Consejo
Internacional del Azucar, a los articulos 1, 23.1, 25, 32, 33 y 34 del Convenio,
entraran en vigor €l 1 de enero de 2027.

VIIl. ViA DE PERFECCIONAMIENTO

126. Luego del estudio y andlisis del instrumento internacional bajo
consideracion, la Direccion General de Tratados del MRE concluye que el
“Convenio Internacional del Azlcar, 1992”, suscrito en Ginebra, Confederacion
Suiza, el 20 de marzo de 1992, versa sobre obligaciones financieras del Estado,
por lo que dicho tratado esta inmerso en el supuesto recogido en el numeral 4 del
articulo 56 de la Constitucion Politica del Per(.

127. Al respecto, corresponde indicar que se entiende por obligacién
financiera aquella por la cual un deudor esta obligado a pagar una suma de dinero
fija (o calculable), cierta, especifica o liquida a un acreedor.®* En ese contexto, por
“obligacion financiera” del Estado se puede entender un compromiso juridico que
1 asume el Perd, por el cual se obliga a dar un monto de dinero determinado o

determinable a nivel interno o externo y cuya ejecucion puede ser presente o
futura.

128. Esta definicidn guarda consonancia con lo seflalado por el Tribunal
Constitucional en su sentencia del expediente N.° 00002-2009-PI/TC, a proposito
de la accién de inconstitucionalidad presentada contra el Acuerdo de Libre
Comercio entre el Pert y Chile de 2006, En su sentencia de ese caso, el Tribunal
Constitucional indicé que habra obligacion financiera cuando esta exija al Estado
‘erogaciones econdmicas internas o externas”*' En esa misma linea, segun el
Glosario de Términos Financieros del Ministerio de Economia y Finanzas, una
“obligacion financiera principal” es aquella “obligacién presente o futura [...] que
da derecho a un pago [...]".»2

2 Al respecto, corresponde tener en cuenta lo indicado por el articulo 20.3 de la Convencidn de
Viena de 1969: “Cuando el tratado sea un instrumento constitutivo de una organizacion
internacional y a menos que en &l se disponga ofra cosa, una reserva exigira la aceptacion del
drgano competente de esa organizacion”.
¥ Para Rutsel Martha, ex Asesor Legal del Fondo Monetario tnternacional (FMI}, en el Derecho
Internacional una obligacidn sera financiera, cuando un deudor esté obligado a pagar una suma
de dinero fijada {0 caiculable), cierta, especifica o liquida. En tal sentido, a una obligacién
financiera también se le canoce como obligacién monetaria u obligacién pecuniaria. En: Martha,
Rutsel. The Financial Obligation on International Law. Oxford: Oxford University Press, 2015, p.
3.
31 Tribunal Constitucional. Sentencia del Expediente N.° 00002-2009-PHTC, de 5 de febrero de
2010, fundamento 45.
32 Ministerio de Economia y Finanzas. Direccidn General de Endeudamiento y Tesorc Publico.
Glosario de Términos Financieros (E-0). p. 15. En:
hitps:/fiwww.mef.gob.pe/contenidos/tesoro_pub/gestion_act_pas/Glosario_Terminos_Financiero
s_E_O.pdf.
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129. Sobre el particular, esta Direccion General hace notar que diversas
disposiciones del Convenio de 1992 versan sobre obligaciones financieras del
Estado, especialmente, aquellas recogidas en su Capitulo VII. En efecto, el
Convenio de 1992 bajo analisis, prevé el pago de contribuciones (en dinero) que
estan a cargo de los Estados partes del tratado. Asi, por ejemplo, el articulo 26 del
Convenio de 1992, sobre “Pago de las Contribuciones”, sefiala lo siguiente:

“1. Los Miembros pagaran sus contribuciones al presupuesto
administrativo para cada aino de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales. Las contribuciones al presupuesto
administrativo de cada afo se abonaran en monedas libremente
convertibles y seran exigibles el primer dia de ese afo; las
contribuciones de los Miembros correspondientes al afio en que ingresen
en la Organizacion seran exigibles en la fecha en que pasen a ser
Miembros.

2. Si un Miembro no ha pagado su contribucion completa al presupuesto
administrativo en un plazo de cuatro meses contado a partir de la fecha
en que venza su contribucion conforme al parrafo 1 de este articulo, el
Director Ejecutivo le requerira a que efectie el pago lo mas rapidamente
posible. Si, en el plazo de dos meses a contar de la fecha de ese
requerimiento, el Miembro todavia no ha pagado su contribucion, su
derecho de voto en el Consejo y en el Comité Administrativo quedara
suspendido hasta que haya abonado integramente su contribucion.

3. El Consejo podra decidir, por votacion especial, que el Miembro que no
haya pagado sus contribuciones en dos afios dejara de gozar de sus
derechos de Miembro y que dejara de asignarsele contribucion alguna a
efectos presupuestarios. Dicho Miembro seguira estando obligado a
cumplir con sus demdas obligaciones financieras estipuladas en el
presente Convenio. Dicho Miembro recuperara sus derechos si paga los
atrasos. Los pagos que efectden los Miembros que estén atrasados en el
pago de sus contribuciones se acreditaran primero a liquidar esos atrasos,
en vez de destinarlos al abono de las contribuciones corrientes” (énfasis
anadido).

130. Sobre la base de lo dispuesto en dicho articulo, esta Direccion
General puede afirmar que la obligacion alli estipulada se configura como una
obligacion financiera que, tal como sefala el articulo 56 de la Constitucion Politica,
estara a cargo del Estado peruano en su conjunto.?® Por lo tanto, el Convenio
versa sobre obligaciones financieras, en atencion a lo dispuesto en el articulo 56,
numeral 4.

131. Por las consideraciones expuestas, la Direccion General de
Tratados concluye que la via que corresponde para el perfeccionamiento interno
del “Convenio Internacional del Azlcar, 1992”, suscrito en Ginebra,

33 En el Memorandum N° 204-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES, de 22 de abril de 2024, la
Oficina de Presupuesto de dicho Ministerio indica que el monto a pagar por concepto de la
membresia de la OIA seria del importe total de £5,724 (cinco mil setecientos veinticuatro) libras
esterlinas. Al respecto, dicha Oficina precisa la disponibilidad presupuestaria “sera gestionada
en el proceso de Programacion Multianual Presupuestaria y Formulacion Presupuestaria del

periodo 2025-2027 al tipo de cambio en soles” (segundo parrafo del Memorandum).
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Confederacion Suiza, el 20 de marzo de 1992, es la agravada, prevista en el
articulo 56 de la Constitucion Politica del Pert y en el primer parrafo del articulo 2
de la Ley N° 26647, Ley que establece las normas que regulan los actos relativos
al perfeccionamiento nacional de los tratados celebrados por el Estado peruano.

132. En consecuencia, corresponde que el Acuerdo sea, en primer
término, aprobado por el Congreso mediante una resolucién legislativa y luego
ratificado internamente por el Presidente de la Republica mediante un decreto
supremo.

Lima, 16 de octubre de 2025

\«/Roxana Ca’stro do Bollig
Embajadora
Directora General de Tratados
Ministerio de Relaciones Exteriores
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CAPITULO I - OBJETIVOS

Articulo 1
Objetivos
Ios objetivos del Convenio Internacional del Azicar, 1992 (en adelante
denominado este Convenio), habida cuenta de los términos de la resolucién 93 (IV)

aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, son:

a) Conseguir una maYor cooperacién internacional en los asuntos azucareros Y
las cuestiones relacionadas con los mismos;

b) Proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el
azicar y los medios de mejorar la economia azucarera mundialj;

c) Facilitar el comercio de azicar mediante la recopilacién y publicacidn de
informacién sobre el mercado mundial de azicar y otros edulcorantes;

d) Promover el aumento de la demanda de azicar, especialmente para usos no
tradicionales.




CAPITULO II - DEFINICIONES

Articulo 2
Definiciones

A los efectos de este Convenio:

l. Por "Organizacién" se entiende la Organizacién Internacional del Azicar a
que se refiete el articulo 33

2. Por "Consejo” se entiende el Consejo Internacional del Azicar a que se
refiere el pdrrafo 3 del articulo 3;

3. Por "Miembro" se entiende una Parte en el presente Convenioj

4. Por "votacién especial” se entiende una votacién que exija al menos dos
tercios de los votos emitidos por los Miembros presentes y votantes, a condicién de
que estos votos sean emitidos por al menos las dos terceras partes del nimero de
Miembros presentes y votantes;

5. Por "mayoria simple" se entiende una votacién que exija més de la mitad
del total de votos de los Miembros presentes y votantes, a condicién de que estos
votos sean emitidos por al menos la mitad del nimero de Miembros presentes y
votantes;

6. Por "afio” se entiende el afio civil;

7. Por “"azicar" se entiende el aziicar en cualquiera de sus formas
comerciales reconocidas derivadas de la cafla de azicar o de la remolacha azucarera,
incluidas las melazas comestibles y finas, los jarabes y cualquier otra forma de
azdcar liquido, pero el término no incluye las melazas finales ni las clases de
azdcar no centrifugo de baja calidad producido por métodos primitivos;

8. Por "entrada en vigor" se entiende la fecha en gue este Convenioc entre en
vigor provisional o definitivamente, segin se dispone en el articulo 40;

9. Por "mercado libre" se entiende el total de las 1mpor£aciones netas del
mercado mundial, ‘con excepcién de las resultantes del funcionamiento de acuerdos
especiales tal como se definen en el capitulo IX del Convenio Internacional del
Azidcar, 1977;

10. Por "mercado mundial®” se entiende el mercado azucarero internacional e

incluye tanto el aziicar objeto de comercio en el mercado libre como el azidcar
objeto de comercio en virtud de acuerdos especiales tal como se definen en el
capitulo IX del Convenioc Internacional del Azidcar, 1977.
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CAPITULO III - LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL AZUCAR

Articulo 3

Continuacién, sede y estructura de la
Organizacién Internacional del Azucar

1. La Organizacién Internacional del Azicar establecida en virtud del
Convenio Internacional del Azicar, 1968, y mantenida en virtud de los Convenios
Internacionales del Azicar, 1973, 1977, 1984 y 1987 continuard su existencia con el
fin de poner en practica este Convenio y supervisar su aplicacién, con la
composicidén, las atribuciones y las funciones establecidas en el mismo.

2. La Organizacién tendrd su sede en Londres, a menos que el Consejo decida
otra cosa por votacién especial.

3. La Organizacién funcionard a través del Consejo Internacional del Azicar,
su Comité Administrativo y su Director Ejecutivo, y su personal.

Articulo 4

Miembros de la Organizacién

Cada una de las partes en el presente Convenio sera un Miembro de la
Organizacién,

Articulo 5

participacién de organizaciones intergubernamentales

Toda referencia que se haga en el presente Convenio a un "gobierno"” o
"gobiernos" serd interpretada en el sentido de que incluye a la Comunidad Econdémica
Buropea y a cualquier otra organizacién intergubernamental que sea competente en lo
que respecta a la negociacién, celebracidén y aplicacién de convenios
internacionales, en particular de convenios sobre productos basicos.

En consecuencia, toda referencia que se haga en este Convenio a la firma,
ratificacién, aceptacidén o aprobacién, o a la notificacién de aplicacidn
provisional, o a la adhesién, sera interpretada, en el caso de esas organizaciones
intergubernamentales, en el sentido de que incluye una referencia a la firma,
ratificacién, aceptacién o aprobacién, o a la notificacién de aplicacién
provisional, o a la adhesién, por esas organizaciones intergubernamentales.
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Articulo 6

Privilegios e inmunidades

1. La Organizacidén tendra personalidad juridica internacional.

2. La Organizacién tendrd capacidad para contratar, para adquirir y enajenar
bienes muebles e inmuebles y para litigar.

3. La condicién juridica, los privilegios y las inmunidades de la
Organizacidn en el territorio del Reino Unido continuardn rigiéndose por el Acuerdo
sobre la sede entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
¥ la Organizacidén Internacional del Azicar firmado en Londres el 29 de mayo
de 1969, con las modificaciones que puedan ser necesarias para el debido
funcionamiento del presente Convenio.

4. Si la sede de la Organizacidén se traslada a un pais que es Miembro de la
Oorganizacién, ese Miembro celebrara con ésta, lo antes posible, un acuerdo, que
habré de ser aprobado por el Consejo, relativo a la condicién juridica, los
privilegios y las inmunidades de la Organizacidén, de su Director Ejecutivo, de su
personal y de sus expertos, as{ como de los representantes de los Miembros mientras
se encuentren en ese pais para ejercer sus funciones.

5o A menos gue se adopten otras disposiciones fiscales en el acuerdo a que

se refiere el pidrrafo 4 de este articulo y hasta que se celebre ese acuerdo, el
nuevo Miembro huésped:

a) otorgara exencidén de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la
Organizacidén a sus funcionarios, con la salvedad de que tal exencién no se aplicaré
necesariamente a sus propios nacionales, y

b) otorgara exencién de impuestos sobre los haberes, ingresos y demfs bienes
de la Organizacidn.

6. Si la sede de la Organizacidén ha de trasladarse a un pais que no sea

Miembro de ésta, el Consejo recabara del gobierno de ese pafs, antes de ese
traslado, una garantia escrita de que:

a) celebrard lo antes posible con la Organizacidn un acuerdo como el
previsto en el pirrafo 4 de este artfculo; y

b) otorgard, hasta que se celebre ese acuerdo, las exenciones dispuestas en
el pdrrafo 5 de este articulo. i '

7. El Consejo procurard celebrar el acuerdo previsto en el pérrafo 4 de este
articulo con el gobierno del pais al que haya de trasladarse la sede de la

Organizacidén antes de que se efectie el traslado.
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CAPITULO IV -~ EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL AZUCAR

Articulo 7

Composicién del Consejo Internacional del Azdcar

1 La autoridad suprema de la Organizacién serd el Consejo Internacional del
Azdcar, que estard integrado por todos los Miembros de la Organizacién.

2. cada Miembro tendrad un representante en el Consejo y, si lo desea, uno o

varios suplentes. Ademds, cada Miembro podrd nombrar uno o varios asesores de su
representante o de sus suplentes.

Articulo 8

Atribuciones y funciones del Consejo

1. El Consejo ejercera todas las atribuciones y desenpefiard, o hard que se
desempefien, todas las funciones que sean necesarias para dar cumplimiento a las
disposiciones del presente Convenio y para proceder a la liquidacién del Fondo de
Financiacién de Existencias establecido en virtud del articulo 49 del Convenio
Internacional del Azidcar, 1977, seqgiin habia delegado el Consejo de ese Convenio en
el Consejo Establecido en virtud del Convenio Internacional del Azicar, 1984 y el
Convenio Internacional del Aziicar, 1987 con arreglo al pdrrafo 1 del articulo 8 de

este Ultimo.

2. El Consejo, por votacién especial, aprobard las normas y reglamentos que
sean necesarios para aplicar el presente Convenio y que sean compatibles con sus
disposiciones, entre ellos los reglamentos del Consejo y de sus comités, asi como
el reglamento financiero de la Organizacién y el reglamento del personal de ésta.
El Consejo podrad prever, en su reglamento, un procedimiento para decidir
determinadas cuestiones sin necesidad de reunirse.

3. El Consejo llevara los registros necesarios para desempefiar las funciones
gue le confiere el presente Convenio, asi como cualquier otro registro que
considere apropiado.

4. El Consejo publicara un informe anual y cualquier otra informacién que
considere apropiada.




Ar ticulo 9

Presidente y Vicepresidente del Conseijo

1. Para cada afio, el Consejo elegird entre las delegaciones un Presidente y
un Vicepresidente, que podrén ser reelegidos y que no seridn remunerados por la
Organizacién.

2. En ausencia del Presidente, las funciones propias de su puesto serédn
desempefiadas por el Vicepresidente. En caso de ausencia temporal simultédnea del
Presidente y del Vicepresidente, o en caso de ausencia permanente de uno de ellos o
de ambos, el Consejo podra elegir entre los miembros de las delegaciones un nuevo
Presidente y un nuevo Vicepresidente, con carécter temporal o permanente seguin el
caso,

3. Ni el Presidente ni ningin otro miembro de la Mesa que presida las

sesiones del Consejo tendra derecho de voto. Podrén, sin embargo, designar a otra
persona para que ejerza los derechos de voto del Miembro al que representen.

Articulo 10

Reuniones del Consejo

e Como norma general, el Consejo celebrard una reunién ordinaria cada afio.

2. Ademéds, el Consejo celebrard reuniones extraordinarias si as{ lo decide o
a peticién de:

a) Cinco Miembros cualesquiera;

b) Dos o més Miembros que con arregle al articulo 1l tengan
colectivamente 250 o méds votos distribuidos conforme se determina en el
articulo 253 o i

c) El Comité Administrativo. i

3. La convocatoria de las reuniones tendrd que notificarse a los Miembros
con al menos 30 dias civiles de antelacién, excepto en casos de emergencia, en los
que la notificacién tendrd que hacerse con al menos 10 dfas civiles de antelacidn.

4. L1as reuniones se celebrarén en la sede de la Organizacién, a mencs que el
Consejo decida otra cosa por votacién especial., Si un Miembro invita al Consejo a
reunirse en un lugar que no sea el de la sede de la Organizacién, y el Consejo asi
lo acuerda, ese Miembro sufragard los gastos adicionales gque ello supconga.




Articulo 11
Votos

1. A los efectos de las votaciones en virtud de este Convenio, los Miembros
tendrdn un total de 2.000 votos, distribuidos conforme se determina en el

articulo 25.

2. Cuando se suspenda el derecho de voto de un Miembro conforme al pdrrafo 2
del articulo 26 del presente Convenio, sus votos se distribuirdn entre los demds
Miembros con arreglo a las porciones que les correspondan conforme se determina en
el articulo 25. Se sequira el mismo procedimiento cuando se restablezca el derecho
de voto del Miembro en cuestién, el cual quedarad comprendido en la distribucién.

Articulo 12

procedimiento de votacidén del consejo

) 58 Cada Miembro tendré derecho a emitir el ndmero de votos gue tenga con
arreglo al articulo 11, distribuidos conforme se determina en el articulo 25.
No tendré derecho a dividir esos votos.

2 Siempre que informe de ello por escrito al Presidente, todo Miembro podra
autorizar a cualquier otro Miembro a que represente sus intereses y emita sus votos
en cualquier sesién o sesiones del Consejo. El Comité de Verificacién de Poderes
que pueda crearse conforme al reglamento del Consejo examinard un ejemplar de esas
autorizaciones.

3. Un Miembro autorizado por otro Miembro a emitir los votos que tenga este
dltimo con arreglo al articulo 11, distribuidos conforme se determina en el

articulo 25, emitird esos votos con arreglo a la autorizacién y conforme al
parrafo 2 de este articulo.

Ar ticulo 13

Decisiones del Consejo

p El Consejo adoptara todas sus decisiones y recomendacicnes en principio
por consenso. Si no hay consenso, las decisiones y recomendaciones se adoptarén

por mayoria simple, a menos que el presente Convenio exija una votacidn especial.

2. En el cémputo de los votos necesarios para adoptar cualquier decisién del

consejo, las abstenciones no se contardn como votos y los Miembros que se abstengan
no seran considerados como "votantes” a los efectos de las definiciones 4 & 5,




seqguin sea el caso, del articulo 2. Cuando un Miembro se acoja a las disposiciones
del articulo 12 y sus votos sean emitidos en una sesidén del Consejo, serd
considerado como Miembro presente y votante a los efectos del parrafo 1 de este
articulo,

3, Todas las decisiones que adopte el Consejo conforme al presente Convenio
serdn vinculantes para los Miembros.

Articulo 14

Cooperacidn con otras organizaciones

I. El Consejo tomarad todas las disposiciones apropiadas para celebrar
consultas o ccoperar con las Naciones Unidas y sus drganos, en particular la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrolleo, y con la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién Y los
demds organismos especializados de las Naciones Unidas y organizaciones
intergubernamentales, segun sea pertinente.

2. El Consejo, teniendo presente la funcidn especial de la Conferencia de
las RNaciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en el comercio internacional de
productos bdsicos, mantendrd informada, en su caso, a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio Y Desarrollo de sus actividades ¥y pragramas de
trabajo. : :

3, El Consejo podrd asimismo tomar todas las disposiciones apropiadas para

mantener un contacto eficaz con las organizaciones internacionales de productores,
comerciantes y fabricantes de azucar.

articulo 15

Relaciones con el Fondo Comin para los Preoductos Bisicos

1. ls Organizacidén aprovechard plenamente los servicios del Fondo Comin para
los Productos Basicos.

2. Con respecto a la ejequcion de cualquier proyecto realizado conforme al
pérrafo 1 de este articulo, la organizacién no actuara de organismo de ejecucidn ni
contraerd ninguna obligacién financiera por las garantxas dadas por los Miembros u
otras entidades. No se podrd imputar a ningiin Miembro, por ser Mfembro de ia
Organizacidn, ninguna responsabilidad por los prestamos concedidos o los
empréstitos tomados por otro Miembro o entidad en relacién ccn egos proyectos.




Articulo 16

Mmisién de observadores

h B2 El Consejo podra invitar a cualquier Estado no miembro a que asista a
cualquiera de sus sesiones en calidad de observador.

2. El Consejo también podra invitar a cualquiera de las organizaciones a que

se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 14 a que asista a cualquiera de sus
sesiones en calidad de observador.

Articulo 17

Quérum para las sesiones del Consejo

Constituira quérum para cualquier sesién del Consejo la presencia de mds de
dos terceras partes de todos los Miembros, siempre que los Miembros asi presentes
tengan al menos dos tercios del total de votos de todos los Miembros indicados en
el artfculo 11 y distribuidos conforme se determina en el articulo 25. Si no hay
quérum en el dia fijado para la apertura de una reunién del Consejo, o si durante
cualquier reunidén del Consejo no hay quérum en tres sesiones sucesivas, se
convocara al Consejo para siete dias después; a partir de entonces, Y durante el
resto de esa reunidn, el quérum estard constituido por la presencia de més de la
mitad de todos los Miembros, siempre que los Miembros asi presentes representen
mas de la mitad del total de votos de todos los Miembros indicados en el
artfculo 11 y distribuidos conforme se determina en el articulo 25.

Se consideraridn presentes los Miembros representados conforme al pérrafo 2 del
articulo 12.




CAPITULO V - EL COMITE ADMINISTRATIVO

Articulo 18

Composicién del Comité Administrativo

1. El Comité Administrativo se compondr& de 18 miembros. Diez de ellos
serdn, en principio, los diez Miembros que sean los mayores contribuyentes
financieros en cada afio, y ocho serdn elegidos entre los Miembros restantes
del Consejo.

2. Si uno o mas de los diez Miembros mayores contribuyentes financieros en
cada afio no quieren ser designados automdticamente para formar parte del Comité
Administrativo, sus puestos se cubrirdn designando al siguiente o los siguientes
Miembros mayores contribuyentes financieros que estén dispuestos a formar parte del
Comité. Una vez designados por este procedimiento esos diez miembros del Comité

Mministrativo, los otros ocho miembros del Comité serdn elegidos entre los
Miembros restantes del Consejo.

3. La eleccién de los ocho miembros adicionales se celebrard cada aho scbre
la base de los votos indicados en el articulo 11 y distribuidos conforme se
determina en el articulo 25. Los Miembros designados conforme al pérrafo 1l o el

pdrrafo 2 de este articulo para formar parte del Comité Administrativo no tendr#n
derecho de voto en esa eleccién.

q. Ningin Miembro podrd formar parte del Comité Administrativo si no ha
pagado su contribucidn completa de conformidad con el articulo 26.

5. Cada miembro del Comité Administrativo designard un representante y
ademds podr& designar uno o mds suplentes y asesores. Ademds, todos los Miembros
del Consejo tendran derecho a participar en las sesiones en calidad de observadores
y podrdn ser invitados a tomar la palabra.

6. El Comité Administrativo elegird cada aflo un Presidente y un
Vicepresidente. El Presidente no tendré derecho de voto y podré ser reelegido.

En ausencia del Presidente, el Vicepresidente asumird las funciones del cargo.

- El Comité Administrativo se reunird normalmente tres veces al afio.

8. El Comité Administrativo se reunirad en la sede de la Organizacién, a

menos que decida otra cosa. Si un Miembro invita al Comité Administrativo a
reunirse en un lugar gue no sea el de la sede de la Organizacién, y el Comité

Mministrativo asi lo acuerda, ese Miembro sufragari los gastos adicionales que
ello suponga.
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Articulo 19

Eleccidén del Comité Administrativo

b Los Miembros escogidos entre los Miembros gque sean los mayores
contribuyentes financieros en cada afio conforme al procedimiento previsto en el
padrrafo 1 o el parrafo 2 del articulo 18 serédn designados para formar parte del
Comité Administrativo.

2. Los otros ocho miembros del Comité Administrativo serdn elegidos en el
Consejo. Cada Miembro con derecho de voto conforme a las disposiciones de los
pérrafos 1, 2 y 3 del articulo 18 emitird en favor de un solo candidato todos los
votos a que tenga derecho con arreglo al articulo 11 y distribuidos conforme se
determina en el articulo 25. Un Miembro podré emitir en favor de otro candidato
los votos que le corresponda emitir conforme al pirrafo 2 del articulo 12. Serdn
elegidos los ocho candidatos que obtengan el mayor nimero de votos.

3 Si se suspende el ejercicio del derecho de voto de un miembro del Comité
Administrativo conforme a cualguiera de las disposiciones pertinentes del presente
Convenio, cada uno de los Miembros gue hubieren votado por él o le hubieren
asignado sus votos conforme a este articulo podrd, durante el tiempo en que la
suspensién esté en vigor, asignar sus votos a cualquier otro miembro del Comité.

4, Si un Miembro designado para formar parte del Comité conforme a lo
dispuesto en el parrafo 1 o el pérrafo 2 del articulo 18 deja de ser Miembro de la
Organizacién, serd sustituido por el siguiente Miembro mayor contribuyente
financiero que esté dispuesto a formar parte del Comité y, de ser necesario, se
celebrard una eleccién para escoger a un miembro elegido adicional del Comité.

Si un miembro elegido del Comité deja de ser Miembro de la Organizacién, se
celebrard una eleccién para sustituir a ese Miembro en el Comité. Cualquier
Miembro que hubiere votado por el Miembro que dejé de ser Miembro de

la Organizacién, o le hubiere asignado sus votos, y que no vote por el Miembro
elegido para cubrir la vacante del Comité, podré asignar sus votos a otro miembro

del Comité.

5. En circunstancias especiales, y después de consultar con el miembro del
Comité Administrativo por el cual hubiere votado o al que hubiere asignado sus
votos conforme a lo dispuesto en este articulo, todo Miembro podré retirar sus
votos a ese miembro durante el resto del afio. Podré entonces asignar esos votos a
otro miembro del Comité Administrativo, pero no podrad retirar esos votos a ese otro
miembro durante el resto de ese afio. El miembro del Comité Administrativo al que
se hayan retirado los votos conservard su puesto en el Comité Administrativo
durante el resto de ese afio. Toda medida que se adopte conforme-a lo dispuesto en
este parrafo surtird efecto después de ser comunicada por escrito al Presidente del
Comité Administrativo.
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Articule 20

Delegacidén de atribuciones del Consejo en el Comité Administrativo

1. El Consejo, por votacidn especial, podrd delegar en el Comité
Mministrativo el ejercicio de todas o de algunas de sus atribuciones, con
excepcién de las sigquientes: :

a) La ubicacidn de la sede de la Organlzacién conforme al pérrafo 2 del
articule 3j

b) El nombramientc del Director Bjecutive y de cualquier funcionario
superior conforme al articulo 23:

<) La aprobacién del presupuesto administratiwo y la determinacién de las
contribuciones conforme al articule 253

d} Toda peticidén dirigida al Secretario General de la Conferencia de las
Nacliones Unidas sobre Comercio y Desarrollo para que convogque una conferencia de
negocliacién en virtud del pirrafo 2 del articulo 35;

e) La recomendacién de modificaciones conforme al articulo 443

£) La prérroga o terminacién de este Convenic conforme al articulo 45.

2. El Consejo podra, en todo momento, revocar la delegacidn de cualquiera de
sus atribuciones en el Comité Adminiserativoe.

Artfculo 21

Procedimiento de votacidn y decisiones del Comité Administrativo

1. cada miembro del Comité Administrativo tendr§ derecho a emitir el niumero
de votos que haya recibido conforme al articulc 19 y no podrd dividirlos.

2.  cualquier decisién adoptada por el Comité Administrativo requerird la
misma mayoria que hubiese requerido para ser adoptada por el Conseio y serd
comunicada a este udltimo.

3. Todo Miembro tendrd derecho a recurrir ante el Consejo, en las

condiciones que ¢ste establezca en su reglamento, contra cualquier decimidn del
Comité Administrativo, .
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Ar ticulo 22

Quérum para las sesiones del Comité Administrativo

Constituiré quérum para todas las sesiones del Comité Administrativo la
presencia de més de la mitad de todos los miembros del Comité, siempre que los
miembros presentes representen por lo menos dos tercios del total de votos de todos
los miembros del Comité.
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CARITULO VI = EL DIRECTOR EJECUTIVO Y EL PERSONAL

Articulo 23

El Director Ejecutivo y el personal

1. El Consejo nombrara por votacidn especial al Director Ejecutivo.
El Consejo fijard las condiciones de empleo del Director Ejecutivo,

2. El Director Ejecutivo serd el funcicnarioc administrativo superior de la
Organizacidn y serd responsable de la ejecucién de todas las funciones que le
incumban en la aplicacién del presente Convenio,

3. El Consejo, después de consultar con el Director Ejecutive, nombrard por
votacidn especial a todos los funcionarjios superiores, en las condiciones que
determine,

4. El Director Ejecutivo nombrard a los demds funcionarios conforme al
reglamento y las decisiones del Consejo.

5. El Consejo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8, aprobaré
las normas Yy reglamentos por los que se regirdn las condiclones bisicas de empleo y
los derechos, funcicnes y obligaciones fundamentales de todos los funcionarios de
la Secretaria.

6. Ni el Director Ejecutivo ni ningin miembre del personal podrén tener
ningin interés financiero en la industria o el comercio del azicar.

7. En el desempefic de las funciones que les incumban conforme al presente
Convenio, ni el Director Ejecutivo ni ningin miembro del personal sclicitardn ni
recibirén instrucciones de ningin Miembro ni de ninguna autoridad ajena a la
Organizacién. Se abstendridn de actuar en forma alguna que sea incompatible con su
condicidn de funcionarios internacionales responsables dnicamente ante la
Organizacidn, Cada uno de los Miembros respetard el caricter exclusivamente
internacional de las funciones del Directer Ejecutivo y del personal, y no tratara
de influir en ellos en el desempefic de lag mismas.
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CAPITULO VII - DISPOSICIONES FINANCIERAS

Artfculo 24
Gastos

1. Los gastos de las delegaciones ante el Consejo, el Comité Administrativo
o cualquiera de los comités del Consejo o del Comité Administrativo serdn
sufragados por los Miembros interesados.

2. Los gastos necesarios para la aplicacidén del presente Convenio se
sufragardn mediante contribuciones anuales de los Miembros, determinadas conforme
al artfculo 25. Sin embargo, si un Miembro solicita servicios especiales, el
Consejo podré exigirle el pago de esos servicios.

3 Se llevard una contabilidad adecuada para la aplicacién del presente
Convenio.

Articulo 25

Aprobacién del presupuesto administrativo
y contribuciones de los Miembros

1. A los efectos de este articulo, los Miembros tendrdén 2.000 votos.

2. a) Cada Miembro tendrid el nimero de votos especificado en el anexo, gue
se ajustaré conforme a lo dispuesto en el apartado d) de este articulo;

b) Ningin Miembro tendrd menos de 6 votos;

c) No habré votos fraccionarios. Se podrén redondear las cifras en el
proceso de cdlculo para gque se asignen todos los votosj

d) Los votos del anexo que no estén asignados en el momento de entrar en
vigor el presente Convenio se repartirdn entre los distintos Miembros, salvo los

gue tienen asignados 6 votos en el anexo. Los votos no asignados se distribuirédn
en la proporcién que exista entre el nimero de votos asignados en el anexo y el
total de los votos de todos los Miembros que tengan més de 6 votos.

3. Los votos se revisaridn cada afo conforme al procedimh.mto siguiente:
a) Cada afio, incluido el afio en que entre en vigor el presente Convenio,

cuando se publique el Anuario del Azicar de la Organizacién Internacional del
Azlcar, se calculard el tonelaje compuesto de cada Miembro, que comprenderé:
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el 35% de las exportaciones totalea de esge Miembro al mercado libre

mds

el 15% de las exportacicnes totales de ese Miembro resultantes de acuerdos
especiales

mis
el 35% de las importaciones de ese Miembro en el mercadoc 1libre
més

el 15% de las importaciones totales de ese Miembro resultantes de acuerdos
especiales. :

Los datos utilizados para calcular el tonelaje compuesto de cada Miembro
serdn, para cada una de las mencionadas categorfas, el promedio de esa categor ia
para los ) afios més altos de los 4 (ltimos afles publicados en la edicién nds
reciente del Anuario del Azicar de la Organizacidn Internacional del Azdcar.

La parte del total del tonelaje compuesto de todos los Miembros correspondiente a
cada Miembro sers calculada por el Director Ejecutivo. fTodos estos datos se
proporclonaran a los Miembros cuando 'se efectien los célculos;

b) Para el sequndo afioc despuéa de la entrada en vigor del presente Convenio
¥ los afics sucesivos, los votos de cada Miembro se ajustarén seqin la variacién de
g8u parte del total del tonelaje compuesto de todos los Miembros respecto de su
parte del total de esos mismos Miembros el afio anteriors;

c) No se aplicarad ningtin aumentc a los Miembros que tengan 6 votos al amparo
de las disposiciones del apartado. b} .de este pirrafo, a menos que su.parte del
total del tonelaje compuesto de todos los Miembros aobrepasg el 0,3,

4. En cagso de que uno o varios Miembros se adhieran después de la entrada en
vigor del presente Convenioc, sus votos se determinarén sequn el arnexo, ajustados a’
la luz de 1o dispuesto en los parrafos 2:y 3 de. eate articulo. S5i el Miembro o los
Miembros que se adhieran no figuran en el anexo del Ppresente Convenio, el Consejo
decidird el nimerc de votos que . se. ‘les -asignardn. -Tras la aceptacién por el
Miembro o los Miembros que se adhieran:y:que no figuren en el anexc del nimero de
votos asignados por el Consejo, se-volverin a calcular los votos de los Miembros
existentes de manera que el total de votos siga siendo de 2.000.

S. En caso de gue uno o varios Miembros se retiren, los votos de ese Miembro

© @808 Miembros se redistribuirdn.entre los restantes Miembros en la proporcidén de
su parte del total de los votos de todos los Miembros restantes de manera que el

total de los votos de todos los Miembros siga siendo de 2.000.
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6. Disposiciones transitorias:

a) Las siguientes disposiciones s6lo se aplican a los Miembros del Convenio
Internacional del Azicar, 1987 al 31 de diciembre de 1992 y se limitan a los dos
primeros afios civiles después de la entrada en vigor del presente Convenio
(es decir, hasta el 31 de diciembre de 1994);

b) El nimero total de votos asignados a cada Miembro en 1993 no serd de mis
de 1,33 multiplicado por los votos de ese Miembro en 1992 conforme al Convenio
Internacional del Azidcar, 1987, y en 1994 no serd de mds de 1,66 multiplicado por
los votos de ese Miembro en 1992 conforme al Convenio Internacional del
Aztcar, 1987;

c) A los efectos de fijar la contribucidén por voto, los votos no asignados
como resultado de la aplicacién del apartado b) del pérrafo 6 de eate articulo no
se redistribuiridn entre los demis Miembros. Por consiguiente, la contribucién por

voto se determinara sobre la base del total reducido de los votos.

Te Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 26, relativas a la
suspensién del derecho de voto por incumplimiento de obligaciones, no se aplicardn
a este articulo.

B. Durante el segundo semestre de cada afio el Consejo aprobard el
presupuesto administrativo de la Organizacidén para el afio siguiente y determinard
el importe de la contribucidén por voto que deberan pagar los Miembros para sufragar
dicho presupuestc en los dos primeros afios, teniendo en cuenta lo dispuesto en el
pérrafo 6 de este articulo.

9. La contribucién de cada Miembro al presupuesto se calculard multiplicando
la contribucidén por voto por el nimero de votos que le correspondan en virtud de
este articulo, en la forma siguiente:

a) Para los que sean Miembros en el momento de la aprobacidén definitiva del
presupuesto administrativo, el nimero de votos gue tengan entoncesj y

b) Para los que pasen a ser Miembros después de la aprobacién del
presupuesto administrativo, el nimero de votos gue se les asigne en el momento de
su ingreso, ajustado en proporcién al resto del periodo abarcado por el presupuesto
o los presupuestos. No se modificardn las contribuciones asignadas a los demds
Miembros.

10. Si el presente Convenio entra en vigor cuando falten mds de ocho meses
para el comienzo de su primer afio completo, el Consejo aprobard en su primera
reunién un presupuesto administrativo para el periodo que falte hasta el comienzo
del primer afio completo. En caso contrario, el primer presupuesto administrativo
abarcarid tanto el periodo inicial como el primer afio completo.
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11. El Consejo podrd tomar, por votacién especial, las medidas que estime
adecuadas para atenuar los efectos que pueda tener en las contribuciones de los
Miembros una limitada participacién en el presente Convenio en el momento de ser

aprobado el presupuesto administrativo para el primer afio del Convenio o cualquier
reduccién importante del nimero de sus Miembros en lo sucesivo,

Articulo 26

Pago de las contribuciones

b £ Los Miembros pagarén sus contribuciones al presupuesto administrativo
para cada afio de conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales.
las contribuciones al presupuesto administrativo de cada afic se abonardn en monedas
libremente convertibles y seran exigibles el primer dia de ese afio; las
contribuciones de los Miembros correspondientes al afio en gue ingresen en la
Organizacidén serdn exigibles en la fecha en que pasen a ser Miembros.

2. Si un Miembro no ha pagado su contribucién completa al presupuesto
administrativo en un plazo de cuatro meses contado a partir de la fecha en que
venza su contribucién conforme al pérrafo 1 de este articulo, el Director Ejecutivo
le requerird a que efectie el pago lo més rdpidamente poaible. Si, en el plazo de

dos meses a contar de la fecha de ese requerimiento, el Miembro todavia no ha
pagado su contribucién, su derecho de voto en el Consejo y en el Comité

Administrativo quedara suspendido hasta que haya abonado integramente su
contribucidn.

3. El Consejo podrd decidir, por votacién especial, que el Miembro que no
haya pagado sus contribuciones en dos afios dejar& de gozar de sus derechos de
Miembro y que dejarad de asignirsele contribucién alguna a efectos presupuestarios.
Ese Miembro seguira estando obligado a cumplir con sus demds obligaciones
financieras estipuladas en el presente Convenio. Dicho Miembro recuperari sus
derechos si paga los atrasos. Los pagos que efectien los Miembros gue estén
atrasados en el pago de sus contribuciones se acreditaran primero a liquidar esos
atrasos, en vez de destinarlos al abono de las contribuciones corrientes.

Articulo 27

Comprobacién y publicacién de cuentas

Tan pronto como sea posible después de finalizado cada afio, se presentardn al
Consejo, para su aprobacién y publicacidn, los estados financieros de la
Organizacién correspondientes a ese afio, comprobados por un auditor independiente.
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CAPITULO VIII - COMPROMISOS GENERALES DE LOS MIEMBROS

Articulo 28

Compromisos de los Miembros

Los Miembros se comprometen a adoptar las medidas que sean necesarias para dar
cumplimiento a las obligaciones contraidas en virtud del presente Convenio y a

cooperar plenamente entre si para la consecucidén de los objetivos del presente
Convenio.

Articulo 29

Normas laborales

1os Miembros garantizarin el mantenimiento de normas laborales justas en sus
respectivas industrias azucareras y, en la medida de lo posible, procurarén mejorar
el nivel de vida de los trabajadores agricolas e industriales en los distintos
ramos de la produccién azucarera y de los cultivadores de cafia de azicar y de
remolacha azucarera.

Articulo 30

Aspectos ambientales

Los Miembros tomarin debidamente en consideracidn los aspectos ambientales de
todas las fases de la produccidén de azicar.

Artfculo 31

Responsabilidad financiera de los Miembros

la responsabilidad financiera de cada Miembro para con la Organizacién y los
demfs Miembros se limita a las obligaciones relacionadas con sus contribuciones a
los presupuestos administrativos aprobados por el Consejo en virtud del presente
Convenio. ;
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CAPITULO IX - INFORMACION Y ESTUDIOS

Articulo 32

Informacién y estudios

1. La Organizacién actuara como centro para la reunién y publicacidén de
informacién estadistica y de estudios sobre la produccidén, los precios, las
exportaciones e importaciones, el consumo y las existencias de azicar (incluidos
tanto el azdcar crudo como el aziicar refinado segiin el caso) y otros edulcorantes,
y los impuestos sobre el azicar y otros edulcorantes en el mundo.

2. 1os Miembros se comprometen a suministrar dentro del plazo que se
prescriba en el reglamento todas las estadisticas de que dispongan y toda
la informacién que segdn dicho reglamento sean necesarias para que la Organizacidén
pueda desempefiar las funciones que le confiere el presente Convenio. 8i fuere
necesario, la Organizacién utilizard la informacidén pertinente que pueda obtener de
otras fuentes. La Organizacidn no publicard ninguna informacidén que pueda servir

para identificar las operaciones de personas o compafiias que produzcan, elaboren o
comercialicen azicar.

Articulo 33

Evaluacidn del mercado, del consumo y de las estadisticas de azicar

1. El Consejo creara un Comité de Evaluacién del Mercado, del Consumo y de

las Estadisticas de Azlicar compuesto por todos los Miembros, que sera presidido por
el Director Ejecutivo.

v A El Comité mantendra bajo continuo examen los asuntos relativos a la
economfa mundial del azicar y edulcorantes, e informard a los Miembros del
resultado de sus deliberaciones. Con este fin, se reunird normalmente dos veces al

afio. En su examen el Comité tendra en cuenta toda la informacidn de interés
recopilada por la Organizacidén de conformidad con lo estipulado en el articulo 32.

3. El Comité llevard a cabo actividades en las esferas siguientes:

a) La preparacién de estadisticas del azicar y el anidlisis estadistico de la
produccidén, el consumo, las existencias, el comercio internacional y los precios
del azicar;

b) El anilisis del comportamiento del mercado y de los factores que influyen

en €1, con especial referencia a la participacidén de los pafses en desarrollo en el
comercio mundial;

-20-~




c) El andlisis de la demanda de azicar, incluidos los efectos de la
utilizacidn de cualquier forma de sucedédneo natural o artificial del azicar sobre
el comercio mundial y el consumo de azlcar}

d) Cualquier otra cuestién que apruebe el Consejo.
4. Cada afio el Consejo examinard un proyecto de programa de trabajos

futuros, con estimaciones de las necesidadess de recursos, preparado por el
Director Ejecutivo.
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CAPITULO X - INVESTIGACION Y DESARROLLO

Articulo 34

Investigacién y desarrollo

con el fin de lograr los objetivos sefialados en el artficulo 1, el Consejo
podra prestar asistencia a la investigacién cientifica y el desarrollo en el campo
de la economia del azicar, asi como a la difusién y la aplicacién préctica de los
resultados obtenidos en esa esfera. A tal efecto, el Consejo podrd cooperar con
organizaciones internacionales e instituciones de investigacidn, a condicién de que
"con ello no incurra en obligaciones financieras adicionales.
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CAPITULO XI - PREPARATIVOS PARA UN NUEVO CONVENIO

Artfculo 35

Preparativos para un nuevo convenio

1 El Consejo podra estudiar las posibilidades de negociar un nuevo convenio
internacional del azicar, incluido un posible convenio con disposiciones
econémicas, e informar a los Miembros y hacer las recomendaciones que estime
pertinentes.

2. El Consejo podrad, tan pronto como lo considere apropiado, pedir al
Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo que convoque una conferencia de negociacién.
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CAPITULO XII ~ DISPOSICIONES FINALES

Articulo 36
Depositario

Por el presente articulo se designa depcsitario del presente Convenio al
Secretario General de las Naciones Unidas. :

Articulo 37
Firma
El presente Convenio estari ablierto en la Sede de las Naciones Unidas, desde

el 1° de mayo hasta el 31 de diciembre de 1992, a la firma de todo gobierno
invitado a la Conferencia de las Naciones Unidas scbre el Azicar, 1992.

articulo 138

Ratificacidn, aceptacién y aprobacién

1. El presente Convenio estarad sujetc a ratificacién, aceptacién o
aprobacién por los gobiernos signatarios, de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales.

2. Los instrumentos de ratificacidn, aceptacién o aprobacién serdn
despositados en poder del depositarioc a mis tardar el 31 de diciembre de 1992.

£l Consejo podri, no obstante, conceder prérrogas a los gobiernos signatarics que
no hayan pedido depositar sus instrumentos para esa fecha.

articulo a9

Notificacidn de aplicacién provisional

1. Todo gobierno signatario que tenga intencidén de ratificar, aceptar o
aprobar el presenté Convenic, © todo goblerno para el que al Consejo haya
establecido condicicnes de adhesién pero que todavia no haya podido depositar su
instrumento, podrd en todo momento notificar al depositario que aplicarsd el
presente Convenic con cardcter provisional. bien cuando éste entre en vigor
conforme al articule 40, bien, si estd va en vigor, en la fecha que se especifique,
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- Todo gobierno que haya notificado conforme al pdrrafo 1 de este articulo
que aplicaré el presente Convenio, bien cuando éste entre en vigor, bien, si esté

ya en vigor, en la fecha que se especifique, serd desde ese momento Miembro
provisional hasta la fecha en que deposite su instrumento de ratificacidn,
aceptacién, aprobacién o adhesién y se convierta asi en Miembro.

aArticulo 40

Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrard definitivamente en vigor el 1° de enero
de 1993 o en cualquier otra fecha posterior, si para esa fecha se han depositado
los correspondientes instrumentos de ratificacidn, aceptacién, aprobacién o
adhesién en nombre de varios gobiernos que relinan el 60% de los votos conforme a la
distribucién establecida en el anexo del presente Convenio.

2. Si el 1° de enero de 1993 no ha entrado en vigor el presente Convenio de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, entrard
provisionalmente en vigor si para esa fecha se han depositado los correspondientes
instrumentos de ratificacidén, aceptacidn o aprobacién o las correspondientes
notificaciones de aplicacién provisional en nombre de varios gobiernos que cumplan
loe requisitos de porcentajes prescritos en el pirrafo 1 de este articulo.

3. Si el 1° de enero de 1993 no se han alcanzado los porcentajes prescritos
para la entrada en vigor del presente Convenio con arreglo a lo dispuesto en el
pédrrafo 1 o el padrrafo 2 de este articulo, el Secretario General de las
Naciones Unidas invitard a los gobiernos en cuyos nombres se hayan depositado los
correspondientes instrumentos de ratificacidén, aceptacién o aprobacién o las
correspondientes notificaciones de aplicacién provisional a que se rednan para
decidir si el presente Convenio debe entrar definitiva o provisionalmente en vigor
entre ellos, en su totalidad o en parte, en la fecha que determinen. Si el
presente Convenio ha entrado provisionalmente en vigor de conformidad con lo
dispuesto en este pirrafo, entrara posteriormente en vigor definitivamente si se
han cumplido las condiciones prescritas en el picrafo 1 de este articulo, sin que
sea necesaria ninguna otra decisién.

4. Para todo gobierno en cuyo nombre se deposite un instrumento de
ratificacién, aceptacién, aprobacidén o adhesién o una notificacién de aplicacidn
provisional después de la entrada en vigor del presente Convenio de conformidad con
lo dispuesto en los pdrrafos 1, 2 & 3 de este articulo, el instrumento o la
notificacién surtird efecto en la fecha de su depésito y, respecto de la
notificacién de aplicacién provisional, con arreglo a lo dispuesto en el pdrrafo 1
del articulo 39.
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Artfculo 41

Adhes ién

Podrdn adherirse al presente Convenio, en las condiciones que el Consejo
establezca, los gobiernos de todos los Estados. En el momento de la adhesidn, el

Estado que se adhiere se considerari incluido en el anexo del presente Convenio,
junto con los votos que le correspondan segin las condiciones de adhesién. Esta se

efectuard mediante el depdsito de un instrumento de adhesién en poder del
depositario. En los instrumentos de adhesién se declarard que el gobierno acepta
todas las condiciones establecidas por el Consejo.

Articulo 42
Retiro
1l Cualquier Miembro podré retirarse del presente Convenio en cualquier
momento después de la entrada en vigor de éste notificando por escrito su retiro al
depositario. Este Miembro debera informar simultidneamente por escrito al Consejo
de la decisién gque ha tomado.

25 El retiro conforme a este articulo tendrd efecto 30 dias después de gque
el depositario reciba dicha notificacidn.

Articulo 43

Liguidacién de las cuentas

s B Si un Miembro se hubiere retirado del presente Convenio, o hubiere dejado
por otra causa de ser Parte en el presente Convenio, el Consejo procederd a
liquidar con €1 las cuentas que considere equitativas. La Organizacién retendré
las cantidades ya abonadas por dicho Miembro. Este estara obligado a pagar toda
cantidad que adeude a la Organizacidn.

2. El Miembro a que se hace referencia en el padrrafo 1 de este artfculo no
tendr& derecho, al terminar el presente Convenio, a recibir ninguna parte del
producto de la liquidacién o de otros haberes de la Organizacidén; tampoco
responderé de parte alguna del déficit que pudiere tener la Organizacién.
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Articulo 44
Modificacidn

1. El Consejo, por votacidn especial, podra recomendar a los Miembros gue se
modifigue el presente Convenio. El Consejo podrd fijar un plazo .-al término del
cual cada Miembro deberi notificar al depositario que acepta la modificacidn. Esta
modificacidn entrard en vigor 100 dias después de que el depositario haya recibido
las notificacicnes de aceptacidn de Miembros gque reidnan al menos dos tercios del
total de los votos de todos los Miembros indicados en el articule 11 y distribuidos
conforme al articulo 25, o en la fecha posterior que el Consejo haya determinado
por votacidén especial, El Consejo podrd fijar un plazo para que cada Miembro
notifique al depositario su aceptacién de 1a modificacidn; si transcurrido diche
plazo la modificacidén no hubiere entrado en vigor, se considerara retirada.

El Consejo proporcionarad al depositario la informacidn necesaria para determinar si
las notificaciones de aceptacién recibidas son suficientes para que la modificacidn

. entre en vigor._ _'

2. Todo Miembrc en cuyo ncmb:e no se haya notificadb la aceptacién de una
modificacidn antes de la fecha en que ésta entre en vigor dejard, en esa fecha, de
serl ‘Parte en el presente Convenid; ‘a menos ‘gque- pruebe, 4 'satisfaceidn del. Consejo,
que por dificultades de procedimientos constitucionales no se pudo conseguir:a:
tiempo su-‘aceptacidén y que ‘el Consejo decida ‘prorrogar reéspecto -de tal Miembro el
plazo fijado para la aceptacidn. - Ese Miembro no estard obligado por la- - C
modificacidén hasta gue haya notificado su aceptacidén de la misma.

Articulo 45

n:racién. prérroga y terminacién

1. El . presente Ccnvenio permanece:a en vigor hasta el 31 de diciembre
de 1995, a menos que haya sido prorrogado conforme al pirrafo 2 de este artxculo o

gue se” declare tetminado ‘con anterfﬂtidad contorme aI pdrrafo 3 de este articulo.

. 2. El Consejo. por votacién especial. podra prorroqar e1 presente Convenio

' despuds del 31 de diciembre de 1995 por per iodos sucesivos de no mfs de dos afios en
cada ocasidén. Todo Miembro que no acepte tales prérrogas informard de ello por
escrito al Consejo y dejard de ser Parte en el presente Convenio desde el comienzo
del periodo de prérroga.

3. El Consejo, por. votacién especial.-podra en cualquier momento decla:ar

terminade el presente Convenio con efecto a partir de la fecha que determine y con
sujecién a las condiciones gue establezca.
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4, Al declararse terminado el presente Convenio, esta Organizacién
continuard en funciones durante el tiempo que sea necesario para llevar a cabo su
liquidacidén y tendrd los poderes y ejercera las funciones que sean necesarios a
tal efecto.

S El Consejo notificard al depositario toda medida adoptada de conformidad
con el parrafo 2 o el parrafo 3 de este articulo.

Articulo 46

Medidas transitorias

b B Las acciones, las obligaciones y las omisiones que, conforme al Convenio
Internacional del Azidcar, 1987, y en relacidén con la aplicacién de dicho Convenio,
debian tener consecuencias en un afio posterior producirdn las mismas consecuencias

conforme al presente Convenio que si las disposiciones del Convenio de 1987
continuaran en vigor a estos efectos.

24 El presupuesto administrativo de la Organizacidén para 1993 serd aprobado
provisionalmente por el Consejo del Convenio Internacional del Azicar, 1987 en su

dltima reunidn ordinaria de 1992, a reserva de su aprobacidn definitiva por el
Consejo del presente Convenio en su primera reunién de 1993,

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han
firmado el presente Convenio en las fechas que figuran junto a sus firmas.

HECHO en Ginebra el dfa veinte de marzo de mil novecientos noventa y dos.

Los textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso del presente Convenio
seran igualmente auténticos,
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Anexo

ASIGNACION DE VOTOS A LOS EFECTOS DEL ARTICULO 25

Argelia 38 Hungria 9
Argentina 22 India k:}
Australia 117 Indonesia 18
Austria 14 Jamaica ' 6
Barbados 6 Japén 176
Belaris 11 Madagascar 6
Belice 6 Malawi 6
Bolivia 6 Marruecos 14
Brasil 94 Mauricio 15
Bulgaria 18 México 49
Camerin 6 Nicaragqua 6
CEE 332 Noruega 19
Colombia 18 Panamd* 6
Congo* 6 Papua Nueva Guinea* 6
Costa Rica* 6 Peru 9
Ccbte d'Ivoire 6 Repiblica de Corea 59
Cuba 151 Repiblica pominicana 23
Fcuador 6 Repiblica Unida de Tanzania 6
Egipto 37 Rumania 18
El Salvador 6 Sudd frica 46
Estados Unidos de América 178 Suecia 15
Federacién de Rusia 135 Suiza | 18
Fiji 12 Swazilandia 13
Filipinas 12 Tajilandia 85
Finlandia 16 Turquia 21
Ghana 6 tganda 6
Guatemala 16 Uruguay 6
Guyana 6 Zimbabwe 8
Honduras* 6

Total 2000

* No ha participado en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
AzlGcar, 1992, pero se incluye porque en la actualidad el pais es Miembro de la
Organizacién Internacional del Azlcar establecida por el Convenio
Internacional del Azicar, 1987.
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA REPUBLICA DEL PERU
DIRECCION GENERAL DE TRATADOS

Se autentica el presente documento, que es

“COPIA CERTIFICADA DEL INSTRUMENTO
INTERNACIONAL"

Que se conserva en el Archivo Nacional de Tratados

“Embajador Juan Migus! Bakula Patifio”, registrado con el
cbdigo, H - 08 ‘/ q -a

consta de 29 péginas.
Lima, N& - - 2025

Y que

Sfbdi istro y Archiv
bdirectora de Regis v
S nisterio de Relaciones Exteriorés




19/9/25, 2:56 p.m. Memoranda Web

Este documento ha sido impreso por Manuel Meissner Rivera Angeludis, quien asume la responsabilidad
sobre el uso y destino de la informacidn contenida. 19/09/25 02:56 PM

MINISTERIO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES NORMAL

A : DIRECCION GENERAL DE TRATADQS

De . DIRECGCION GENERAL PARA ASUNTOS
Asunto . OlA- RATIFICACION DEL CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR DE 1992
Referencia : DAED10082025

De acuerdo a lo ofrecido can el punto tercero de mi mensaje de la referencia, se remite adjunta al presente
la opinion favorable de esta Direccion General sobre el Convenio Internacional del Aziicar de 1992.

Mucho apreclare d|sponer con fa prioridad que el caso amerita, el inicio dei procedimiento de
; J&el réféndo»%“fonvegho y, mantener al tanto & esta Direccién General en caso se
reqmeré a?guna ulter r gestlon a fin de que se logre idealmente realizar el depdsito del referido instrumento
-0 en st defecto el anuncio- en el marco de las préximas reuniones cficiales de la Crganizacion Internacional
del Azucar a realizarse a finales de noviembre proximo (27 y 28 de noviembre de 2025).

Lina, 26 e AgBsto dél 2025

Jorge Félix Rubi rrea
Embajador
Director General para Asuntos Econdmicos

G.G: DGTL-LONDRES APA
AKMR

Este documento ha sido impreso por Manuel Meissner Rivera Angeludis, quien asume la responsabilidad
sobre el uso y destino de la informacién.gontenida 18/09/25 02:56 PM

Anexos

20250826 Informe DAE-DNE Convenio internacional del Azlcar.docx
20250826 informe DAE-DNE Convenio internacional del Azucar - Firmado.pdf

Proveidos

Proveido de ignacio Higueras Hare {27/08/2025 05:11:24)
Derivado a Giovanna Elizabeth Gémez Valdivia, Julio César Sanchez Cornejo
Tomar nota.

hitps://fstdweb. rree.gob.pefAplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsfiVer_Memo xsp 112



19/9/25, 2:56 p.m. Memoranda Web
Prove[do d_e F‘|_orella Nalvarte (2?!08!2025 07:13:31)
Efj r’i\laé’&?, Jq,_""e Carfds Ct@xar i ;etrrg"[r}tseva

Estimado José Carlos pase para conocimiento. Atte. FNS

Proveido de Fiorella Nalvarie (27/08/2025 07:13:51)
Derivado a Oscar Manuel Pajares Polar
Estimado Oscar favor atender. Atte. FNS

o S

o
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UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS—ADRRELSE POSTALE. UNITED MATIONS., M.Y. 10017

Reference: C.N.258.2022. TREATIES-XIX.37 (Depositary Notification)

INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1992
GENEVA, 20 MARCH 992

AMEONDMENTS TO THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1992

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

By decision (ISC-Decisions-59) adopted at its 59ih meeting on 26 November 2021, the
International Sugar Council decided, in accordance with article 44 of the Intemational Sugar
Apgreement, 1992, to recommend to the Members amendments to articles 1, 23(1), 25, 32, 33 and 34 of
the Agreement and to approve the timetable laid out in document C{21)02 (Revised) of 28 Junc 2021.

The text of the amended Agreement is contained in document C(2 1304 of 28 Junc 2021 which
has been circulated by the International Sugar Organization Secretarial o all Members.

The procedure for amending the Agreement is sel forth in article 44 which reads as follows:

1. The Council may, by special vote, recoramend to the Members an amendment of this
Agreement. The Council may fix a time after which cach Member shall notify the depositary of its
acceptance of the amendment. The amendment shall become ctfective 100 days after the depositary has
reccived notifications of acceptance from Members holding at least two thirds of the lotal votes of all
Members under article 11 as determined under article 23, or on such later date as the Council may have
determined by special vote. The Council may fix a time within which each Member shall notify the
deposilary of its acceptance of the amendment and, if the amendment has not become efTective by such
time, it shall bg considered withdrawn. The Council shall provide the depositary with the information
necessary to determinc whether the notifications of acceptance received are sufficient to make the
amendment effective.

2. Any Membecr on behalf of which notification of acceptance of an amendment has not been
made by the date on which such amendment becomes effective shall, as of that date, cease 1o be Party to
this Agrccment, unless such Member has satisficd the Council that acceptance could not be secured in
time owing to difficulties in compleling its constitutional procedures and the Council decides to extend
for such Member the period fixed for acceplance. Such Member shall not be bound by the amendment
before it has nolifted its acceptance thereof.”

{n accordance with the timetable approved by the Council, Members need to notify the
depositary of their acceptance of the amendments by 30 June 2023. The amendments shall become
effective on 1 January 2024 only if the depositary has received notificalions of acceptance from
Members holding at least two thirds of the total votes.



-2 (XTX.37)

The text of the amended articles 1, 23(1), 25, 32, 33 and 34 of the Agreement, in the six
authentic languages, is reproduced in the annex to this notification.

27 July 2022
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C.N.258.2022.TREATIES-XIX.37

Annex/Antexe
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English/anglais

Adicle 1
Objectives

The objectives of the International Sugar Agreement, 1992 (hereinafter referred to as this Agreement),
in the light of the terms of resolution 93 (IV) adopted by the United Nations Conference on Trade and
Development, are:

(a) To ensure enhanced international cooperation in connection with world sugar and sweeteners
matters as well as related issues, including bicenergy and fuel ethanol production from sugar crops;

{b) To provide a forum for intergovernmental consultations on sugar and sweeteners markets as well
as markets for sugar industry by-products as well as sugar-crop based fuel ethanal,

(¢) To facilitate trade by collecting and providing information on the world sugar market and other
sweeteners, as well as bioenergy and sugar-crop based fuel ethanol;

(d) Te encourage increased demand for sugar and sugar crops, particularly for nan-food uses.

Article 23
Executive Director and staff

1. The Council shall appaint the Executive Director by special vote for a period of four years. The
appointment by the Council shall oceur at least six months prior to the beginning of the tenure of the Executive
Directcr. The Councit may reappoint the Executive Director by special vote for a secand period of four years.
The Executive Director shall not be appointed for more than two terms. Specific terms of appointment of the
Executive Director shall be decided by the Council.

Article 25
Adoption of the administrative budget and contributions of Members
1. For the purpose of this article Members shail hold 2000 votes.
2. (a) Each Member shall hold a number of votes, which shall be determined in accordance with

paragraph 3 below.
() No Member shall hold fewer than 6 votes.

(c) There shall be ha fractional votes. Rounding shall be permitted in the process of calculation and to
ensure that the full number of votes is allocated.

3. Votes shall be determined on an annual basis according to the following procedure: Each year from
2023, at the time of the publication of the Sugar Year Book by the International Sugar Crganization, the number
of votes for each Member shalt be calculated on the basis of the foliowing indicators and their reiative weighing:

20 per cent of votes based on that Member's pro-rata share of Total Members exports, plus

20 per cent of votes based on that Member's pro-rata share of Total Members imports, plus

20 per cent of votes based on that Member's pro-rata share of Total Members production, plus
20 per cent of votes based on that Member's pro-rata share of Total Members consumption, plus
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* 20 per cent of votes based on that Member's pro-rata share of Total Members Ability to Pay Factor (APF).
The APF equals the fatest published assessments for the apportionment of the expenses of the United
Nations.

The number of votes of each Member shall be calculated, for each of the indicators above, using the average
of that indicator far the 5 last years published in the most recent edition of the Organization's Sugar Year Book.
The share of each Member in the total of all Members' for the indicaters mentioned above shall be calculated
by the Executive Director. All the above data will be disiributed 1o Members at the time that the calculations are
made.

4. In the event of the accession of a Member or Members after the entry into force of this Agreement,
their votes shall be determined according to the calculation key under paragraphs 2 and 3 above. The votes of
existing Members shall be re-calcuiated accordingly so that the total of votes remains at 2000.

5. In the event of the withdrawal of a Member or Members, the votes of the withdrawing Member or
Members shall be redistributed to the remaining Members based on the recalculated shares of the 5 ndicators
of the Members so that the total of the votes of all Members remains at 2000.

6. Transitional arrangement:

(a) For the purpose of establishing a starting point for calculating adjustments, the Membership and
voting situation in the year 2022 will be taken as a base.

(b} During the first 5 years of the transition period the number of votes of each Member cannot be more
than 15% higher or lower than those agreed for the previous year, and, in the second 5 years of the transition
period the number of votes of each Member cannot he more than 20% higher or lower than those agreed for
the previous year. Except if, in accordance with the provisions of paragraph 2(c), rounding means that the
number of votes allocated to 2 Member exceed the agreed percentages, this shall be permitted.

(c) For the purpose of establishing the contribution per vote, votes not taken up due to the application
of paragraph 6 (b} above shall not be redistributed to other Members. Hence, the contribution per vote will be
determined on the basis of the re-calculated number of overall votes, provided that these wilf not exceed 2000
votes.

(d) The transitional arrangement will be completed within 10 years.

7. The provisions of article 26, paragraph 2, relating to the suspension of voting rights for non-fulfiment
of obligations, shall not apply to this article.

8. During the second half of each year, the Council shall adopt the administrative budget of the
Organization for the following year and shalf determine the per vote contribution of Members required to mest
that budget, after taking into account the provisions of paragraph 6 of this article.

9. The contribution of each Member to the administrative budget shall be calculated by multiplying the
per vote contribution by the number of votes held by it under this article, as follows:

(a) For those which are Members at the time of the final adoption of the administrative budget, the
numper of votes which they then hold; and

(b} For those which become Members after the adoption of the administrative budget, the number of
votes which they receive at the time of taking up membership, adjusted in proportion to the remainder of the
period covered by the budgst or budgets; assessments made upon other Members shall not be altered,

10. The Council may, by special vote, take such measure as it might deem appropriate in order to mitigate

the effects on Members' contributions resulting from a possibly limited membership at the time of the adoption
of the administrative budget for 2024 or from any major decrease of membership thereafter.
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Adticle 32
Information and studies

1. The Organization shall act as a centre for the coliection and publication of siatistical information and
studies on world preduction, prices, exports and imports, consumption and stocks of sugar products, as well
as taxes on sugar products.

2. Members undertake to supply within the time which may be prescribed in the rules of procedure all
available statistics and information as may be identified in those rules as necessary to enable the Organization
to discharge its functions under this agreement. Should this become necessary, the Organization shall use
such relevant information as may be available to it from other sources. No information shall be published by
the Organization which might serve to identify the operations of persons or companies producing, processing
or marketing sugar products.

Article 33
Market evaluation, consumption and statistics

1. The Councit shall establish a Committee on Sugar Products Market Evaluation, Consumption and
Statistics, composed of all Members, under the Chairmanshin of the Executive Girector,

2. The Committee shall keep under continuous review matters relating to the world economy of sugar
products and shall apprise Members of the outcome of its deliberations, for which purpose it shall hoid
meetings, normally twice a year. In its review. the Committee shall take account of alt relevant information
gathered by the Organization pursuant to article 32.

3. The Committee shall undertake work in the following areas:

(8) preparaiion of sugar product statistics and statistical analysis of sugar product production,
consumption, stocks, international trade and prices;

(b) Analysis of market behaviour and factors which affect it, with special reference to participation of
developing countries in world irade;

(c) Analysis of demand for sugar products, including the effects of the use of any form of natural and
ariificial substitutes for sugar products on world trade in, and consumption of, sugar products;

{d) Other issues as approved by the Council.

4. Each year the Council shall consider a draft forward work programme, with estimated rescurce
requirements, prepared by the Executive Director.

Article 34
Research and develppment

In order to achieve the objectives set out in article 1, the Council may assist both in scientific research
and development in sugar product economies and in the dissemination of the results obtained in this field. To
this end, the Council may cooperate with international organizations and research institutions on condition that
no additional financial obligations are incurred by the Council.
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ANNEX

Allocation of votes ariginally agreed in 1992
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French/francais

Article 1
Obijectifs

Les objectifs de I'Accord international de 1992 sur fe sucre (ci-aprés dénommé « le présent Accord »)
sont, 4 la lumiére des termes de la résclution 93 (IV) adoptée par la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement :

a) D'accrofire la coopération internationale en rapport avec les questions relatives au sucre et aux
&dulcorants dans le monde, ainsi que les questions connexes, notamment la production de bioérergie et
d'éthanol carburant a partir de cultures sucriéres.

b) De fournir un forum pour les consultations intergouvernementales sur les marchés du sucre et des
édulcorants ainsi que sur les marchés des sous-praduits de l'industrie sucriére et de I'éthanot carburant produit
& partir de cultures sucriéres ;

¢) De faciliter le commerce par la collecte et la diffusion de renseignements sur le marché mondial du
sucre et des autres édulcorants ainsi que sur Ia bioénergie et I'8thanal carburant produit a partir de culiures
sucriéres ;

d) D'encourager 'augmentation de la demande de sucre et de cuitures sucrigres, notamment & des
fins d’utilisations non alimentaires.

Article 23
Directeur exécutif et personnel

1. Le Conseit nomme le Directeur exécutif par un vote spécial pour une période de guatre ans. La
nomination par le Conseil intervient au moins six mois avant le début du mandat du Directeur executif. Le
Conseil peut renouveler le mandat du Directeur exécutif par un vote spécial pour une seconde période de
guatre ans. Le directeur exécutif ne peut étre nommeé pour plus de deux mandats. Les conditions specifiques
de la nomination du Directeur exécutif sont déterminées par le Consell.

Article 25
Adoption du budget administratif et contributions des Membres
1. Aux fins du présent article, les Membres détiennent 2 000 voix.
2, a) Chague Membre détient un nombre de voix gui est déterminé conformeément au paragraphe 3 ci-
dessous.

b} Aucun Membre ne détient moins de six voix.

¢) il n'y a pas de fractionnement de voix. Les chiffres peuvent étre arrondis au cours des calculs et
pour veiller a ce que le nombre total de voix soit réparti.

3. Les voix sont déterminées sur une base annuelle conformément a la procédure suivanie : chaque
année a partir de 2023, au moment de la publication de I'Annuaire du sucre par I'Organisation internationale
du sucre, le nombre de voix de chague Membre sera calculé sur la base des indicateurs suivants et de leur
pondération relative :
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* 20 % des voix basé sur la part au prorata de ce Membre par rapport aux exportations de 'ensemble
des Membres, plus

* 20 % des voix basé sur la part au prorata de ce Membre par rapport aux importations de 'ensemble
des Membres, plus

+ 20 % des voix basé sur la part au prorata de ce Membre par rapport & 'a production de I'ensemble des
Membres, plus

+ 20 % des voix basé sur la part au prorata de ce Membre par rapport & la consommation de 'ensemble
des Membres, plus

* 20 % des voix basé sur la part au prorata de ce Membre par rapport au facteur de capacité de paiement
(FAP} de I'ensemble des Membres. Le FAP est égal aux derniéres évaiuations publiées pour la
répartition des dépenses des Nations Unies.

Le nombre de voix de chaque Membre est calculé, pour chacun des indicateurs ci-dessus, 3 laide de Ia
moyenne de cet indicateur pour les 5 derniéres années publiée dans I'2dition ia plus récente de FAnnuaire du
sucre de I'Organisation. La part de chague Membre dans le total de tous les Membres pour ies indicateurs
susmentionnés est calculée par e Directeur exécutif. Toutes les données ci-dessus seront distribuées aux
Membres au moment ol les calculs seront effectués,

4, Darns le cas de l'adhésion d'un ou de piusieurs Membres aprés I'entrée en vigueur du présent Accord,
lsurs voix seront déterminées sefon la formule de calcul prévue aux paragraphes 2 et 3 ci-dessus. Les voix
des Membres existants sont recalculées en conséguence, de fagon que le total des voix reste de 2 000.

5. En cas de retrait d'un ou de plusieurs Membres, les voix du ou des Membres qui se retirent seront
redistribuées aux Membres restants en fonction des parts recalculées pour les 5 indicateurs des Membres, de
facon que e total des voix de tous les Membres reste de 2 000.

B. Arrangements transitoires :

a) Afin d'établir un point de départ pour le calcut des ajusternents, la situation des Membres et des voix
pour fannée 2022 sera prise comme base.

b) Au cours des 5 premiéres années de {a période de transition, le nombre de voix de chague Membre
ne pourra étre supérieur ou inférieur de plus de 15 % a celui convenu pour Mannée précédente ; au cours des
5 annees suivantes de la période de transition, le nombre de voix de chaque Membre ne pourra étre supérieur
ou inférieur de plus de 20 % a celui convenu pour I'année précédente. Sauf si, conformément aux dispositions
du paragraphe 2(c), ie fait d'arrondir signifie que le nombre de voix aitribuées a un Membre dépasse les
paurcentages convenus, auquel cas cela sera autorisé,

¢} Aux fins de I'établissement du montant de la contribution par voix, les voix non attribuées en raison
de l'application du paragraphe 6(b) ci-dessus ne seront pas répariies entre les autres Membres. Par
cansequent, la contribution par voix sera déterminee a partir du nombre recalculé de voix globales, a la
condition que celles-ci ne dépassent pas 2 000 voix.

dj L'arrangement fransitoire sera acheve dans un délai de 10 ans.

7. Les dispositions de l'article 26, paragraphe 2, concernant la suspension des droits de vote en cas de
non-exécution des chiigations, ne sont pas applicables au présent article.

8. Au cours du second semestre de chague année, e Consell adopte le budgst administratif de

I'Organisation pour 'année suivante et détermine le montant de la contribution par voix des Membres requise
pour financer ledit budget, aprés avoir tenu compte des dispositions du paragraphe 6 du présent article.
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9. La contribution de chaque Membre au budget administratif est calculée en multiptiant fa contribution
par voix par le nombre de voix quil détient au titre du présent articie, & savoir :

a) Pour ceux qui sont Membres au moment de l'adoption finale du budget administratif, le nombre de
voix qu'ils détiennent alors ;

b) Pour ceux gui deviennent Membres aprés f'adoption du budget administratif, le nombre de voix
qu'ils regoivent au moment de leur adhésion, ajusté au prorata du reste de la période couverte par ie ou les
budgets ; les évaluations établies pour les autres Membres ne sont pas modifiées.

10. Le Conseil peut, par vote spécial, prendre les mesures qu'il juge appropriées pour atténuer les effets,
sur le montant des contributions des Membres, d'une participation éventueflement réduite au moment de
fadoption du budget administratif pour 2024 ou de toute diminution impaertante du nombre de Membres par la
suite,

Article 32
Information et études

1. L'Organisation seft de cenfre pour la collecte et la publication de renseignements statistiques et
d'études sur la production, les prix, les exportations et importations, la consommation et les stocks de produits
sucriers ainsi que sur les taxes sur les produits sucriers, a 'échelle mondiale.

2. tes Membres s'engagent a fournir, dans les délais que le réglement intérieur peut fixer, toutes les
statistiques et tous les renseignements disponibles qui, aux termes dudit réglement intérieur, lui sont
nécessaires pour s'acquitter des fonctions que le présent Accord Iui confére. Le cas échéant, I'Organisation
utilise des renseignements pertinents, éventuellement disponibles auprés d'autres sources. L'Organisation ne
publie aucun renseignement qui permette d'identifier les opérations de particuliers ou de sociétés qui
produisent, transforment ou commercialisent des produits sucriers.

) Avrticle 33
Evaluation du marché, de la consommation gt des statistiques

1. Le Conseil établit un Comité d’évaluation du marché des preduits sucriers, de la consommation et des
statistiques, composé de tous les Membres et présidé par le Directeur exécutif.

2. Le Comité examine en permanence les questions qui ont frait & 'économie mondiale des produits
sucriers et communique le résultat de ses délibérations aux Membres. A cette fin, il se réunit normalement
deux fois par an. Le Comité tient compte, dans son examen, de tous les renseignements pertinents recueillis
par I'Organisation en application de l'article 32.

3. Le Comité entreprend des travaux dans les domaines suivants :

a) Etablissement de statistiques sur les produits suctiers et analyse statistique de la production, de la
consommation, des stocks, du commerce international et des prix des produits sucriers ;

b) Analyse du comportement du marché et des facteurs qui linfluencent, eu égard tout particuiiérement
a la participation des pays en développement au commerce mondial ;
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c) Analyse de la demande de produits sucriers et des effets que I'emploi de produits de remplacement
naturels ou artificiels, sous quelgue forme que ce soit, exerce sur la consommation et le commerce mondiaux
de produits sucriers |

d} Etude d'autres questions approuvées par le Conseil.

4. Le Conseil examine chaque année un projet de programme de travail, accompagné d'estimations
concernant les ressources nécessaires, qui est établi par fe Directeur exécutif,

Article 34
Recherche et développement

Afin d'atteindre les objectifs énoncés a l'article 1, le Conseil peut fournir une assistance tant en matiére
de recherche scientifique et de développement concernant les économies des produits sucriers que de
diffusion des résuitats obtenus dans ce domaine. A cette fin, le Conseil peut coopérer avec des organisations
internationales et des organismes de recherche, 4 condition de n'assumer aucune obligation financiére
supplémentaire.

ANNEXE

Attribution des voix initialement convenue en 1992
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Russian/russe

Craten l

LI,EJ'IM

Llens MewayHapooHoro coraailienna no caxapy 1992 roga (2 AanbHeRWEM UMEHYEMOTO
aHacToAwee Corfallenunes), B cBeTe NoAoKeHuid pesoatounn 33 (IV), npunatoit Kondeperupeit
Cpranunsauun 06beauHertbix Haumii no Toprosne v passuTyio, COCTOAT B CAEAYIOLLEM:

a) o6ecneyvTs PACiMPEHWME MEXKLYHAPOLHOMO COTPYAHUYECTBa 8 0BAACTH MUPOBOTO PbiHKa
caxapa v NoAcnacTuTesell U CBA3aHHbIX C 3TMM BOMPOCOE, BKAIoUWaA BUosHepreTyky U npousBoacTao
TONAWBHOrO 3TAHONA M3 CaXapHbIX KYALTYD;

b) ofecneunTts Gopym ANS MEXNPABUTENLCTBEHHLIX KOHCYALTAHWEA N0 BONPOCam PhIHKOB
caxapa 1 I'IOJJ,CJ'IE]CTMTEHEH, 2 TEKHE PbIHKOB noBoYHBIX NpoayxToB caxapHoiﬁ NEOMBILIEHHOCTY K
TONAUBHOMD 3ITAHONA M3 CAX3PHBIX KYNBETYR,

c) cnoCcoBCTBO8ATEL PASEUTIIO TOPTOBAK NyTem ¢B0pa U NpeAocTaBneHua UHGOpMaLUU 0
NOAOHEHUM HA MUPOBOM DhIHKE Caxapa WM ApYrvx NOACAACTUTENE|, a Takwe BUOIHepPraTK 1
TOMJUBHOFO 3TAHOAA U3 CaXapPHbIX KYABTYD;

d) copeitcTBOBaTH NOBLIWEHKWIC CNPOCA HA CAXap W CaXapHble KyALTYpbl, ocobeHHo AnA
HEeMUILEeBLIX Leneil.

Cratea 23
HCNoAHKUTeIbHbIA AWPEKTOPR 1 NepcoHan

1. CogeT HazHavaet MCNOAHUTEABHOIO AMPEKTOPA CNelMansHbiM BonbILIUHETEOM roN0Cos Ha
yeTbipexnaeTHKi nepuod. HazHavyeHre COBETOM NPOWCXCAKXT HE MEHEES HEM 38 LWECTE MECALES A0
Hayana cpoKa NoAHOMOUKA MCncaHuTensHore aupektopa. COBET MOMET MOBTOPHO HA3HAYUTL
YICNOAHUTENBHOTO BUPEKTOPA CNEUUanbHbIM BOMBIUMHCTBOM rOA0COB Ha BTOPOW YETbIPEXNETHHN
nepuog,. MencaHUTENLHBIA QUPEKTOR He MOXKET BbiTh HazHavyeH Bonee Yem Ha 4Ba CPOKa. KOHKpeTHble
YCNOBUA HasHaYeHuA McnonHWTenbHOro ArpeKTopa onpegenatotea CoBeTom.

Cratea 25
VTBepMAeHME aAMUHUCTPETHBHOIO BI0AKETA It yCTaHOBASHWE
Da3MEPOB BIHOCOB YHSCTHUKOB

1. [na uenei HacToAWEH CTaThM yHacTHUKA pacnoaaratT 2 000 ronocos.

2. a) Kamablid yned pacnofaraeT KOAWYECTBOM r0N0COB, KOTOPOR ONPEAENAETCA B COOTBETCTBUNK C
AYHKTOM 3 HUXKE.

b) HY oA MK M3 YUACTHUKOB HE pacnoadraer meHee Yem 6 rosocamu.
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¢) KoanvecTso roNocoB He MOMET BbiPamaTbea ApoBHbIM Yncnom. OKPYrAeHUe LOMYCKaeTCs B
npouecce neacdeta u 408 cbecnedeHus pacnpeseneHus NoAHOro KONUMHECTsa o/ ocos.

3. KOAMYeCTs0 rooCos nepecmaTpUBasTes exerogHo N0 ceayiolleil Npoueaype: KamAasIi rod,
HauuHad ¢ 2023 roga, B momeHT onybarkosaHms MexayHapoaHol opranusaumrelt no caxapy
«E¥erof\HUKa No caxapy» KOAWYECTBO I0A0COB ANA KaMA0r0 YUacTHMKE paccuMThiBAETCA Ha OCHOBE
£NeAYIoWKnX NoKasarened k¥ UX OTHOCUTENbHOTC Beca!

. 20% ronocoa Ha 0CHOBE NPOMOPLUOHANLHOM A0 3TOT0 yHacTHUK: B 0bUlem obbeme 3KCnopTa
YYACTHUHOB

nmoc

. 20% ronocoB Ha DCHOBE NPONOPLMOHANBHOM A0AK 3TOMO YHacTHUKA B 0BWwem ofbeme UmnopTa
YY4ECTHUKOS

nAKC

» 20% roAocos Ha OCHOBE NPCNOPUKOHANBHOM 10AK 3TOFO YHACTHKKa B obulem obbeme
NPOY3BOACTRA YYACTHHMKOR

nAKC

. 20% ronocos Ha OCHOBE MNPONCPUAOHAALHOMN AGAM 3TOMO Y4acTHMKE 8 ofLem obveme
noTpebAeHUA Y4aCTHUKOR

naec

. 20% ronocos Ha OCHOBE NPONOPLMOHANBHOR A0AU 3TOTO YHACTHMKA B 061em DakTope

naarexmecnocobHocTH yyacTHukoe (APF). APF paBeH nocaegHum onyBAMKOBaHHbIM OLEHKaM
pacnpegeneHns pacxoaos Opradusauud OBbeArHeH six HauWi.

KosU4ecTso rolocoB Kam4oro y4acTHMKE DACCUMTBIBAETCA AA KAMAOM0 U3 yKa3aHHbLIX Bbille
noKasaTeneil c UCNCAb3OBAHMEM CPEAHErD 3HAYEHWUA 3TOrC NOKa3aTens 3a rocnegHue 5 ner,
onySAMKOBAHHOTO B CAMOM NOCAEAHEM U3AaHWM «EXXerofHUKa No caxapy» Opranmsauum. [Joana
HAMAOTO Y4aCTHUKE B 0B1el cymme BCeX YYaCTHMKOB MO YKa3aHHbLIM Bbllie noKka3aTenam
paceyuTeiBaeTea UenonHuTenbHBIM AUPEKTOpOM. Bee BbilieynoMaHyTeIEe gaHHbIE PacckiAaoTes
y4YacTHUKam 8 TO BPeMSA, KOrLa NPOBCAATCA PacHeTh.

4, B cayuae npUcORAMHERAA YHACTHURA MAKM YHECTHUKOB NOCAE BCTYNAEHUA B CUATY HACTOALLETO
CornaweHua KOAWYECTBO UX TONOCOB ONPEASARETCA B COGTBETCTBUM C PatieTHON Qopmynoii Ha
OCHOBAHWMW MYHKTOB 1 1 3 Boille. TOADCA CYWEeCTBYHOLLMX YHACTHUKOR NePECYMTRIBHOTCH TaKUM
abpazom, yToBbl 0bulee KOAUYECTBO TOAOCOB OCTaBaAn0Ch paBreim 2 000,

5. B CAy4vae BbiXoAa YHACTHUKE WKW YHACTHUKOB TOA0CY BhIXOAAMUEND YHatTHMKA WAY YYBCTHUKOB

nepepacnpeiensioTes CpegM OCTaBLLWUXCA YYaCTHHUKOR HA OCHOBE N2ReCHUTaHREIX ,qcmeﬁ AATH
nokasaresiedt yuacTHUKOS, UToBbl 0BLLEE KONUYECTEC [ON0COB YUACTHUKGB OCTaBaNoCh pasHbim 2 000.
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6. Mepsl nepexodHoro nepuoaa:

a) B HauecTBe OTNPaBHOW TOUKM ANA PACHETA KOPPEKTUPOBOK 3a OCHOBY By.4eT 83ATa CUTYaLIMS C
YAISHCTBOM W ronocosaHuem a 2022 roay.

b) 8 TeueHue nepekIX 5 N1eT NEPEXOAHOTO NEPUOAA KOMMYECTBO rOJIOCOB KaXKA0F0 YHacTHHKA He
MoMweT BuITh Bonee uem Ha 15% Bhile WK HIKE, Yem BblNe COrNacoBaHo Ha NpeaLIayLWIWA rog, & 8
TeYeHUE CAEAVIOWMK 5 AET 1ePexcaHOT0 NEPUCAA KOJWYECTRO MCA0COB KaKAOMe YHacTHUKA HE MOMeT
HbITh Bonee Yem Ha 20% BbIlWE WK HUKE, Yem BbiNo COrNacoBaHo Ha npeablaylmi rof. MekaoveHuem
ABAAKOTCA CAY4AW, KOTA2 B COOTBETCTBMM C MOJOKEHUAMM NYHKTa 2(C}, B pE3yAbTaTe OKPYFNEHUA
KONUYECTBO FONOCOB, BhIAGNEHHRbIX YHaCTHURY, NPEBLILAET COTNACOBaHHbLIR APOLEHTDI.

¢) Ana uenell ycTaHOBASHUA pasMepa B3HOCA B pacdeTe Ha OLMH roaoc, roaoca, He
pacnpegensHHbIe B CUY NPUMEHEHUWA NMYHKTa 6 {b) Bbillle, He NepepacnpPesenRiaTea Cpean ApyrX
yHacTHUKOB, CheapBaTensHo, pasmep BaHOCa B pacieTe Ha 0auH ronoc Byaet onpeaenaThed Ha ocHoBe
NepecyMTaHHOro 0ALLEra KOMMYaCTaa FoA0CoB, IPU YCAOBUK, YTO OHO He npessiwaeT 2 000 rosocos.

d) Mepbl nepexoAHOro Nnepuoaa 3asepllakoted B TedeHre 10 nert.

7. MoacweHA NyHKTa 2 cTaTbk 26, KACAIOLMECA BPEMEHHOTO W LIEHWA NPABE r0/10Ca B cayae
HeBbINGAHEHWA 0bA3aTeNbETR, HE MPUMEHAKOTCA R HacToALLeH CTaTbe,

8. Bo sTOpOit nonosuHe Kaxaoro roga Coser yreepraaeT aAMAHUCTPATUERBIA BlogReT
QpraHnsaumin Ha creayloWwuia roa u onpenenaeT B pacyeTe Ha OAUH roncc pasmepbl B3IHOCOB
YHaCTHWKOB, HeolxXoaAuMmsle §AA NOKPLITUA PAcX040B MO 3ToMY SIAKETY, C y4ETOM DOAQMEHWH NYHKTA
6 HACTOALEN CTaTbM.

9. B3HOC KaMAOr0 YYaCTHUKA B aZMUHUCTPATUBHLIA BIOJMET PACCHUTLIBAETCS NYTEM YMHOMKEHWA
pazmepa B3HOCA B PACYETE HA OAWH rON0C HA KOAMYECTRO rOIDCOE, KOTOPbIM OH PACcionaraeT Ha
OCHOBaHWK HACTOAWEN CTaTbl, Cegytowum obpasom:

a) LAA Tex, KTo ABAAGTCA yUACTHHKOM B MOMEHT OHOHYATENEHOTD YTREDHK AEHWA
FAMUHHUCTPATUBHOIC 6}0,5,}{{91’3, - Ha KOAWYECTBO FOMOCOR, KOTOPbIMKW OHW 8 TOT MOMEHT PaCNoASrataT, U

b) ANA TeX, KTO CTEHOBUTCA YUACTHUKOM F10CAE YTREPIAEHUA 3AMUHMCTPaTUBHOrO Brogmera, -
Ha KOAWYECTBO FOMOCOB, KOTOROEe OHK MOAYHaI0T B MOMEHNT BETyNAeHWA B OpraHmuaatmio, Npuyem T3
BEAUUMHA KOPPEKTAPYETCA MPOTIOPLMOHAABHO OCTaBLIEMYCA NePUOLY, OXBa4EHHOMY BIOAETOM UK
BroaeTaMy; pazmMepbl HauKCAeHHBIX B3IHOCOB APYTUX YUACTHUKOB HE MEHAIOTCA,

10. COoBeT MOHET cneulasnbHblimv H0ABWKMHETBOM FOA0COB NMRUHATL TAKKE MEDR), KOTOPLLIE OH COMTET
HeoBX0AUMbBIMK, BAS TOTO YTOBb! CMAFYUTD 3aTPArMBaKOWME B3HOCK! YHACTHUKOB NOCACACTEUA,
BLI3BAHHbLIC BO3MOMHbIM OMPaHWYEHHbIM COCTRBOM YHACTHUKOB B MOMEHRT YTBEPKAEHWA
aAMUHUCTRATUBHOrO BloameTa Ha 2024 rog UAU AlOBBIMA 3HAYUTEALHBIMI COKPAWEHUAMA COCTaBa
YHACTHUKOB BNOCASACTEMN.
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C1atbn 32
WMHbopmaLmna u nccieoBaHus

1. OpraHu3aLuua BoiCTYNaeT B pony LeHTpa No cbopy ¥ nyBANKaLMA CTaTUCTIMecKOl MHOPMaLKUU
¥ UCCARAOBAHUIA 110 BOMPOCcamM MMPOBOTO NPOW3BOACTEA, UEH, SKENARTE W UMIOPTa, NOTPebAeHUA 1
33NacoB C3XapHbIX NPCAYKTOB, a TAKKE HANOTOB Ha HMX.

2. YYacTHUKKM 0DA3YIOTCA NpefCTaBAATb B CPOK, KOTOPbIN MOMET BbiTh YCTEHOBASH B NPaBMAaX
NPoUeaypbl, BCe MMEIoLLKeC cTaTucTUYeckue AarnHble U MHGOPMALUID, KOTOpas MoXeT BbiTh
OltpegeneHa B 3TUX NPaBUIaX Kak Heobxoauman ANs ocylecTenedus OpraHusauneli ee dyHkuuii no
Hacroswemy Cornawennio, Mpu neoBxoaumocTu OpFraHK3aUMA UCNOAL3YET COOTBETCTBYIOULYO
MHGOPMALMIG, KOTOPEA MOKET EbiTh MOAYYEHE U3 ZPYIUX KCTOUHUKGE. OpFraHu3auma He nyBanKyeT
UHGOPMALMIO, KOTORAR MOMKET BbiTh UCNONBL30BAHA 4 NOAYYEHHUA AAHHLIX O AEATENLHOCTU AL, KU
HOMMHUE, 3aHNMEOLLMXCA NPOU3BOACTBOM, NepepabaToi UK cBhiTom caxapHbIX NPOAYKTOE.

CratbA 33
OueHHKa pLiHKE, noTpebacHWe U CTATUCTUKA

1. Coset yupexgaer KomuteT No oueHKe poiHKa, NoTpeBASHMIO M CTATUCTHKE, B COCTAB KOTOPOro
BXOAAT 8CE YUACTHUKM, NOA NpeaceaaTenbcTsom MCNonHUTeNsHOMO AUpeKTopa.

2. HOMUTET NOCTOAHHO NNCBCANT U3YHEHUE BONPOCOB, OTHOCALLMXCA K MUPORGIA SKOHOMMKKE
CAXAPHbIX MPOAYKTOR, MHOOPMUPYET Y4aCTHMKOB O PE3YNLTATaX CBOEHR ASATEALHOCTU 1 AN 3TOW Uenu
MPOBOAMT 33CAAHUA, KAK NPaBUAC, ABMALI B rod, Mpy NpoBeAeHUU aHANM3a KOMWUTET NPUHUMAET BO
BHUMaHWE BCH OTHOCALWYIOCA K 3TOMY Benpacy MHbopmauumio, cobpakHyio Cpranusauduelt 8
COOTBETCTEMM €O cTatThel 32,

3. KomuTeT npoBogut paBoTy B caeayowmx obaacTax:
) NOAroTOBKA CTATULTULECKUX AAHHBLIX MO CAXAPHLIM NPOAYKTAM U NPOBEAEHUe
CTaTUCTUYECKOTO aHanMu3a No BOMPOCAM MPOUBBOACTBA, NOTPEDAEHUA M 3aNaCOB CaXapHblX NPOAYKTAS,

MEHAYHAPOLHGH TOProsAn U LieH;

b} aHanK3 KOHBIOHKTYPbLI PhIHKA W BAMAIGWMX Ha Hee GaKTOPOB ¢ yAeReHuem 0coboro
BHUMAaHKUA YUACTHIO PA3BUBAIOLUMXEA €TPAH B MUPOBOIA TOProBAE;

€} @HANM3 CNPOCaA HA CaXAPHBIE NPOAYKTI, BRAOMAA NOCNEACTBMA UCNIONLIOBAHUA N0BbIX Popm
HaTYpPaAbHbIX U UCKYCCTBEHHbBIX 3aMeHUTeNeld CaxapHblX NPOAYKTOB A8 MUPOBORA TORIOBAX 1
notpebaeHuA;

d} apyrue Bonpocel, yTeepxaerHble CoBeTom.

4, Exxerogro Coset paccmaTpusaeT NPOEXT NEPCNeKkTUBHOW NPOrpamMmbl C OLEHKOMR NOTpeBHoCTeH
B pecypcax, NoAroToBAeHHbid UenonHUTEAbHEIM AUPEKTOpOM,
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Craten 34
MccneaoBaHuA u pa3paboTku

JAR AOCTVEHWA Uenel, MaomeHHbIX B cTaTbe 1, CoBET MOMET OKa3blBaTy COAGHCTRIE B
npoBeSeHMM HAYUHLIX HCCAeAoBaHWA K pa3paboToK N0 BONPOCAM NONOKEHWUA B IKOHOMUKE CaXapHbIX
NPOAYKTOB W B PACNpOCTPaHeHUW PE3Y/bTATOB, NOAYYeHHbIX B 3To# o6nactu. C aTok uenbto Coser
MOMET COTRYAHUUATD € MEKAYHAPOAHBIMU DPIAHUIALMAMMK U MCCARAOBATELCKUMU MHCTUTYTaMU NpK
YCAOBWK, 4TO COBET HE HECET HUKAKUX JONONHUTEALHBIX GUHAHCOBbIX 00A3aTENbCTB.

MNPAUNOMEHWE
PacnpegeneHue roAoc¢on, NepsoHadYansHo coraacoBaHuee 5 1952 rogy
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Spanish/espagnol

Articulo 1
OCbjetivos

Los objetivos del Convenio Internacional del AzGcar, 1992 (en adelante denominado "este Convenio”),
habida cuenta de los términos de la resclucion 93 (IV) aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrolio, son:

a) Conseguir una mayor cooperacion internacional en los asuntos conectados con el azicar y los
edulcorantes, asi coma en ofros ambitos relacionados, entre ellos la bicenergia y la produccion de bicetanol
a partir de cosechas azucareras;

b) Proporcichar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el mercado del azicar y de los
eduicorantes, los subproductos de la industria del azicar, asi como el bicetanol derivado de cosechas
azucareras;

¢) Facilitar el comercio mediante la recopilacion y publicacién de informacién sobre el mercado
mundiai de! aziicar y otros eduicorantes, bioenergla y bioetanol derivado de cosechas azucareras;

d) Promover el aumento de ia demanda de azlcar y de cuiltivos azucareros, especialmente para usos
no alimeniarios,

Articulo 23
El Director Ejecutivo y el personal

1. £l Consejo nombrara al Director Ejecutivo por votacion especial para un perfode de cuatre afios. Ef
nombramiento por parte del Conseje se producira al menos seis meses antes del comienzo del mandato del
Director Ejecutivo. El Consejo podra volver a nombrar al Director Ejecutivo por votacion especial para un
segundo periodo de cuatro afios. El Director Ejecutivo ng podra ser nomirado por més de dos mandatos. El
Consejo decidird las condiciones de empleo especificas del Director Ejecutivo.

Articuio 26
Aprobacién del presupuesto administrativo v contribuciones de los Miembros
1. A los efectos de este articulo, los Miembros tendran 2.000 votos.
2. a) Cada Miembro tendra un numerc de votos determinado conforme a lo dispuesto en el parrafo 3.

b} Ningin Miembro tendra menos de 6 votos.

¢} No habra votes fraccionarios. Se podran redondear las cifras en el proceso de célculo para que se
asignen todos los votos.

3. Los volos se determinaran cada afio conforme al procedimiento siguiente: Cada afio, a partir de 2023,
cuando se publique el Anuario def Azlcar de la Organizacion Intermnacionat del Az(car, se calculard el ndmero
de vatos de cada Miembro en base a los siguientes indicadores y su ponderacion relativa:

« el 20% de los votos en base a la parte prorrateada de las exportaciones totaies de los Miembros, mas
+ &l 20% de los votos en base a ta parte prorrateada de las importaciones totales de los Miembros, mas
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s el 20% de los votos en base a la parte prorrateada de la produccion total de los Miembros, mas

+ el 20% de los votos en base a la parte prorrateada del consumo total de fos Miembros, mas

e el 20% de los votos en base a la parte prorrateada del factor de capacidad de page (FCP) total de los
Miembros. EI FCP equivale a la mas reciente valoracion publicada de las cuotas para el prorrateo de los
gastos de las Naciones Unidas.

Para cada uno de los indicadores mencionados, el niimero de vatos de cada Miembro se calculara utilizando
la media de ese indicador para fos 5 Gltimos afios publicada en la edicién mas reciente del Anuario del Azucar
de la Organizacion. La parte de cada Miembro en el total de todos los Miembros para los indicadores
mencionados anteriormente sera calculada por &l Director Ejecutivo. Todos lus datos anteriores se distribuiran
a los Miembros en el momento en que se realicen los calculos.

4, En caso de adhesién de uno o varios Miembros después de la entrada en vigor del presente Convenio,
sus votos se determinaran segun |a clave de caloulo prevista en los parrafos 2 y 3 supra, Los votos de los
Miembros actuales se volveran a calcular en consecuencia, de modo que el totai de votos siga siende de
2.000.

5. En casc de que uno o varios Miembros se retiren, los votos de ese Miembro o esos Miembros se
redistribuiran entre los restantes Miembros en base a las proporciones recalculadas de los & indicadores de
fos Miembros, de forma gue e fotal de votos de todos los Miembros siga siendo 2.000.

6. Disposicion transitoria:

a) Con el fin de establecer un punto de partida para el calculo de los ajustes, se tomara como base la
situacion de Miembros y votos del afio 2022,

b) Durante los primeros 5 arics del periode de transicion, el numero de votos de cada Miembro no
podra ser superior o inferior en mas de un 15% & los acordados para el afio anterior, y, en los segundos 5
afios del pericde de transicion, el nimero de votos de cada Miembro no podra ser superior o inferior en mas
de un 20% a los acordados para el afio anterior. Salvo que, de conformidad con lo dispuesto en el apartado
¢) del parrafo 2, el redondeo implique que el nitmero de votos asignados a un Miembro supere los porcentajes
acordados, o cual se permitira.

c) A los efectos de establecer la contribucion por voto, los votos no asignados como resultado de la
aplicacion del apartado b) del parrafo 6 de este articulo no se redistribuirdn entre los demas Miembros. Por
consiguiente, la contribucion por voto se determinara sobre fa base del nimero recalculado de los votos,
siempre que no superen los 2.000 votos.

d) La disposicién transitoria tendra una duracion de 10 afics.

7. Las disposiciones del parrafo 2 del articuio 26, relativas a la suspension del derecho de voto por
incumplimiento de obligaciones, no se aplicaran a este articulo.

8. Durante el segundo semestre de cada afo el Consejo aprobara el presupuesto administrativo de la
Crganizacion para el afio siguiente y determinara el importe de la contribucian por voto que deberan pagar los
Miembros para sufragar dicho presupuesto, teniendo en cuenta lo dispuesto en el parrafo 6 de este articula.

9, La contribucién de cada Miembro al presupuesto administrativo se calculard multiplicando la
contribtcién por vote por el numero de votos que le correspondan en virtud de este articulo, en la forma

siguiente:

a) Para los que sean Miembros en el momento de la aprobacion definitiva del presupuesto
administrative, el nimera de votos que tengan entonces; y
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b) Para ios que pasen a ser Miembros después de la aprobacion del presupuesto administrativo, el
numero de votos gue se les asigne en el momento de su ingreso, ajustado en proporcion al resto del perfodo
abarcado por el presupuesto o los presupuestos. No se modificaran las contribuciones asignadas a los demas
Miembros.

10, El Consejo podra tomar, por votacién especial, las medidas que estime adecuadas para atenuar los
efectos que pudiera tener en ias contribuciones de los Miembros una limitada participacion en el presente
Convenio en el momento de ser aprobado el presupuesto administrative para 2024 o cualquier reduccion
importante del ndmeroc de sus Miembros en lo sucesivo.

Articulo 32
Informacioén v estudios

1. La Organizacion aciuara como centro para la reunion y publicacién de informacién estadistica y de
estudio sobre la produccion, los precios, las exportaciones e importaciones, el consumo y las existencias de
productos azucareros en el mundo, asf como los impuestos sobre los productos azucareros.

2, Los Miembros se comprometen a suministrar dentro del plazo que se prescriba en el reglamento todas
las estadisticas de que dispongan y teda la informacion que segun dicho reglamento sean necesarias para
gue fa Organizacion pueda desempefiar las funciones que le confiere el presente Convenic. Sifuere necesario,
la Organizacion ulilizara la informacion pertinente que pueda obtener de otras fuentes. La Organizacién no
publicara ninguna informacion que pueda servir para identificar las operaciones de personas o compafiias que
preduzean, elaboren o comercialicen productos azucareros.

Articulo 33
Evaluacion del mercado, del consumo v de las estadisticas

1. Bl Consejo creard un Comité de Evaluacidn del Mercado, del Consumo v de las Estadisticas de
Praductos Azucareros compuesto por todes los Miembros, que sera presidido por el Director Ejecutivo.

2. El Comité maniendra bajo continuo examen los asuntos relativos a la economia mundial de productos
azucareras, e informard a los Miembros del resuitado de sus deliberaciones. Con este fin, se reunira
normalmente dos veces al afip. En su examen el Comité tendra en cuenta toda la informacion de interés
recopilada por la Organizacién de conformidad con lo estiputade en el articulo 32.

3. Ef Comite llevara a cabo actividades en las esferas siguientes:

a) La preparacion de estadisticas de productos azucareros v el andlisis estadistice de la produccion,
el consumo, las existencias, el comercio internacional y los precios de los producios azucareros;

b} El analisis del comportamiento del mercado y de los factores que influyen en &l con especial
referencia a la participacién de los paises en desarollo en et comercio mundial;

c) El analisis de la demanda de producios azucareros, incluidos ios efectos de la utilizacion de
cualguier forma de sucedaneo natural o artificial de los productos azucareros sobre el comercio mundial y el
consumo de producios azucareros;

d} Cualquier otra cuestion que apruebe el Consejo.
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4, Cada afio el Consejo examinard un proyecto de programa de trabajos futuros, con estimaciones de
las necesidades de racursos, preparado por el Director Ejecutivo.

Articulo 34
Investigacion y desarrollc

Con el fin de lograr los objetivos sefialados en el articulo 1, el Consejo pedra prestar asistencia a la
investigacién cientifica y el desarrollo en el campo de las economias de los productos azucareros, asi como a
fa difusidn y la aplicacién practica de los resultados obtenidos en esa esfera. A tal efecto, el Consejo podra
cooperar con organizaciones internacionales e instituciones de investigacién, a condicion de que con ello no
incurra en obligaciones financieras adicionales,

ANEXO
" Asignacion de votos originalmente acordada en 1992
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C{22)03

Organizacion Internacional del Azucar

I Canada Square
Canary Wharf
London £14 5AA

IS0

DIRECTOR EJECUTIVO

{22303
1 de septiembre de 2022

Maodificaciones al Convenio Internacional del Aztcar, 1992,
en virtud del articulo 44
*§"‘
pModelo de Instrumento de Aceptacion de las Modificaciones al
Convenio Internacional del Azacar, 1992

Tras la reciente 602 sesidn del Consejo Internacional del Aztcar, celebrada el 19 de agosto de
2022, el Director Ejecutivo desea dirigir fa atencion de los Miembros de fa OIA al siguiente paso
a seguir para la aceptacion de las modificaciones al Convenio Internacional del Azucar (ISA),

1992.

Como informé el Director Ejecutivo a los Miembros en la sesion del Consejo, las Naciones
Unidas han solicitado que todos los articulos modificados se traduzcan del inglés al arabe,
chino, espafiol, francés y ruso. Utilice el siguiente entace (C.N.258.2022) para encontrar ese
documento,

UNITED NATI1ONS

Tresry Secrion * Oerick oF LEGAL AFEAIRS

Referencia Participante Tipo de accion Tratado
{enlace)
Modificaciones al Convenio Internacional del
(' N208.2022 Convenio Internacional |Az(car, 1992 (X1X-37)
det Azlcar, 1992

El calendario que deben seguir los Miembros se encuentra en el documento C(21)02 Modificado
del 28 de junio de 2021, disponible en el sitio web de la OIA a través de fas cuentas de usuario
en linea de los Miembros.

Una vez que los Miembros hayan cumplido con sus requisitos constitucionales individuales para
aprobar estas modificaciones, el Modelo de Instrumento de Aceptaciéon de
Modificaciones al Convenio Internacional del Azicar, 1992, adjunto, debera ser firmado
y enviado a sus respectivas misiones en Nueva York para ser depositado en la Seccion de
Tratados de Naciones Unidas.



MODELO DE INSTRUMENTO DE ACEPTACION DE LAS MODIFICACIONES AL
CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR, 1992

(Debera llevar fa firma del Jefe de Estado o de Gobierno o del Ministro de

Relaciones Exteriores)

CONSIDERANDO que [as modificaciones de los articulos 1, 23(1), 25, 32, 33 y
34 del Convenio Internacional del Azicar, 1992 fueron aprobadas en
Londres el 26 de noviembre de 2021 por los Miembros del Consejo Internacional
del Aztcar (CIA-Decisiones-59, punto 12) para su examen y aprobacién por los
gobiernos de los paises miembros.

AHORA, POR TANTO, YO, [nombre v titulo del Jefe de Estado o de Gobierno o
del Ministro de Relaciones Exteriores] declaro que el Gobierno de [nombre del
Estado], habiendo examinado dichas modificaciones, acepta ias mismas y se
compromete a cumplir fielmente sus disposiciones y, en particular, a adoptartas

en virtud del articulo 44 del Convenio Internacional del Azicar, 1992.

EN FE DE LO CUAL, he firmado este instrumento de aceptacion en [lugar] el
ffecha].
[Firma]

Para ser presentado a la:

Seccion de Tratados
Naciones Unidas
Nueva York

c.c.  José Orive, Director Ejecutivo, Organizacién Internacional del Azlcar, Londres
exdir@isosugar.org
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Reference: C.N.227.2024 TREATIES-XIX.37 (Depositary Nolilication)

INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1992
GENEVA, 20 MARCH 1992

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1992

The Secretary-General of the Uniled Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

Reference is made to depositary notification C.N.215.2023. TREATIES-XTX.37 of 21 July
2023 in which the deadline by which Members needed to notify the depositary of their acceptance of
the 2021 Amendments to the International Sugar Agreement, 1992 (adopted by decision of the
[nternational Sugar Council on 26 November 2021 (ISC-Decisions-59}) was cxtended until 30 April
2024. The Amendments would have become cffective if the depositary had received, within the
esiablished deadline, notifications of acceptance from Members holding at leust two thirds of the total
votes. By 30 April 2024, the Secretary-General had not received the required number of acceptances.

On 1 July 2024, the Intemational Sugar Organization informed the Secretary-General that the
Internaticnal Sugar Council decided, at ils 64™ session on 27 June 2024 (ISC-Decisions-64). to approve

the extension of the deadline, until 30 June 2026, by which Members need to notify the depositary of
their acceptance of said Amendments,

1 July 2024

=
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FOSTAL ADDRE&SS—ADRESSE FOSTALE. UMITED MNATIONS, M.Y. T00I7

Reference: CN.215.2023. TREATIES-XTX.37 {Depositary Nolification)

INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1992
GENEVA, 20 MARCH 1992

AMENDMENTS 170 THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1992

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacily as depositary,
comumunicates the following:

Reference is made to depositary notitication C.N.258.2022. TREATIES-XIX.37 of 27 July
2022 by which the Amendments to the Tnternational Sugar Agreement, 1992, adopted by decision of the
Tnternational Sugar Council on 26 November 2021 (ISC-Decisions-39) were circulated. In accordance
with the timetable approved by the Council, Members needed to notify the depositary of their
acceptance of the Amendments by 30 June 2023. The Amendments would have become effective if the
depositary had received, within the established deadline, notitications of acceptance from Members
holding at least two thirds of the total votes. By 30 June 2023, the Secrctary-General received
acceptances from Fiji, the Russian Federation, Switzerland and the Enropean Union.!

On 18 July 2023, the International Sugar Organization informed (he Secretary-General that the
International Sugar Council had decided at its 62" session on § June 2023 (ISC-Decisions-62)

to approve the extension of the deadline by which Members need Lo notify the depositary of their
acceptance of the Amendments, until 30 April 2024,

21 July 2023

=

! Refer to depositary notifications CN.431.2022. TREATIES-XIX.37 of 9 December 2022
{Acceplance of the Amendments to the Tnternationat Sugar Agreement, 1992: Fiji),
CN.285.2022. TREATIES-XTX.37 of 20 Scptember 2022 {Acceptance of the Amendments to the
International Sugar Agrecment, 1992; Russian Federation), CN.418.2022. TREATIES-XIX.37 of
1 December 2022 (Acceptance of the Amendments to the International Sugar Agreement, 1992
Switzerland) and CN.413.2022 TREATIES-XTX.37 of 30 November 2022 (Acceptance of the
Amendments to the International Sugar Agreement, 1992: European Union),
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CAPITULO I = OBJETIVOS

.Arpiculé_l

Obietivos  _ e

Los Ob]ethOS del Convenxo Internac;onal del Azucar "”en'adelante :
denominado este Convenio},. habida cuenta de los términos deria: resolu01on 93 (IV)
aprobada por la Conferenc1a de las Na01ones Unldas sobre Comerc1o y Des ollo, son;

a) Fomentar 1a ¢ cooperacién internac1onal en.los s “‘mundiales

y cuestlones relac10nadas con los mlsmos, .

b) Proporcionar un marco apropiado para 1a préparacish de un- posible nuevo
convenio internacional del azdcar que contenga disposiciones econdmicas;

c) Estimular el consumo de azﬁcar;

d) “Facilitar”el’ comerdio de-azdcar mediante la‘teunidn’ ¢ publ;caczon de
informacidén sobre el mercado mundial de azucar y otro “"dulcorante” g




‘A los efectos de este Convenloa

;. se refiere el artfculo 3

2)

3)

4)

5)

6)

?)

8)

9}

CAPITULO II - DEFINICIONES

Definiciones

"OrganizaCLOn" significa 1a Organizac;on Internacional del Azucar a que

"Consejo" significa el Consejo Intéfﬂdci&ﬂ;i'déi ﬁiﬁciﬁsa.dﬁe ée”fefieré
el. pérrafo 3.del articulo 3;

"Miembro sxgnlflca una Parte en este Convenio;

"Miembro exportador” significa todo Hiémbro qﬁé'esté enumerado en el
anexo A de. este Convenio o al. que se haya concedido la. condicidn.de
Miembro exportador .al adherirse a este Conaenlo . al cambiar - de categcria
en virtud del p&rrafo 3 del articulo 4y

"Miembro importador” significa todo Miembro que esté enumerado en el
anexo B de este Convenio o al que se haya concedido la condicidn de
Miembro importador al adherirse a este Convenio o al cambiar de categoria
en virtud del pirrafo 3 del articulo 4;

"yotacibn especial® significa una votacidén que exija al menos dos tercios
de los votos emitidos por los Miembros exportadores presentes y votantes
vy al menos dos tercios de los votos emitidos por los Miembros
importadores presentes y votantes, a condicidn de que estos votos sean
emitidos por al menos la mitad del nlmero de los Miembros de cada
categorfa presentes y votantes)

"mayorfa simple distribuida" significa una votacién que exija mis de la
mitad del total de votos de los Miembros exportadores presentes y
votantes y mids de la mitad del total de votos de los Miembros
importadores presentes y votantes, a condicidn de que estos votos sean
emitidos por al menos la mitad del nmero de los Miembros de cada
categorfia presentes y votantes)

"afic" significa el afio civily

"azGcar" significa el azficar en cualquiera de sus formas comerciales
reconocidas derivadas de la cafia de aziicar o de la remolacha azucarera,
incluidas las melazas comestibles y finas, los jarabes y cualquier otra

forma de azficar 1liquide utilizado para consumc humano, perc el términc no
incluye las melazas finales ni las clases de azficar no centrifugo de baja

calidad producido por métodos primitivos ni el azficar destinadeo a otros
usos que no sean el consumo humano como alimentoy



10)  "entrada en vigor" significa la fecha en que este Convenio entre en vigor
provisional o definit-iva_m_q_ggg_.-,..- seglin se dispone en el artfculo 39;




CAPITULO III - LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL AZUCAR

Artfcalo 3

Continuacién. sede v estructura de la
Organizaciﬁn Internacional del Azﬁcar o

1. la Organizacién Internacional del Azlicar establécida’ en’ virtud ‘del Convenio
Internacional del AzGcar, 1968, y mantenida en virtud de los Convenios
Internacionales del Azﬁcar, 1973, ‘1977 v 1984, continuarﬁ su’ existencia con el fin
de poner en prictica este Convenis’ b4 supervisar su aplicacion, con la composici&n,

las atribuciones y las funciones establecidas en. el mismo.-

2. La Organizacion tendra su sede en Londres, a menos que el Consejo decida otra
cosa por votacidn especial.

-7, La Organizacidn funcionar§ a través del Consejo Internacional del Aztcar, su
omité Ejecutivo y su Director Ejecutivo y su personal.

Articule 4

Miembros de la Organizacién

1. Cada una de las Partes en este Convenio seri Miembro de la Organizacidn.

2, Habri dos categorfas de Miembros de la Organizacidn, a saber:

a) Los Miembros exportadores)

b) Los Miembros importadores.

3. Un Miembro podrd cambiar de categoria en las condiciones que el Consejo

establezca.

Articulo §

Partic;pagién de organizaciones intergubernamentales

Toda referencia que se haga en este Convenio a un "gobierno" o "gobiernos”

serd interpretada en el sentido de que incluye a la Comunidad Econdmica Europea y a
cualquier organizacidn intergubernamental que sea competente en lo que respecta a
la negociacidn, celebracidn y aplicacidn de convenlos internacionales, en
particular de convenios sobre productos bisicos. En consecuencia, toda referencia
que se haga en este Convenio a la firma, ratificacibn, aceptacidn o aprobacidn, o a
la notificacién de aplicacién provisional, o a la adhesidn, serd interpretada, en
el caso de esas organizaciones intergubernamentales, en el sentido de que incluye
una referencia a la firma, ratificacién, aceptacidén o aprobacibn, o a la
notificacién de aplicacidn provisional, o a la adhesidn, por esas organizaciones

intergubernamentales.



Artfculo 6

Privilegios e inmunidades

l. La Organizacibn tendri& personalidad jurfdica. En pafticﬁlar. tendrd capacidad
para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles y para litigar.

2. La condicién jurfdica, los privilegios y las inmunidades de la Organizacidn en
el territorio del Reino Unido continuarfn rigiéndose por el Acuerdo sobre la sede
entre el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la
Organizacién Internacional del Azlicar firmado en Londres el 29 de mayo de 1969, con
las modificaciones que puedan ser necesarias para el debido funcionamiento de este
Convenio.

3. i la sede de la Organizacibén se traslada a un pais Miembro de la
Organizacibn, ese Miembro celebrarf con &sta, lo antes posible, un acuerdo, que
habr& de ser aprobado por el Consejo, relativo a la condicién jurfdica, los
privilegios y las inmunidades de la Organizacibn, de su Director Ejecutivo, de su
personal y de sus expertos, asi como de los representantes de los Miembros mientras
se encuentren en ese pais para ejercer sus funciones.

4. A menos que se adopten otras disposiciones fiscales en el acuerdo a que se
refiere el pSrrafo 3 del presente artfculo y hasta que se celebre ese acuerdo, el

nuevo pais Miembro huésped:

a) Otorgarf exencifn de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la
Organizacibn a sus funcionarios, con la salvedad de que tal exencibén no se aplicari
necesariamente & Sus propios nacionales, y

b) Otorgar& exencién de impuestos sobre los haberes, ingresos y demis bienes
de la Organizacibn.

5. S1 la sede de la Organizacibn ha de trasladarse a un pais que no sea Miembro
de &sta, el Consejo recabarf del gobierno de ese pafs, antes de ese traslado, una
garantfa escrita de que:

a) Celebrar8 lo antes posible con la Organizacién un acuerdo como el
previsto en el pirrafo 3 del presente artfculojy y

b) Otorgarf, hasta que se celebre ese acuerdo, las exenciones dispuestas en
el plrrafo 4 del presente articulo.

6. El Consejo procurarf celebrar el acuerdo previsto en el pSrrafo 3 del presente
artfculo con el gobierno del pafs al que haya de trasladarse la sede de la
Organizacibn antes de que se efectfie el traslado.



~ CAPITULO. IV - EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL AZUCAR:

‘de ios Miembros impdr dérés 'y el otro entre las delet ciones ‘de los Miembros
exportadorea. Capo 3 gene.ral. cada uno: de . estoa cargos ‘se glterna:& cada afio
entre las dos categorias de Miembros, lo cual no impedirs, sin embargo, que



para que ejerza OB

Consejo”d ida

reunirse en un iugar que no'aea el de
lo acuerda,_

1. A 103 efectos de lan votaciones en virtud de este Convenio, 105 Hiembros
tendrfn un total de 2.000 votos:s los Miembros exportadores tendrén en '
total 1.000 votos, y los Miembros importadores tendrfn en total 1.000 votos.



81timo. conforme al artfcuio 11 ‘emitirs esos'votos con atreglo ala autorizacion ¥
confome al pérxafo 2: del presente axticul - . . N




<reeomend&ciones

1. El Conaejq
“cooperar con lat

-c&lidad de obsetvader.-« R



;Actfoulo 16

Quérum pars las-sesiones del Consejo

e Conetituiri quérum pata cualquiez sesidn del Consejo -la:presencia de: ‘més de la
mitad de. todoa los Hiemb:os egportadores y de mis de: la nitad de: todoa Ioa Miembroa

refiere el!a: ‘St no hay: quérum en el dfa-. fijado para la apeztut
reunién del Consejo, o:.8i urante cualquie: reunién de1 Conaejo no hay quérun ‘an
tres sasionea;_u \ OF ; 5 .

de entonces,;

repteﬁenéen'm&a de Ia mitid del total de votos de tddosllos Hiembros de sus.
categorias respectivas'a que se refiere el articulo 1. 'se" consideraran presentes
_ 1os Miembros. :eptesentados conforme a1l p&rtafo 2 del articulo 12.$. g

-10~



5. Todo Hiembro que _o ‘haya votado po 141 guno de 103 m emb os elegido
asignar poater:l.ormente sus votos a uno de ellos. sin perjuicio de 10 dispuest:o en
los pauafos 6y 7 del presente a:t!culo.;.._. s it s y




6. Se considerar§ que un miembro ha reé¢ibido €l nfmers de votos emitidos en su
favor cuando fue elegido y, ademis, el nfmero de votos que le hubieren sido
asignados, siempre que el nfimero total de votos no sea guperior a 300 para ninguno
de los miembros elegidos. Lo

7. g1 el nﬁmero de votos: gue ge. conaideran recibidos por un miembro elegido fuese
superior a‘' 300, los Hiembros que votaron a favor de tal miembro elegido,'o le
asignaron HU8 VO g A celos
retire sus votos:a ‘ése miembro ¥ los - asigne o réasign ‘& otre’ miembro eIegida, de
manera que el nﬁmero de - votas recibido pox cada miemhro elegido no sea superior Al
limite de 300. S : :

8. S£ ae’ suspende el ejercicio\del derecho de voﬁoﬁde an- miembrb del Comité
Ejecutivo conforme q;cualquiera de lag disposiciones pertinentes de_eate Convenio,

en’ vigur, aaignar aua votos 2 cualquier otno miemhro de ZComité dentro de su
B - rrafo 6 del presente srticuio.

que hnbieren votado por 81 o le hubiéren asignado~sus ‘Votos 'y log" Hiembros que no”
hubieren votado por otro miembro del Comité ni le hubieren asignado sus votos
procederfn, durante la siguiente reunifn del Consejo. a la eleccibn de un Miembro
para que cubra la vacante del Comité.- .Cuslqiier Miembro que hubiere votado por el
miembro que. dejé de ser Miembro de la quanizaciSn o_le hubiere asignado sus votos
Y que no vote por- el Hiembro?elegido para“cubrir ‘la ‘vacante del Comité podrd
asignar sus- votos ‘a otro miembro del Comité sin perjuicio de lo diapuesto en el
pArrafo 6 de Pr ente articulo.=“~ - - . &

10, ®Enei gunatanciaa eapeciales, ¥ después e consul
Ejecutivo por el cual hubiere votado o al ‘que Hhubtere asi
lo dispuesto en el presente artfculo, todo Miembro podr& ‘retirar sus votoa ‘a‘ese
miembro durante el resto del afo. Ese Miembro podrk entonces asignar 8 votos a
otro mietibro del’ Comité ‘Ejecutivo ‘dentro -de su° categori'“”” etir
esos votos ‘a°ege: otro miembro. urante el resto de ese ‘2
Ejecutivo-al ‘qué “se ‘hayan ‘retirado 1oé votos conservarg ‘su’ puésto en el Camité

‘ecutivo durante el resto de ese afio. Toda medida que gse adopte conforme a lo
uispuesto en este pSrrafo ‘surtirl efecto después de ser comunicada por escrito al
Preaidente ‘del "Comit& Ejecutivo. - :

: Artfculo 19

Deleg_ciﬁn de atribuciones del Cbnaejo en el Comité Bjecutivo

1. El Conaejo. por votacfﬁn especial, podr& ‘delegar en el Comité Ejecutivo el
ejercicio de todas o de algunas de sus atribuciones, con excepcién de las

siquientes: '

a) Ia.ubicacién de la sede de la Organizacién conforme al p&rrafo 2 del
articuleo 3y

-—l 2=



b) El nombramiento:del Director Bjecutivo 1y «de” cualquiar funcionario
superior conforme al articulo 22; - .

c) La aprobacién del presupu' ' m;nigtzaﬁivb y la detekminacién de las
contribuciones conforme al articulo R

'12._" Bl Consejo podra, en todo momento.‘revocar la delegacién de. cualg
atribuciones en el Comité Ejecutivo

6npmﬂ _:a.las sesioﬂes.déleomité Eiequg;fp_;'

mitad de todos lqs mie bros importad res | \Cbmite, siempre querlos:miembroa

presentes representen por lo menos dos tercios del total de votos de todos los
miembros del Comite en Bus categorias :espectivas.t;_ﬂs.-

=13~






. 3§} ”f::” y

Los votos de los Miembros ~expor :
en el anexo C no serfn objeto de ajuste alguno al amparo de lo
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iv) Los:votos:.gue queden - -disponibles ;como: censecuencia ‘de cualquier
cambio que se produzca en el nméro de Miembros de la categoria de
los Miembros exportadores se repartirin también conforme a'lo
dispuesto en el agartad _del presente articulap ’

b} Miembros imggrtadores;L__ e

articﬁlo;

ke s
pérrafc 3. del artfculo 34,
incumplimiento de'. obligaci

5. Durante el aegundo semeatre de cada aﬁo, el Coasejo aprobar& el presupuesto
administrativo de*la,Organi' cibn. para.. el aﬂo:siguiente;y~determinar& el ‘importe de
la contribuci8 ‘embr _ :
presupuestoc.

6. . La_co ;:ibuciﬁn de .cada Miembro al presupuesto Be calcular multiplicando la
contribucibn por voto por el nimero de votos que le corre8pondan en virtud del
__presente axticulo, en la forma. siguiente: e

aI' “para 1os que ‘sean Hiembrqa en'el mamento de 1a.aprobaci6n definitiva del
presupuesto administrative, el nfmero de votos que. tengan entonces; Y



b) Para los que pasen a ser Miembros después de la aprobacibn del
presupuesto administrativo, el nGmerc de votos que se les asigne en el momento de
pasar a ser Miembros, ajustado en proporcibn al resto del perfodo abarcado por el
presupuesto o los presupuestos. No se modificarfn las contribuciones asignadas a
los demis Miembros.

7. Si este Convenio entra en vigor cuando falten mis de ocho meses para el
comienzo de su primer afio completo, el Consejo aprobari en su primera reunibn un
presupuesto administrativo para el periodo que falte hasta el comienzo del primer
afio completo. En caso contrario, el primer presupuesto administrativo abarcaré
tanto el perfodo inicial como el primer afio completo.

8. El Consejo podr&, por votacién especial, tomar las medidas que estime
adecuadas para atenuar los efectos que pueda tener en las contribuciones de los
Miembros la participacién quizf limitada en este Convenio en el momento de ser
aprobado el presupuesto administrativo para el primer afioc del Convenio o cualquier
reduccibén importante del nfimero de Miembros en los afios sucesivos.

Articulo 25

Pago de las contribuciones

1. Los Miembros pagardn sus contribuciones al presupuesto administrativo para
cada afio de conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales. Las
contribuciones al presupuesto administrativo de cada afic se abonarfin en monedas
libremente convertibles y serfin exigibles el primer dfa de ese afio; las
contribuciones de los Miembros correspondientes al afio en que ingresen en la
Organizacién serfin exigibles en la fecha en que pasen a ser Miembros.

24 Si un Miembro no ha pagado su contribucibn completa al presupuesto
administrativo en un plazo de cuatro meses contado a partir de la fecha en que
venza su contribucién conforme al pfrrafo 1 del presente artfculo, el Director
Ejecutivo le requerirf a que efectGGe el pago lo mfs rapidamente posible. Si, en el
plazo de dos meses a contar de la fecha de ese requerimiento, el Miembro todavia no
ha pagado su contribucidn, su derecho de voto en el Consejo y en el Comité
Ejecutivo quedarf suspendido hasta que haya abonado fntegramente su contribucién.

3. El Miembro cuyo derecho de voto haya sido suspendido conforme al pirrafo 2 del
presente articulo no serf privado de ninguno de sus otros derechos ni relevado de
ninguna de las obligaciones que haya contrafdo en virtud de este Convenio, a menos
que asi lo decida el Consejo por votacibén especial, y seguirf obligado a pagar su
contribucién y a cumplir sus demfis obligaciones financieras estipuladas en este
Convenio.

Articulo 26

Comprobacién y publicacién de cuentas
Tan pronto como sea posible después de finalizado cada afio, se presentarfn al

Consejo, para su aprobacién y publicacibn, los estados financieros de la
Organizacibn correspondientes a ese afio, comprobados por un auditor independiente.



At lEals 2T

. Compromisos de los Miewbros =

cmplimiento a 1 8- obl. rtud Conven ar

respectivaa industrias' 'Fnzucararas Y en la medidn_-;_de lo posihle, procurarﬂn mjo:ar
i3 nivel de vida de Ioa_ trahajadores ang.cola_m e industriales en los: distintos
' ctiltivadores de cafia de azficar y ‘de’




CAPITULO IX - INFORMACION Y ESTUDIOS

Artfculo 30

Informacién y estudios 4

l. La Organizacibn actuar§ como centro para la reunifn y publicacibn de
informacibn estadfstica y de estudios sobre la producciln, los precios, las
exportaciones e importaciones, el consumo y las existencias de azficar (incluidos
tanto el azficar crudo como el azficar refinado segfin el caso) y otros edulcorantes,
Y los impuestos sobre el azficar y otros edulcorantes en el mundo.

2. Los Miembros se comprometen a suministrar dentro del plazo que se prescriba en
el reglamento todas las estadf{sticas de que dispongan y toda la informacién que
segin dicho reglamento sean necesarias para que la Organizacién pueda desempefiar
las funciones que le confiere este Convenio. Si fuere necesario, la Organizacibn
utilizarf la informacién pertinente que pueda obtener de otras fuentes. La
Organizacién no publicarf ninguna informacin que pueda servir para identificar las
operaciones de personas o compafifas que produzcan, elaboren o comercialicen azlcar.

Artfculo 31

Evaluacibn del mercado, del consumo y de las estadisticas de azficar

1. El Consejo crearf un Comité de Evaluacién del Mercado, del Consumo y de las
Estadisticas de Azficar compuesto por Miembros exportadores y Miembros importadores,
que serf presidido por el Director Ejecutivo.

2. El Comité mantendrf bajo continuo examen los asuntos relativos a la economfa
mundial del azlicar y edulcorantes, e informarf a los Miembros del resultado de sus
deliberaciones. Con este fin, se reunirf normalmente cada 90 dfas. El Comité, en
su examen, tendrf en cuenta toda la informacibn de interés reunida por la
Organizacién de conformidad con lo estipulado en el articulo 30.

3. El Comité estudiarf, entre otras, las cuestiones siguientes:

a) El camportamiento de las condiciones de mercado y los factores que lo
afectan, con especial referencia a la participacifn de los pafses en desarrollo en
el comercio mundial,

b) Los efectos que ejerce la utilizacidn de cualquier forma de sucedfneos
del azflicar, incluidos los edulcorantes naturales y artificiales, sobre el comercio
Y consumo mundiales de ese productoj

c) El trato fiscal que se dé al azflicar, en comparacifn con el que se dé a
los demfs edulcorantes o a las materias primas que sirven para la produccibn de
estos filtimos)



d) LlLos efectos. gue-ejercen sobre-:el:consumoc :de az{icar -en los diferentes

pafses i} el régimen fiscal.y las medidas restrictivasy; ii) las condiciones
econGmicas y, en particular, las dificultades de balanza de pagosy y iii) las
condiciones climfticas y de otra Indolep .- -

e} Los medios de promqver el conaumo, especialment.e en los paises en que el
consumo Eer cagita es bajo; v

subproductoa b 4 de laa plantas de ias cuales se é.xtrae;

.y presentari sus. infornqs al COnsejo

-20-



“CARPTTULO - X~ PREPARATIVOS: PARA ‘UN‘NUEVO CONVENIO

1-10 iories ‘econdm
estime pertinentes.-




- CAPITULO ‘X1 ‘=~ CONTROVERSIAS 'Y -RECLAMACIONES . "~ & =

Congejo . que’ : g :'untb Y antes .de - aaoptar g
'decisiﬁn, la opini&n de unu comisiﬁn conaultiv p'constituida conforma al: psrrafo 3
del. presente articulo, sobre 1& cuestiﬁn en 1_ igio. - R s

Ty a) A menos'qu “el Conaejo decida otra co': por-votaci&n especial, la

'*ﬂ,_gmiiién egtgra compuaéta de las cincu personaa siguientess

i) Dos personas designadas por Ios Hiembros exportadores. una de ellas con
gran ‘experiencia en asuntos de la misma’ naturaleza,que la cuesti6n cbjeto
de la controversia, y la otra con autoridnd y ‘experiencia en cuestiones
jurfdicaa; : S .

i1} Dos peraonas de calificaciones nn&logas dﬁﬂignadas por los Hiembros'
: 1mportadoresa Y. _ . _ L .

iLii. un Preaidente elegido por unanimiﬂnd,poz las cuntro personas designadasg

:[comformg a los incisos i)} ¥ HL) ‘de este’ apartado o0, en caso de
- desacuerdo, por el Presidente. del COnsejo.

 b) fprdrin ser designados para formar parte de la comisifn consultiva
ciudadanos de Miembros y de no miembros.J- :

N c) Las personas. designadas para’ fbrmar parte de la comisibn consultiva
h_".tuarin a titulo personal ¥y no recibirﬁn 1natrucciones de ningin gobierno.

d) Los gaatoa de la comiai6n conaultiva ser&n aufragados por la Organizacién.
4. La opinibn de la comisién consultiva y las razones de la misma serfn sometidas

al Consejo, el cual dirimir8 la controversia por votaci6n eSpecial. después de
tomar en. consideracién toda la informacién pertinente. '






- ‘Secreterio e

'ibﬁfédtd}.' V:f” ?i-esti ya ‘en visor. en la fe ,qua xa eapecifique._

2. Todo. gobierno que haya notificado confom sl pir:cfo 1 del presante
.._articulo que aplicaré este Convenio, bien- cuando 6ate entre en vigor, bien, si
‘asté ya en vigor, en la fechs que se espacifiqua. saré desde ese momento
‘Miembro provisional hasta 1a fechs en que depogite su ingtrumento de
ratificacién. aceptacidn, aprobacién o adhelién y se convierta as{ en Miembro.

- 2& -



Entrada en .
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<wdepoaitnrio=
decisibn qu

i) tampoco responderf de purta
16ny 0

alguna del déficit que pudiere tener -la, Organi a
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de eate CO venio por
tales prﬁ.r_:pgﬁ_s inf°

 3,,- EY COnsejo. por votnci&n; ”cigl. podr& en cualqu1 _
terminado este Convenio con efec_whu'partir de la fecha que de
sujeci&n a las condiciones que eatablezca.\

4, Al declurarae terminado este Convenio, la O:ganizacién continuari en £unc1one§"*'ﬁ”
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I hereby cestify that the
foregoing text is 8 true copy of

the Intarnational Sugar Agceement .

1987, concluded at London on

11 September 1987, the original

of which is deposited with the
“Secretary—cenerel of the United
dNations. as the said Agreement was

~openad for aignature.

For the Secretary-General,

Thé*Legai Counsel:

Je certifie que le texte qui
précéde .est une copie conforme de
da l'nceord international de 1987
sur. le sucre,’ conclu & Londrqs le
11 septembrs 1987, dont 1'original

se trouve déposé aupréa du

Secrétaire 5énéral da I'Organisation
des Nations Unies tel que ladit Accord

 a 4té ouvert i la signature

Pour le Secrétaire général,
Le Conseiller ‘juridigue :

&.x Aza (n L "ﬂ

Carl—August Fleischhauer

United Nations, New York
20 October 1987

Organisation des Nations Unies
New York, le 20 octobre 1987



International Sugar Organization

1 Canada Sguare
Canary Wharf

l S D l.ondon E14 5AA

Executive Director

Londer:- 24 de marzo de 2025

La “Organizacion Internacional del Aziicar (OIA)” tiene el honor de rendir la presente
Opinién Legal en relacién con el potencial ingreso del Perd como miembro.

+ Respecto del articulo 41 del Convenio ISA 1992, se informa que “...en & marco de
sus funciones, el Consefo de la OIA puede establecer determinadas condiciones para
que un Estado pueda adherirse al Convenio de 1992, Dichas condiciones deberdn ser
aceptadas por el Estado que desee ser parte de este lratado mediante /a adhesion.
Ademas, el Estado que quiera adherirse al Convenio de 1992 deberd declarar en su
instrumento de adhesion que acepta tales condiciones”.

Sobre el particular, se requiere conocer ia naturaleza de las mencionadas condiciones, si son
de forma o sustantivas que pudieran determinar la adhesion del Perd. En ese sentido, es
importante contar con informacién sobre cuales serian dichas condiciones o si seran
establecidas por el Consejo cuando el Peru deposite su instrumento de adhesién al Convenio
de 1992, si ello corresponde.,

Las condiciones a que se refiere el articulo 41 del Convenio consisten en los parametros
establecidos para que Perll ingrese de nuevo como miembro de la OIA:

- Segln la férmula que conjuga produccién, consumo, exportacidn e importacion, Peru
tendra 9 votos.

- la contribucién anual por voto para el 2025 es de £810 {ochocientas diez tibras
Esterfina), por lo que la contribucidn anual seria de £7,290 (siete mil doscientas
noventa libras esterlinas).

- Las tasas en el primer afio de membresia se ajustan proporcionalmente a partir de fa
fecha de adhesion.

- A partir de su fecha de ingreso, Peri adquiere el compromiso de rendir las
estadisticas de su sector azucarero de conformidad con los lineamientos establecidos
en el Convenio,

Se adjunta documento donde se detallan los beneficios que Perl tendra una vez ingrese
como miembro activo de la OIA.

e En cuanto al articulo 44 del Convenio, se informd que “...e/ Consejo de la OIA puede
recomendar modificaciones al Convenio a los miembros de Ja OIA y estos deberdn
notificar que aceptan tal modificacion en un plazo establecido por el Consejo. Sino
se efectia dicha notificacion anfes de que la enmienda entre en vigor, dicho Estado
dejaria de ser parte del Convenio de 1992, y a consecuencia de elfo, miembro de ia
On".

Al respecto, y ante un escenatio hipotético, padria darse el caso que se apruebe una
modificacion al Convenio de 1992, cuyo contenide no sea conveniente para los intereses del
Perti, y se decida no aceptarla y por lo tanto no serfa parte de dicha modificacion. De ser
este el caso y, segun se puede leer del articulo 44 del convenio, ¢el Estado peruano dejaria
de ser parte del Convenio y miembro de la OIA?



Las madificaciones a que se refiere el articulo 44 del Convenio se refieren a las enmiendas
aprobadas por el Consejo de la OIA para modernizar el acuerdo que cobraran vigencia el 1
de enero det 2027,

Los textos de dichas enmiendas han sido rendidos al gobierno de Per(i y se acompafian a la
presente Opinién Legal.

(JOS—&

José Orive

Executive Director

International Sugar Qrganization
+44 7393 172910
exdir@isosugar.org

TEL: 0207513 1144 WwW.isgsugar.org E-MAIL: exdir@isosugar.org



Perd cuenta con 9 votos.

La contribucién actual por voto para el 2025 seria de £810 libras esterlinas, por lo que
la contribucion anual serfa de £7,290 libras esterlinas. Las tasas en el primer afio de
membresia se ajustan proporcionalmente a partir de la fecha de adhesion.

En el caso de Perd, la contribucion anual supera ampliamente fos beneficios y servicios
recibidos como parte del pago de su pais.

- Cuatro delegados gratis para el Seminario (la cuota de inscripcion individual es
de £1,250 = £5,000)

- Seis investigaciones profundas y analiticas llevadas a cabo por los economistas
principales de la OIA @ £395 por estudio = £2,370

- Cuatro ediciones de la Perspectiva Trimestral de Mercado @ £450 por afno
- Cuatro balances mundiales det azlicar trimestrales @ £305 por afio

- 12 informes de mercado mensuales @ £260 por afio

- Anuario del Azicar @ £345

- Anuario del Etanol @ £245

- Boletin estadistico @ £305 por afio

- Actas del Seminario @ £445

- Actas del Taller Azucarero @ £335

El valor total de estos es de £10,060

Ademas de esto, hay muchos beneficios que no pueden ser cuantificados
financieramente, como es la plataforma Gnica que la OIA proporciona a los paises,
para establecer contacto con otros miembros a nivel intergubernamental durante
nuestras reuniones, esto no se encuentra en ningun otro nivel.

Como miembro de la OIA, el Per( cuenta con acceso preferencial a muchas
conferencias y eventos a nivel mundial, y el Secretariado puede facilitar contactos con
las partes claves del sector para las gestiones que el Per( desee desarrollar.

La Gnica otra obligacién que su pais tiene en virtud del Acuerdo ISA de 1992 es la de
suministrar mensualmente y anualmente sus datos estadisticos en relacion con su
produccién, consumo y comercio (parrafo 2 del articuio 32).

El texto completo def Acuerdo ISA de 1992 esta disponible en nuestro sitio web:
https://wwwy,isosugar,org/content/pages/Spanish ¥ 2015A% 2092, pdf
WWW,ISOSLIET.0rg

20/0272025
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Lima,

OFICIO N° o2 663 .2024-MIDAGRI-SG

Sefior

ERIC ANDERSON MACHADO

Secretario General

Ministerio de Relaciones Exteriores

Jr. Lampa N° 545 — Cercado de Lima

hitps:/Awww. qob.pe/20418-acceder-a-mesa-de-partes 7child=27623

Presentg.-

Asunto . Opinién scbre reingreso del Pert como miembro activo de la
Organizacion Mundial del Azucar - OlA

Referencia : a) OF RE (DNE) N° 2-9-B/45

b) OF .RE (DNE} N° 2-8-8/309

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para saludarlo cordialmente y con relacién al
documento de la referencia, mediante el cual se solicita opinion en relacién al reingreso
del Pertl como miembro active de la Organizacién Mundial del Azdcar — QlA.

Al respecto, se remite, para su conocimignto y fines, el informe N° 0853-2024-MIDAGRI-
SG/OGAJ de la Oficina General de Asesoria Juridica, mediante el cual se da respuesta
a lo solicitado por el Director de Negociaciones Econdmicas internacionales, solicitando
a su vez se realicen las gestiones necesarias para el reingreso del Pert a la
Organizacién Mundial del Azdcar (OIA), toda vez gque permitira coadyuvar a una mayor
cooperacion internacional en relacion con los asuntos azucareros.

Sin otro particular, hago propia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi
especial consideracion.

/ nv

Walter Efrain Borija Roj
Secretario General .
MINISTERIO DF DESARROLLO AGRARID Y RIEG

WEBR/grar CUT N° 6438-2024

[tron Cahuide 805 3

|esis Marls - Lima, Penl $$‘?-.Ja;;£ﬁ BICENTENARIO

iy . =2 .23 PERU

r: {51} 209-8600 TS 2024
‘Al

www.pob.pe/mdagri



“Decenic de fa Igualdad de oportunidades para muferes y hombres”
“Afic del Bicernrtenario, de la consolidacion de nuesira independencia, y de fa conmemaracion de las hergicas

batalfas de Junin y Ayacucho”

{ MINISTERIO DE DESARROLLD ARBARIO 7 AT
Becretaria General”
INFORME N° 0853-2024-MIDAGRI-SG/OGAd {HMGRESADO

Th L. 207

Para : WALTER EFRAIN BORJA ROJAS Req, N0
) 1
Secretario General S H
Horac LT Firme, ]
Asunto . Reingrese del Pert como miembro activo de la Organizacion Mundiar—
del Azlcar - OfA
Referencia © a) OF .RE {DNE) N° 2-9-B/45

b) Informe Técnica N° 007-2024-MINAGRI-DVDAFIR/IDGDAA-MGE
¢} Memorando N° 0551-2024-MIDAGRI-SG/QGPP

d) OF.RE (DNE} N° 2-9-B/309

e} Memarando N® 1427-2024-MIDAGRI-SG/OGPP

CUT N° 6488-2024

Fecha © 12 dejulio de 2024

Por el presente me dirijo a usted, con relacion al asunto a fin de manifestarle lo siguiente:
[ ANTECEDENTE:

Mediante Memorando N° 0551-2024-MIDAGRI-SG/OGPP el Director General de |a
Oficina General de Planeamiento y Presupuesto remite a esta Oficina General el
decumento a) de ia referencia, por el cual e Ministro Director de Negociaciones
Econdmicas Internacionales det Ministerio de Relaciones Exteriores, solicita opinién del
Sector en relacion al reingreso dei Perl como miembro active de ia Organizacion Mundial
del Azidcar — OIA; asimismo, indica gue el sefior Orive reitero a la Embajada del Peru en
el Reino Unido de Gran Bretafia e Ifanda del Norte ef comproemiso de condonar la deuda
que el Perti mantiene en materia de contribuciones por la membresia previa, de
concretarse el reingreso a la QlA.

H. BASE LEGAL

2.1 Ley N 31883, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afic Fiscal 2024.
2.2 Decreto Legislativo N® 1440, Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Fresupuesto

Pibiico.
2.3 Ley N° 31075, Ley de Crganizacién y Funciones del Ministeric de Desarrolio Agrario y
Riego.
2.4 Resolucion Ministerial N° 0080-2021-MIDAGR!, que aprueba el Texto Integrado del
Reglamento de Organizacién y Funciones del Ministerio de Desarrolio Agrario y Riego.
/ M.  ANALISIS
I

3.1 Al respecto, a través del informe Técnico N° 007-2024-MINAGRI-DVDAFIR/DGDAA-
MGE la Direccion General de Desarrollo Agricola y Agroecologia emite opinion en
relacion al reingreso dei Pert como miembro active de la QlA, sefialando Io siguienie:

Ir. Cahuide N2 Q5
jesas Maria - Lima, Perd
T (511) 209-8600
www. gobpe /midagri
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“Decenio de la lgualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Ano del Bicentenario, de Iz consolidacion de nuestra independencia, y de la conmemoracion de las heroicas

bataifas de Junin y Ayacucho"

“H. Aspectos técnicos

2.1. La Organizacion Internacional def Azdcar (QiA} es fa mayor organizacidn intergubemamental
dedicada a mejorar las condiciones de los memados def azicar y otros productos dervados.

i}

2.4 Asimismo, entre sus asociados, ademas de participar los mayores pafses exportadores de
azticar como Brasil, India, Tailandia, también estdn los mayores paises importadores netos
como la Indonesia, Egipta, Corea del Sur y fa Unién Europea.

2.5 Ef Pert fue miembro de fa organizacion desde el 1878, sin embargo, no ralificé su continuidad
al nuevo Acuerdo de 1982,

. Apalisis del contexto azucarero peruanc

3.1. La caiia de azUcar es uno de fos motores de fa actividad agricola en la costa norte del Pert,
Hegando a superar fos 12 millones de toneladas de produccion durante el 2021,

(..}

3.4 Ef favorable panorama / desempedo registrade en fos Ultimos afos, es resultade de una sene
de poiiticas adoptadas y disefiadas para fortalecer a la actividad agricola mediante ia
parficipacion de las inversiones privadas y & le conectividad con mercados locales e
intermacionales.

(..}

16 Como resultado de fo antes sefialada, el Peri se ha posicionado coma el vigésimo primer
productor mas impostante de azticar en ef mundo y el séptimo en ef continente amercarto.

{..)

3.9 En suma, porlos aspeclos anles descritas, resuffan favorables y justificarian para el reingreso
def pais a fa Organizacion Intemacional del Aziivar — OIA, de forma tal que se podria fortalecer
la cadena productiva a fravés de un trabajo colaborativo que bande ef know-how y fa
tecnificacion de vanguardia que se ufiliza a traves del planota, asf como fortalecer la vision de
futuro del sector.

{v, Beneficios gue produciria ef ingrese del Pert a fa OIA

En ef marce del alcance v objetivos expuestos en items precedentes, fa OIA se ha consolidado
come ef principal drgano observadar del mercado def azucar a lo largo del mundo, fomanfando
de esia manera la transparencia tanto de su sector como de fos productos asocfados. Este roffo
ejecuta con la reafizacion de varios proyectos y actividades, tales como:

4.1, Proveer informacion estadislica periddica y exhaustiva sobre el mercado global def azdcar y de
los productos refacionados como ef etanal {Anexo 1), que conlribuiia con fos productores
nacionales a afianzar la posicion frente a produclores de ofros paises.

(..}
/ 4.3. Realizar estudios sobre asuntos relacionados y de interés para el sector del aziicar como sus
usos afternativos (especialmente en ef sector no-afimentario), su enriquecimienio vitaminico, 1os
}f efectos v las consscuencias schre ef medio ambiente, asf como temas de nutricion v safud.
4.4 Desarrolar ef rol en la cogeneracion eléctrica, facilitando acceso a informacion refevante y

actualizada a los gabiemos sobre cémo crear metas de politica que promuevar ef desarroffo de
indusirias modernas gue se compromefan coen el crecimienfo sostenible y arnbientafmente

sustentatie (...}

4.7 Proveer una aportunidad para acceder a informacidn téenica especializada sobre tendencias de
mercado e innovacion tecnofdgica con énfasis en optimizacidn de operacfones, permitiendole af

2

[ Cahuide N® 805 arie R .
fesis Maria - Lima, Perd Q"@ﬁ@[ﬂm@ﬁﬁ\ ég .nw?;::"i B!CE';\IET;IE\RIO
IHIEARE 209-R600 fler e = ; 1\\\‘. ?; 2024

1 7pend S

www gob.pe fmidages k:



3.2

[esis Mariz - Lima, Perd
T (511 209-8600
www.gob.pe /midagri

“Decenio de la Igualdad de oportunidadss para mujeres y hombres”
“Afto def Bicentenario, de la consolidacian de nuestra independencia, ¥ de fa conmemoracién de fas herofcas
batallas de Junin y Ayacucho”

pafs esfar a la vanguardia de las industrias def azdcar y relacionadas al incorporar nuevos
procesos y descubrimientos.

V. Conclusiones

5.1. £l Perti y toda la cadens de valor, incluido tos més de 20 mil peguefios productores de cafla de
azucar, def segmento de la agricutfura famitiar se verfan beneficiados de ingresar a la OIA,

5.2. Disediar politicas de desarrollo en nuevos nichos para fa agroindustria de la cafia de azticar,
inferactuar tanto con organismos internacionales come con aliados comerciales y eslratégicos,

5.3 Participar en la foma de decisiones de fa arganizacion, COnsSeguir asesoria para consolidarse en
el mercado def efanol, v mantenerse al tanto de los cambios tecnologicos del sector.

(.

Cabe serialar que, mediante el documento ¢) de la referencia ef Director General de la
Oficina General de Planeamiento y Presupuesto remite el Informe N° 0117-2024-
MIDAGRI-SG/OGPP-QCAI, el cual hace suyo, sefialando lo siguiente:

"2, ANALISIS
(...)

2.1 Sobre la Organizacién internacional del Azdcar

La organizackin Intemacional def Azdcar (OIA}, es la mayor organizacion intergubemamental
dedicada a mejerar las condiciones de los mercades del azdcar y otros productos derivados, y
fue creada en 1968 durante fa Conferencia de fas Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrolio
(CNUCYD) v pasteriormente fue adscrita al Fondo Comin de Commoditias (CFC} para
colaborar en su proceso de financiar proyectos de desarrollo en sectores de productos basicos
eh paises en desarroflo.

()

La Q1A es el mds alto forg intergubernamental para tratar asuntos azucareros, establecida segtin
s/ Convenio infermnacional def Azdcar ,1968. Este fue ef primer convenio azucarero firmado en ef
marco instifucional de la naciente Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio ¥
Desarrolio (UNCTAQ). Al Convenio de 1968 le han sucedido ef de 1973, 1977, 1984 y 15882
{prorogado sucesivamente por periodos de dos afos).

La OlA es una organizacion intergubemamental en donde Ios gobiernos representan a ios
Estados firmantes. Los 97 Estados miembros tienen una participacion de 87% de la produceion
mundial de azucar. 88% del consuma mundial 92% de fas exporfaciones vy 38% de fas
importaciones.

Dentro de sus objefivos esfd procurar una mayor cooperacidn infernacional en asuntos
azucareros y sus productes vincufados, como ef alcohol y 1a energia eféctrica. De igual manera,
debe ser un foro abierto para consuitas de los gobiemos scbre los femas refacionados v gue
procuran ef desarroffo de sus economias azucareras.

(-}

Asimismo, indica que e! Per( fue miembro de la Organizacion desde el afio 1973, no
ratificando su continuidad at nuevo acuerdo de! anc 1992,

A continuacion, sefala que el Objetive del Convenio internacional del Azucar, guarda
relacion con la implementacién de ta Politica Nacional Agraria, lo que permitira mejorar
fos lazos de cooperacion internacional en los asuntos azucareres, asi como para que el
Peru pueda exponer su probiematica v abordar problemas globates para mejorar la
competitividad de ta produccion azucarera; indicando que, una vez el Pery sea admitido
al Convenio Internacional del Azlcar, se adquiere los compromisos de pago de cuotas
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“Decenio de la lqualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afto del Bicentenario, de fa consolfdacidn de nuestra independencia, y de la conmemoracion de fas heroicas
bataffas de Junin y Ayacucho”

internacionales, las mismas que seran tramitadas de acuerdo al Marco normativo
correspondiente.

Indica también que, el reingreso del Peru a la OIA esta alineado a las prioridades de la
Politica Nacional de Cooperacién Técnica internacional al 2030, asi como &l Objetivo
Prioritario 3: Pasicionar al Perd como oferente de cooperacion técnica en América Latina
y el Caribe (ALC) y otras regicnes, mediante los pilares estratégicos: i} Compartir
conocimientos técnicos en base al beneficio mutuo, i} Fomentar afianzas con los
diversos actores del desarrollo y iil} Apoyar a tas prioridades de desarroilo e integracién
regional. As{ como, en cuanto a los objetivos de desarrolic sostenible (ODS} y sus
metas, contribuye al objetivo 2: Hambre cero, Objetivo 12: Produccion y consumo
responsables y Objetivo 17: Revitalizar la Alianza Mundial para et Desarrollo Sostenible.

Finatmente, concluye que en el marco de sus funciones considera importante el
reingreso del Peri a la OIA, lo que fomentara la consolidacion de la cadena productiva
a través de un trabajo colaborativo que brinde ef conocimiento y fa tecnificacion de
vanguardia fortaleciendo la vision de futuro del Sector.

34 A través del Memorando N° 0330-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OCAI la Oficina de

Cooperacién y Asuntos Internacionales informa gue conforme a la coordinacion

sostenida con la Cancilleria, el Perd al mes de junio de 2016 tenia 9 votos a razsn de

P N 636 libras esterlinas por voto, lo que hace una contribucién anual de 5,724 libras
esterlinas, monto promedio de la cuota anual de membresia a la OlA.

Mediante OF .RE (DNE) N° 2-9-B/308 el Ministro Director de Negociaciones Economicas
Internacicnales del Ministerio de Relaciones Exteriores, sefiala que por mandato legal
las cuotas a las organizaciones internacionales de las cuales el Perld es miembro no
pueden ser pagadas con cargo al presupuesto de una asociacion privada, sino deben
ser pagadas con cargo al presupuesto publico del sector carrespondiente y encontrarse
registradas en el Anexo B de la Ley de Presupuesto del Sector Publico de cada afio
fiscal.

3.5 Al respecto, la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto a traveés del Memorando
N© 1427-2024-MIDAGRI-SG/OGPP comunica que Iz Oficina de Presupueste confirma la
disponibilidad presupuestal para el pago de la Membresia del reingreso de Pert ala OlA,
la misma gue seré gestionada en el proceso de Programacién Multianual Presupuestaria
y Formulacion Presupuestaria del periodo 2025-2027 al tipe de cambio en soles,

36 Elnumeral 1.4 del articulo 1 de la Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del Sector Publico
para el Afic Fiscal 2024, establece que durante el Afio Fiscal 2024, previa evaluacion y
priorizacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores, se puede modificar el Anexoc B
mediante Decreto Supremo refrendado por el Ministro de Relaciones Exteriores de
acuerdo a lo sefiatado en el numeral 69.2 det articulo 68 del Decreto Legislativo N° 1440,
Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto Publico.

Asimismo, el numeral 69.1 del articulo 69 del citado Decreto Legislativo, establece que
las cuotas a tos Organismos Internacionales no financieros de los cuales el Perl es
miembro, deben estar consideradas en el Anexo de la Ley de Presupuesto del Sector
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37 De acuerdo a fo expuesto, y de conformidad con las opiniones favarables de |a Direccion
General de Desarrollo Agricola y Agroecolegia a través del Informe Técnico N° 007-
2024-MINAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE vy de fa Oficina General de Planeamiento y
Presupuesto  mediante el Informe N° 0117-2024-MIDAGRI-SG/QGPP-OCA y
Memorando N° 204-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES, y la normativa sefialada en el
analisis del presente informe, esta Oficina General es de la opinidn que se debe
continuar con el tramite de reingreso det Perll como miembro activo de |a Organizacion
Mundial del Azdcar - OIA.

V. CONCLUSIONES
Por lo anteriormente expuesto, desde el punto de vista legal, se opina que:

4.1  De acuerdo a las opiniones favorabies de la Oficina General de Planeamiente y
Presupuesto y de la Direccion General de Desarrcllo Agricola y Agroecologia,
corresponde continuar con el trdmite de reingreso del Perd como miembro activo de la
Organizacion Mundial del Azdcar — OlA.

4.2 Elpagodela Membresia de cualquier Organismo internacional no Financiero, en las que

el Perd sea miembro, esto incluye a la Organizacion Mundial del Azucar — OIA. deben
ser pagadas con cargo al Presupuesto del Sector Publico.

Atentamente,

Inds ZU@F refles

Abogada

El presente informe cuenta con la conformidad del suscrito.

LUIS FERNANDO MEZS FARFAN
Director General

Dficina General de Asesoria Juridica
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MEMORANDO N° 0561-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA

A : IVAN RAMOS PASTCR
Viceministrc de Desarrollo de Agricultura Familiar e
Infraestructura Agraria y Riego

Asunto : Reingreso del Peri como miembro activo de la Organizacion
Internacicnat del Azdcar - OIA

Referencia Oficio N° 091-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA

Fecha : Lima, 27 de junio de 2024

Tengo el agrado de dirigirme a usted. en relacion a la solicitud de la Asociacion Peruana
de Agroindustriales del Azlcar y Derivados — Pert Caria, cuyos directivos en la solicitud
mencionada expresan voluntad manifiesta de asumir los costos de membresia para
posibilitar el reingreso del Pertl como miembro active de la Organizacion Internacional
del Azlcar — OfA.

Al respecto le informamos que esta Direccién General con el Oficio N° 091-2024-
MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA a solicitud de la Cancilleria, remitio la mencionada
solicitud, acompafada del Informe Técnico N°007-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA-
MGE de fecha 13 de febrero, cuya copia nos permitimos alcanzar a su despacho y
nuevamente estamos trasladando dichos documentos a la Oficina de Cooperacion
Internacional por corresponder.

Atentamente,

¥ Simado digilalmente por TAVERA
ROMES Maric Fanal FALF
a7 harg

ativo: Soy af autor del documento
‘grha: 27.06.2024 10:34:09 0500

JING. MARIO RONAL TAVERA TERRONES
Director General
Direccion General de Desarrollo Agricola y Agroecologia
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INFORME TECNICO N°007-2024-M{NAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE

Para : JOSE ALBERTO SAENZ VERTIZ

Directar General
Direccién General de Desarrollo Agricoia y Agreecologia

Asunto : Solicitud de reingreso del Perd como miembro active de fa Grganizacion

Mundial del Aztcar- OlA

Referencia : Of RE{DNE) N"2-9-B/45

Fecha : Lima, 13 de febrero de 2024

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en relacion al documento de la referencia, para informar lo

sigui
I

1.1

2.1

2.2.

2.3.

24

2.5

ente:
Antecedente

. Mediante documento de la referencia el sefior, Ricardo Silva Santisteban Benza, Director
de Negociaciones Economicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, se
ha dirigido a la Direccién General de Desarrollo Agricola y Agroecologia - DGDAA,
manifestando que en fecha proxima a ser confirmada, se realizara una reunion con el
sefior José Orive, Director Ejecutivo de la Organizacion Mundial del Azdcar — OlA, para
abordar aspectos relacionados al posible retorno de Peru a la referida organizacion.
Asimismo, maniflesta que el sefior Orive habria reiterado a la Embajada del Peru en el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el compromiso de condonar {a deuda
que nuestro pais mantiene en materia de contribuciones por ia membresia.

Sobre dicha comunicacion en los parrafos siguientes sustentamos la opinién de este sector
sobre el tema en ciernes.

Aspectos técnicos

. La Organizacién Internacional del Azucar {OIA) es la mayor organizacion
intergubernamental dedicada a mejorar las condiciones de los mercados del azicar y otros
productos derivados.

Fue creada en 1968 durante la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo {CNUCYD) y posteriormente fue adscrita al Fondo Comun de Commodities
(CFC) para colaborar en su proceso de financiar proyectos de desarrcllo en sectores de
productos basicos en paises en desarrollo.

A la fecha se encuenira compuesta por 87 paises miembros representando el 87% de la
produccién global de azicar, 8% de su consumo, 92% de su exportacion y 38% de su
importacion.

Asimismo, entre sus asociados, ademas de participar los mayores paises exportadores de
aziicar como Brasil, India, Tailandia, también estén los mayores palses importadores netos
come la Indonesia, Egipto, Corea del Sur y la Unién Europea.

£l Pery fue miembro de la organizacion desde el 1979; sin embargo, no ratificéd su
continuidad al nuevo Acuerdo de 1992.

IIl. Analisis del contexio azucarerpo peruano

31

3.2,

kirdn Cahuide 805
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_La cafia de azlcar es uno de los motores de la actividad agricola en la costa norte del
Peru, llegando a superar los 12 millones de toneladas de produccion durante el 2021

En el pals es el noveno cultivo en términos de superficie cosechada, con uno de los
rendimientos por hectarea mas altos del mundo, particularidad por el gue el cuitivo de Ia
cafia de azlcar representa un activa bioldgico de altisimo potencial economico para |a
agricultura nacional.
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2.3. Representa fuente importante de ocupacién al generar mas de 100 mil empieos directos
e indirectos a lo largo de toda la cadena de valor, en cuyc ambito se encuentran los
pequerios productores (caficultores independientes) que representan el 30% de la
produccidn nacional con esta plantacién.

3.4. El favorable panorama / desempefio registrada en los Ultimos afos, es resultado de una
serie de paliticas adoptadas y disefiadas para fortalecer a Ia actividad agricola mediante
la participacion de las inversiones privadas y a la conectividad con mercados locales e
internacionales.

3.5. Las normativas que permitieron la expansion acelerada def sector, el cual entre 1993 y el
2020 liegd a triplicar la produccidn nacional al incrementar de 4.3 a 12.9 milicnes de
toneladas, asi como logré expandir el drea cosechada en mas de 20 mil hectareas.

3.6. Como resultado de lo antes sefalado, el Perd se ha posicionado como el vigésimo primer
productor mas importante de azicar en el mundo y el séptimo en el continente americano.

3.7. La agroindustria de la cafa de azlcar tiene una oferta diversificada a través de la
tradicional produccidn de azlcar, incorporando a su vez otros subpreductos o derivados
coma el etancl industrial o como bicombustibie.

3.8. La cogeneracién de energia, y otros subproductos como la vinaza que es utilizada para
incrementar su eficiencia productiva en el campo.

3.9. En suma, por los aspectos antes descritos, resulian favorables y justificarian para el
reingreso de! pais a la Organizacion Internacional del Aztcar — OlA, de forma tal que se
podria fortalecer la cadena productiva a través de un trabajo colaberativo que brinde el
know~how y la tecnificacion de vanguardia que se uliliza a través del planeta, asi como
fortalecer la vision de futuro del sector.

iV. Beneficios que produciria el ingreso def Perd a la QIA

En el marco del alcance y objetivos expuestas en items precedentes, la OIA se ha consolidada
como el principal drgano observador def mercado del azdcara lo targo del mundo, fomentando
de esta manera la transparencia tanto de su sector como de los productos asociados. Este
rot lo ejecuta can la realizacién de varios proyectos y actividades, tales como:

4.1 Proveer informacion estadistica pericdica y exhaustiva sobre el mercado global del
azucar y de los productos relacionados como el etanol (Anexo i), gue contribuiria con
los productores nacionales a afianzar la posicidn frente a productares de otros paises.

4.2.Qrganizar sesiones bianuales del Comite de Evaluacién del Mercado, Consumo y
Estadisticas para el debate de perspectivas de mercado en el corto plazo en base a las
aseveraciones del ISC en las distintas publicaciones. Esto permitiria al Perl contar con
una plataforma tnica para interactuar con organismos muitilaterales especializados y
conocer sobre métodos de proyeccion sectoriales.

4.3. Realizar estudios sobre asuntos relacionados y de interés para e sector del azucar
como sus usos alternativos (especialmente an el sector no-alimentario}, su
enriquecimiento vitaminico, los efectos y ias consecuencias sobre e medio ambiente,
asi como temas de nutricion v salud,

4.4 Desarrollar el rol en ia cogeneracion gléctrica, facilitando acceso a informacion relevante
y actualizada a los gobiernos sabre céma crear metas de politica que premuevan el
desarrolio de industrias modernas que se comprometan con el crecimients sostenibie y
ambientaimente sustentable.

4.5. Organizar seminarios vy talleres anuales con el objetivo de mejorar el conocimiento y Ia
compresién de nuevos nichos de mercados como el del etanol, generando un ambiente
para la representacion de todas las partes interesadas.

4.6. Aspecto gue resulta particularmente importante no solo porgue el Per( ha expandido
recientemente su sector de alcoholes y biocombustibles con emprasas exclusivamente
dedicadas a ello, sino también porque ia O!A fue pionera en la promocidén de los mismo
para promover un futuro de energia mixta y sostenible,

4.7.Proveer una oportunidad para acceder a informacian tecnica especializada sobre
tendencias de mercado e innovacién tecnologica con énfasis en optimizacion de
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operaciones, permitiéndole al pais estar a la vanguardia de las industrias del azdcary
relacionadas al incorporar nuevos procesos y descubrimientos,

4.8 No obstante, las bondades que representaria el reingreso de Pert a [a O!A, bajo las
expectativas y condiciones antes descritas, la iniciativa de PERUCANA, significa que el
Gobierna solicite formalmente su incorporacién como miembro activo, asumiendo
suministrar datos sobre produccién, consumo y comercio respecto del azucar; en tanto
que, PERUCANA se compromete asumir los costos de membresia anual.

V. Conclusiones

VL

5.1.El Pert y toda la cadena de valor, incluido los mas de 20 mil pequefios productores de
cafia de azucar, del segmento de {a agricultura familiar se verian beneficiados de
ingresar a la QlA.

5.2 . Disefiar politicas de desarrolio en nueves nichos para la agroindustria de la carla de
azlicar, interactuar tanto con organismos internacionales como con aliados comerciales
y estratégicos,

5.3.Participar en la toma de decisiones de la organizacion, conseguir asesoria para
consolidarse en el mercade del etanol, y mantenerse al tanto de los cambios
tecnologicos del sector.

54 La Asoclacién Peruana de Industriales del azicar y derivados - PERUCANA,
formalmente se compromete asumir los costos de la membresia, considerando gue en
otros paises desde el lado privado se apoya para efectos de la participacién activa en
organismos internacionales.

5.5.Razones gue ameritan iniciar con el proceso para asf acceder a informacidn
gspecializada que permita al pals afianzar su posicion frente al mercado internacional.

5.6. Respecto al evento organizado por la Unién de Azucareros de Latinoamérica — UNALA
confirmamos nuestra participacion.

Recomendacidn

Habiendo ia Asociacion Peruana de Industriales del Azdcar y derivados — PERUCANA,
asumir los costos de membresia y con la opinidn favorable de esta Direccion General de
Desarrollo Agricola y Agroecologia, respecto del reingreso del Peri a la Qrganizacién
Mundial del Azdcar -OlA, sugerimos gue el presente Informe sea derivado al Ministerio de
Relacionaes Exteriores, para su determinar su procedensia,

Es todo cuanto informo a usted, para su conacimiento y fines pertinentes.

Atentamente,

Firmade anjitalments par GLIFEREZ
CAHRIGUEZ Magoe £AL

20131372931 saft

Mative: Suy e auicr del decumenls
Facha: 13.02.2024 15 $&:04 -05:00

Mano Gutiérrez Enriguez
Especialista
Direccidn General de Desarrolla Agricola y Agroecologia.

Visto el Informe Técnico N°007-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE, gue antecede al
presente, y no encontrando observacién alguna, el Director General de Desarrollo Agricola y
Agroecologia, lo encuentra conforme y lo hace suyo, para proseguir con el tramite respective.
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ANEXOS

Anexo I: Publicaciones periadicas de fa QlA.

Seis investigaciones bimestrales profundas y analiticas realizadas por |os economistas principales
de a2 OtA (Coste regular de £395 ciu).

Cuatro Perspectivas Trimestrales del Mercado (Coste reqular de £450 por ano).

Cuatro balances trimestrales def aziicar en el mundo {Coste regular de £305 por afin).

Doce informes mensuales del mercado (Coste regular de £260 por ano).

Un anuaria del azlcar (Coste regular de £325).

Un anuario del etanol (Coste requiar de £245).

= Dace boietines estadisticos mensuales (Goste regular de £305 par afio},

* Actas del seminario (Coste regular de £445)

= Cuatro delegados gratis para el seminario (Cuota regular de £4,100 por persona).

*  Actas dei taller azucarero {Coste regular de £335).

Anexo Il: Paises Miembros.
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Alemania Eswatini Mozambigue
Argentina Etiopia Nicaragua
Australia Fiji Nigeria
Austria Filipinas Paises Bajos
Barbados Finlandia Pakistan
Belgica Francia FPanama
Belice Ghana Paraguay
Bielorrusia Grecia Polonia
Brasil Guatemaia Portugai
Bulgaria Guyana Reino Unido
Camerdgn Honduras Reptiblica Checa
Chad Hungria Repdblica Dominicana
Chipre India Rornartia
Calombia indonesia Rusia

Congo fran Serhia
Corea del Sur Ilanda Sri Lanka
Costa de Marfil ltalia Sudafrica
Costa Rica Jamaica Sudan
Croacia Kenia Suecia

Cuba Latvia Suiza
Dinamarca Lituania Tailandia
Ecuador Luxemburgo Tanzania
Egipto Madagascar Tunisia

El Salvador Malawi Turquia
Emiratos Arabes  Unidos Malta Ucrania
Eslovaguia Marruecos Uganda
Eslavenia Mauricio Vietnam
tspafa México Zambia
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Moldava Zimbabue

Estonia
Fuerte: Asociacian Peruzna e indostiales def Azdcar y derivados - 2024
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MEMORANDO N° 104-2024-MIDAGRI-SG/QGAJ

Para : DAVID ALFREDO CAJAHUARINGA VIDAL
Director General de ta Oficina Genaral de Planeamiento y
Presupuesto

Asunto : Reingreso del Perd como miembro activo de la Organizacion

Mundial del Azcar - OIA

Referencia : Memorando N°® 0551-2024-MIDACRI-SG/OGPP
{CUT N° 6488-2024)

Fecha : 27 de marzo de 2024

Por el presente, me dirijo a usted con relacién al documento de 1a referencia, por el cual vuestro
Despacho remite el Informe N° 0117-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OCAI de ia Oficina de
Cooperacién y Asuntos internacionales por el cual emite opinidn favorable sobre el reingreso
del Perd a la Organizacion Mundial def Azdcar — O1A.

Al respecto, liego de revisada la documentacion remitida es necesaria la opinion de la
Oficina de Presupuesto, si se cuenta o no con Fresupuesto para asumir el pago de la
Membresia a la OlA que todo miembra debe abonar, para que de esta manera se emita |a
opinian solicitada a esta Oficina General y el MIDAGRI de raspuesta a la Direccion de
Negociaciones Econémicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores en
refacién a que Perl vuelva a ser miembro de la OlA,

Atentamentg,

Director Gener§l -
Oficina General de Asesorfa Juridica

CUT 6488-2024
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INFORME Nro 0117-2024-MIDAGRI-SG/QGPP-OCAI

Para : David Alfredo,Cajahuaringa Vidal
Director General
MINAGRI-OGPP
Asunto : Opinién sobre reingreso del Perl como miembro active de la

Organizacion Mundial del Azucar - OIA
Referencia OF RE (DNE) N°2-9-B/45

Fecha : Lima, 14 de marzo de 2024

Me dirijo a usted a usted con relacion al documente de la referencia, mediante el cual el
Ministerio de Refaciones Exteriores manifiesta que, el sefior José Orive, Director Ejecutivo
de la Organizacion Mundial del Azucar — CIA, habria reiterado a la Embajada del Peru en
el Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, el compromiso de condonar la deuda
que nuestro pais mantiene en materia de contribuciones por la membresia, y sefiald que |a
Asociacion Peruana de Agroindustriales del Azicar y Derivados (PERUCANA) se
encontraria interesada en sufragar los costos de la membresia en el supuesto del reingreso
de nuestro pais a la OIA, para lo cual solicita opinion sectorial respecto de la posibilidad de
volver a integrar este organismo internacional.

Al respecto, se informa lo siguiente:
1. ANTECEDENTES

11 Mediante OF RE (DNE) N°2-9-B/45 de fecha 02 de febrero de 2024, el Ministerio de
Relaciones Exteriores manifiesta que, el sefior José Orive, Director Ejecutivo de la
Organizacion Mundial del Aziicar — OIA, habria reiterado a la Embajada del Perti en
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el compromiso de condonar la
deuda gue nuestro pais mantiene en materia de contribuciones por la membresfa, y
sefiald que la Asociacién Peruana de Agroindustriales del Azlcar vy Derivados
(PERUCARNA) se encontraria interesada en sufragar los costos de la membresia en
el supuesto del reingreso de nuestro pafs a la OIA, para lo cual solicita opinion
sectorial respecto de la posibilidad de volver a integrar este organismo internacional,

1,2 Mediante Informe Técnico N°0007-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE  de
facha 13 de febrero de 2024, mediante el cual la Direccion General de Desarrcllc
- Agricola y Agroecologia brinda opinion favorable respecto al reingreso del Perii a la
Organizacion Mundial del Azdcar -OlA, toda vez que el Perl y toda ta cadena de
valor, incitido los mas de 20 mil pequefios productores de cana de azucar, del
segmento de 1a agricultura familiar se verfan beneficiados, jogrando participar en la
toma de decisiones de la organizacién, conseguir asesoria para consolidarse en el
mercado del etanol, y mantenerse al tanto de los cambios tecnoidgicos del sector.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento "l
elecironico archivado en el Ministerio de Desarrolio Ageario ‘-:x"fg\ i o

y Riago, aplicando lo dispuesto por el An. 25 de D.5. 07a- mE =,
2013-BCM v |2 Tercara Disposicién Complementaria Final el “{.}:*y \.5*'5.

5.8, 026-2016-PCM. Su auterticidad & integridad pueden *"?’fh‘?:“
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2. ANALISIS

El presente informe, se realiza en virtud de las competencias de la Oficina de Cooperacion
y Asuntos Internacionales (OCAl} establecidas en e Regiamento de Organizacién y
Funciones (ROF), aprobado mediante Resolucion Ministerial N® 080- 2021-MIDAGRI de
fecha 25 de marzo de 2021, el cual entre otros indica en el numeral d) Articular la
participacion del Sector en espacios y foros internacionales, en coordinacion con los
organos, programas y proyectos especiales del Ministerio ¥ sus grganismos publicos
adscritos, cuande corresponda.

21 Sobre la Organizacién Internacional del Aztcar

La organizacién Internacional del Azicar (OlIA), es la mayor organizacion
intergubernarental dedicada a mejorar las condiciones de los mercados del azicar y ofros
productos derivados, y fue creada en 1968 durante la Conferencia de las Naciones tnidas
sobre Comercio y Desarrolio (CNUCYD) y posteriormente fue adscrita al Fondo Comun de
Commedities (CFC) para colaborar en su proceso de financiar proyectos de desarrollo en
sectores de productos basicos en paises en desarrollo.

De ese modo, se encuentra compuesta por 87 paises miembros representando el 87% de
la produccion global de azicar, 68% de su consumo, 82% de su exportacion y 38% de su
importacién. Entre sus asociados, ademas de participar los mayores paises exportadores
de azucar como Brasil, India, Tailandia, también estan los mayores paises importadores
netos como la Indonesia, Egipto, Corea del Sur y la Unién Edropea.

La OIA es el mas alto foro intergubernamental para tratar asuntos azucareros, establecida
segun el Convenio Internacional del AzGcar ,1968. Este fue el primer convenio azucarero
firmado en el marco institucional de la naciente Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrolio (UNCTAD). Al Convenio de 1968 e han sucedido el de 1973, 1977,
1984 y 1982 (prorrogado sucesivamente por periodos de dos afios).

La OIA es una organizacidn intergubernamental en donde los gobiernos representan a los
Estados firmantes. Los 97 Estados miembros tienen una participacion de 87% de la
produccicn mundial de azicar, 68% del consumo mundial, 92% de las exportaciones y 38%
de las importaciones.

Dentro de sus objetivos esta procurar una mayor cooperacion internacional en asuntos
azucareros y sus productcs vinculados, como el alcohol v Ja energia eléctrica. De igual
manera, debe ser un foro abierto para consultas de los gobiernos sobre los temas
relacionados y que procuran el desarrollo de sus economias azucareras.
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Tabla N°01.- Convenios Internacionales del Azucar

Azlcar (13.10.1973)

21130 (11.04.1973)

Canvenio Internacional del | Aprobado mediante | * Instrumento de ratificacién

Azlcar (24.12.1968) Resolucién Suprema N° 396 | depositado el 10 de diciembre
(09.06.1963) de 1969.

Convenio Internacional del | Aprobado por Decreto Ley N° | © Instrumento de ratificacion

depositado el 14 de abril de

1675. * Ratificado el 14 de
abril de 1975. * Suscrito por el
Gobierno del Perd en Nueva
York, el 21/12/1873.

* Instrumento de ratificacién
del 13 de diciembre de 1877,
depositado el 30 de diciembre
de 1977,

Convenio Internacional  del
Azlcar 07.10.1977

Aprobado por Decreto Ley N°
22040 (13.12.1977)

* Vigente hasta el 31 de
diciembre de 1986, a menos
que haya sido prorrogado
{Art. 44).

Convenic Internacional del | -
Azlcar (05.07.1984)

Convenio Internacicnal del | NO NO

Azvcar (20,03.1992)

Es pertinente sefalar que, el Perl fue miembro de la organizacion desde el 1979; sin
embargo, no ratificd su continuidad al nuevo Acuerdo de 1992,

2.2 Sobre el Convenio Internacional del Aziacar (1992)

Se detalla a continuacion, algunos puntos refevantes del Convenic Internacional del
Azucar, destacando:

Articulo 1.- Objetivo

L os objetivos del Convenio internacional del Aziicar, 1992, habida cuenta de los
términos de la resolucion 93 (IV) aprobada por fa Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, son:

a) Conseguir una mayor CoOperacion internacional en los asunios azucareros
y las cuestiones relacionadas con los mismos

£ata ex Una copia auténtica imprimible de un documento

alectronica archivade en el Ministerio de Desarrollo Agrario Q‘;ﬂr- Y,

y Riego, aplicanda lo dispuesto por sl Art. 26 da D.3. 470- = e ErCE:;:gAmG
2013-PCM y la Tercera Disposicion Camplementaria Final el "f;-,'f}'g._ ‘\;“i:‘

DS 076-2016-PCM. Su autenticidag e integridad puaden ST 2024

ser contrastadas a través de la siguiente direccion wei:
hitps:/fsisgedconsultaexterna.midagri.gob.pel ingreszando &l
eadige KEMNSQGEN y el nimero de dogumenta,

Jirdri Cahuide 305

Jests Marla — Lima, Perd
T:(511) 209-8800
hitpsfwwes. ok, pedmidagr




“Decenia de [a lgualdad de oportunidades para mujeres y hombres"

“Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra tndependencia y de la conmemoracion de las heroicas batalias

de Junin y Ayacuchg”

b) Proporcionar un foro para las consulftas intergubernamentales sobre el

azucar y los medios de mejorar la economia azucarera murndiaf;

¢} Facilitar el comercio de azticar mediante ia recopilacion y publicacion de

informacién sobre el mercado mundial de aziicar ¥ ofros edufcorantes

d) Promover ef aumento de fa demanda de azucar, especialmente para usos

no tradicionales.

Articulo 3.- Continuacion, sede y estructura de Ia Organizacién internacional
del Aztucar

1. La Organizacion Internacional del Azicar establecida en virtud del

Convenio Internacional del Azacar, 1968, ¥ mantenida en virtud de los
Convenios Internacionales del Azdcar, 1973, 1 977, 1984 y 1987 continuarg
Su existencia con ef fin de poner en préctica este Convenio y supervisar su
aplicacion, con fa composicion, las atribuciones Y las funciones
establecidas en el mismo.

2. La Organizacion tendré su sede en Londres, a menos que el Consefo
decida otra cosa por votacion especial.
3. La Organizacion funcionara a través del Consejo Internacional def Aziicar,

su Comité Administrativo y su Director Ejecutivo, ¥ su personal,

Articulo 7.- Composicion del Consejo Internacional dei Azticar

La autoridad suprema de la Organizacion sera ef Consejo Infernacicnal def
Azicar, que estara integrado por todos los Miembros de ia Qrganizacion.
Cada Miembro tendré un representante en ef Consejo vy, 5i lo desea, uno o
varios suplentes. Ademas, cada miembro podra nombrar uno ¢ varios
asesores de su representante o de sus suplenies.

Articulo 8.- Atribuciones y funciones def Consejo

1.

Ef Consejo ejercera todas las atribuciones y desempefiara, o hara que se
desemperien, fodas las funciones que sean necesarfas para dar
cumplimiento a fas disposiciones def presente Convenio y para proceder a
la liquidacidn del Fondo de Financiacion de Existencias establecido en
virtud del artictilo 49 del Convenio internacional del Azdcar, 1877, seqgun
habia delegado ef Consejo de ese Convenio en el Canssjo Establecido en
virtud del Convenio Internacional del Aziicar, 1984 y el Convenio
Infernacional del Azucar, 1987 con arregio al parrafo 1 del articulo 8 de este
aitimo.

El Consgjo, por votacién especial, aprobara las normas y reglamenitos gue
Sean necesarios para aplicar el presente Convenio ¥ que sean compalibles
con sus disposiciones, entre elfos los reglamentos de! Consefo y de sus
comilés, asi como el reglamento financiero de |a Organizacién y el
reglamento del personal de ésta. Ei Consefo podra prever, en su
reglamento, un procedimiento para decidir determinadas cuestiones sin
necesidad de reunirse.

El Consejo llevara los registros necesarios para desempefiar las funcicnes
que fe confiere ef presente Convenio, asf como cualguier otro registro que
considere apropiado,

£l Consejo publicard un informe anual Y cualquier ofra informacion que
considere apropiada.
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Articulfo 10.- Reuniones del Consejo

1.
2

Como norma general, el Consejo celebrara una reunion ardinaria cada afio

Ademas, el Consejo celebrara reuniones extraordinarias si asi fo decide 0

a peticion de:

a) Cinco Miembros cualesquiera

b) Dos o mas Miembros que con arreglo al articulo 11 tengan
colectivamente 250 o més votos distribuidos conforme se determina en
el articuio 25

¢} E! Comité Administrativo

| a convocaloria de las reuniones tendra que notificarse a los Miembros con

al menos 30 dias civiles de antelacion, excepto en casos de emergencia,

en los que fa notificacién tendra que hacerse con al menos 10 dias civiles

de antelacion.

Las reuniones se celebraran en la sede de fa Organizacion, a menos que

ef Consejo decida otra cosa por votacién especial. S5i un Miembro invita al

Conssjo a reunirse en un lugar que no sea ef de la sede de la Organizacion,

y ol Consejo asi lo acuerda, ese Miembro sufragara los gastos adicionales

que ello suponga.

Articulo 13.- Decisiones del Consejo

£l Consejo adoptara todas sus decisiones y recomendaciones en principio
por consenso. Si no hay consenso, las decisiones y recomendaciones se
adoptaran por mayoria simple, a menos que el presente Convenio exija una
vaotacion especial.

En el computo de los voios necesarios para adoplar cualquier decision del
Consejo, las abstenciones no se contaran como votos y fos Miembros que
se abstengan no seran considerados como “votantes” a fos efectos de las
definiciones 4 o 5, segun sea el caso, def articulo 2. Cuando un Miembro
se acoja a las disposiciones del articulo 12 y sus volos sean emitidos en
una sesion del Consejo, sera considerado como Miembro presente y
votante a los efectas del parrafo 1 de este articulo.

Tadas fas decisiones que adopte ef Consejo conforme al presente Convenio
seran vinculantes para los Miembros.

Articulo 13.- Cooperacion con otras organizaciones

1.

El Consejo fomard fodas las disposiciones apropiadas para celebrar
consultas o cooperar con las Naciones Unidas y sus drganos, en particuiar
ta Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, y con
ta Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricuftura y fa
Alimentacion y los demas organismos especializados de las Naciones
Unidas y organizaciones intergubernamentales, segun sea pertinente.

Et Consejo, teniendo presente la funcion especial de fa Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrolfo en ef comercio internacional
de produclos basicos, mantendra informada, en su caso, a la Conferencia
de ias Nacicnes Unidas sobre Comercio y Desarrolfo de sus actividades y
programas de trabajo.

Et Consejo podra asimismo tomar fodas las disposiciones apropiadas para
mantener un contaclo eficaz con fas organizaciones internacionales de
productores, comerciantes y fabricantes de azucar.
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Articufo 16.- Admisién de observadores
« El Consejo podra invitar a cualquier Estado no miembro a que asista a
cualquiera de sus sesiones en calidad de observador.
s El Consejo también podrd invitar a cualquiera de las organizaciones a gue
se hace referencia en el parrafo 1 de! articulo 14 a que asista a cualquiera
de sus sesiones en calidad de observador.

Articulo 24.- Gastos

1. Los gastos de las delegaciones ante e Consejo, ef Comité Administrativo o
cualquiera de los comités detl Consejo o del Comité Administraiivo seran
sufragados por los Miembros interesados.

2. Los gastos necesarios para la aplicacion def presente Convenio se
sufragaran  mediante contribuciones anuales de los Miembros,
determinadas conforme al articulo 25. Sin embargo, si un Miembro solicita
servicios especiales, el Consejo podré exigirfe el pago de esos servicios,

3. Se llevara una contabilidad adecuada para la aplicacion del presente
Convenio.

Articulo 28.- Compromisos de fos Miembros

Los Miembros se comprometen a adoptar las medidas que sean necesarias para
dar cumplimiento a las obligaciones contraidas en virtud dei presente Convenio y
a cooperar plenamente entre si para fa consecucién de los objefivos del presente
Convenio.

Articulo 29.- Normas laborales

Los Miembros garantizaran el mantenimiento de normas laborales Justas en sus
respectivas industrias azucareras y, en la medida de io posible, procuraran mejorar
el nivel de vida de los trabajadores agricolas e industriales en fos distintos ramos
de la produccion azucarera y de los cultivadores de cafia de azticar y de remolacha
azucarera,

Articuio 30.- Aspectos ambientales
Las Miembros tomaran debidamente en consideracion jos aspectos ambientales
de todas las fases de fa produccién de azicar.

Articulo 32.- Informacion y estudios

1. La Organizacion actuara como centro para la reunién y publicacién de
informacion estadistica y de estudios sobre ia produccién, los precios, las
exportaciones e importaciones, el consumo V fas existencias de aztcar
(incluidos tanto el azticar crudo como ef aziicar refinado segun el caso) vy
otros edulcorantes, y los impuestos sobre el azticar Y otros edudcorantes en
el mundo.

2. Los Miembros se comprometen a suminisirar denfro del plazo que se
prescriba en ef reglamento todas fas estadisticas de que dispongan y toda
la informacion que segun dicho reglamento sean necesarias para que Ia
Organizacion pueda desempefiar las funciones que fe confiere el presente
Convenio. Si fuere necesario, 1a Organizacion utilizara la informacion
pertinente que pueda obtener de ofras fuentes. La Organizacion no
publicara ninguna informacién que pueda servir para identificar las
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operaciones de personas o compafiias que produzcan, elaboren o
comercialicen azucar.

Articulo 34.- Investigacion y desarrollo

Con el fin de lograr los objetivos sefalados en el articulo 1, el Consejo podra
prestar asistencia a la investigacion cientifica y el desarrofio en el campo de fa
economia del aztcar, asi como a la difusion y fa aplicacion practica de los
resultados obtenidos en esa esfera. A tal efecfo, el Consejo podra cocperar con
organizaciones internacionales e instituciones de investigacion, a condicion de que
con ello no incurra en obligaciones financieras adicionales.

Al respecto, se puede apreciar que, el Objetivo del Convenio Internacional del Azdcar,
guarda relacion con la implementacion de la Politica Nacional Agraria, ya que permitira
mejorar los lazos de cooperacion internacionat en los asuntos azucareros, ademas de ser
un foro internacional para que el Per’ pueda exponer su problematica y abordar preblemas
globales, para mejorar la competitividad de la produccion azucarera.

Por otro lado, cabe resaltar que, para ingresar a ser miembro del Convenio Internacional
del Azucar, se debe asumir gastos de membresia indicados en el Articuio 24 del Convenio.
Al respecto, cabe mencionar que e! Articulo 55" y 56” de la Constitucién Politica del Perd,
indica entre otros, que para que el Peri asuma gastos deben ser aprobados por el
Congreso de la Republica; luego del cual se obtendré la adhesion al Convenio antes
mencionadao.

En tal sentido, recién cuando el Perd sea admitido al Convenia internacional del Azucar, se
adguiere los compromisos de pago de cuotas internacionales, la misma que tiene su
pracedimiento segun norma vigente.

2.3 Sobre la opinién técnica de ia Direccién General de Desarrollo Agricola y
Agroecologia

Mediante informe Técnice N°G007-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE de fecha 13 de
febreroc de 2024, la Direccion General de Desarrollo Agricola y Agroecologla, érgano de
linea, encargado de promover el desarrollo productive y comercial sostenible de los
productos agricolas, su acceso al mercado nacional e internacional, asf como promover |a
oferta de productos agricolas nacional con valor agregado, compelitiva y sostenible en
concordancia con las Politica Nacional Agraria, manifiesta que el Per(l se ha posicionado
como el vigésimo primer productor mas importante de azucar en el mundo y el septimo en
el continente americano.

Asimismo, precisa que la cafia de azicar es uno de los motores de [a actividad agricola en
la costa norte del Pery, llegando a superar jos 12 miliones de toneladas de produccion
durante el 2021, siendo en el pais, el noveno cultivo en términos de superficie cosechada
con uno de los rendimientos por hectarea mas altos del mundo, y representa una fuente
importante de ocupacién al generar mas de 100 mil empleos directos e indirectos a lo largo

1 Articulo 55° - Las tratades celebrades por el Estadoe y en vigor forman parte del derecho nacional.

2 Articulo 56°- Los tratados daben ser aprobados par el Gongrese antes de su ratificacidn por el Presidente de la
Republica, siempre que versen sobre |as siguientes materias: 1. Derechos Humanos. 2. Sobrerania, dominia o integridad
del Estado. 3. Defensa Nacianal. 4. Obligaciones financieras del Estada. i ) o
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de toda la cadena de valor, en cuyo ambito se encuentran los pequefios productores
{caricultores independientes) que representan el 30% de |a produccién nacional con esta
plantacién.

E! favorable desemperio registrado en los ultimos afios, es resultado de una serie de
politicas adoptadas y disefiadas para fortalecer a ia actividad agricola mediante la
participacion de las inversiones privadas y a la conectividad con mercados locales e
interacionales. Las normativas permitieron la expansion acelerada del sector, el cual entre
1993 y el 2020 liegé a triplicar la produccion nacional al incrementar de 4.3 a 12.9 millones
de toneladas, asi coma logré expandir el drea cosechada en mas de 20 mil hectareas.

De ese modo, indica que la agroindustria de la cafa de azucar tiene una oferta diversificada
a traves de la fradicional produccion de azlcar, incorperande a su vez otros subproductos
o derivados coma el etanel industrial o como bicombustible, vy la cogeneracién de energia,
y otros subproductos como fa vinaza que es utilizada para incrementar su eficiencia
productiva en el campo.

En adicion, sefiala que la OIA se ha consolidado como el principal érgano observador del
mercado del azucar a lo fargo del mundo, para io cual ejecuta la realizacion de varios
proyectos y actividades que producirian diversos beneficios al Peru, tales como:

f..}

Proveer informacion estadistica periodica y exhaustiva sobre el mercado giobal def
aztcar y de los productos relacionados como ef etanol {Anexo i), que contribuiria
con los productores nacionales a afianzar ia posicion frente a productorses de ofros
paises.

Organizar sesiones bianuales del Comité de Evaluacién def Mercado, Consumo y
Estadisticas para el debate de perspectivas de mercado en ef corto plazo en base
a las aseveraciones del I1SQ en fas distintas publicaciones. Esto permitiria al Perd
contar con una plataforma dnica para interactuar con organismos mullilaterales
especializados y conocer sobre métodos de pro yeccion sectoriales.

Realizar estudios sobre asuntos relacionados ¥ de interés para ef sector del azticar
como sus usos alternativos (especialmente en el sector no-alimentario), su
enriquecimiento vitaminico, los efectos ¥ las consecuencias sobre e! medio
ambiente, asi como temas de nutricion v Salud.

Desarrollar ! rol en ila cogeneracién efectrica, facilitando acceso a informacion
relevante v actualizada a los gobiemos sobre como crear metas de politica gue
promuevan el desarrolfo de industrias modernas que se comprometan con el
crecimiento sostenible y ambientaimente sustentable.

Organizar seminarios y talleres anuales con e! objetivo de meforar ef conocimiento
¥ fa compresién de nuevos nichos de mercados como el del etanol, generando un
ambiente para la representacion de todas fas partes interesadas.

Proveer una oportunidad para acceder a informacion técnica especializada sobre
tendencias de mercado e innovacién tecnologica con énfasis en optimizacion de
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y Riega. aplicando lo dispuesta por el Art. 25 de D5, (70—
2013-PCM y |a Tercera Dispesicion Complementaria Final e)
0.5, 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden
ser conlrastadas a lravés de la siguisnte direccidn web:
h!tps:."fsjsgedconsul:aextema..rnidagri_gnb.pe.f ingrosandn el

L
ORILEAN
LY

=R
J‘._r‘“',a o
Fug bt

o ZICENTEMARIO
PERL

2024

Jiron Cahuida 805

Jesus Marla — Lima, Per
T:(811) 208-3800
hilps:{fwww.gob pelmidagri

cadigo KLMNBOGEN y ef nimere da docurnents.




Minjster

— a—
PERU | de Desarrallo Agraric
- |y Riego: o

“Decenia de la lgualdad de oportunidades para mujeres y hombres™
“&i0 del Bicentenario, de la consctidacion de nuestra independencia y de la conmemeracion de las heroicas batalias
de Junin y Ayacucho”
operaciones, permitiéndole al pals estar a la vanguardia de las industrias del
azicar y relacionadas al incorporar nuevos procesos y descubrimientos.

Finalmente, la DGDAA brinda opinion favorable respecto del reingreso del Perd a la
Organizacion Mundial del Azicar (OlA), toda vez que permitiria disefiar politicas de
desarrollo en nuevos nichos para la agroindustria de la cafta de azucar, interactuar tanto
con organismos internacionales como con aliados comerciales y estratégicos y participar
en la toma de decisiones de la organizacion.

2.4 Sobre el alineamiento a instrumentos internacionales y a los Objetivos de
Desarrolle Sostenible

El reingreso del Pery a la Organizacién Mundial del Azdcar (OlA), sus objetivos ¥
beneficios, estdn alineados a las prioridades de la Politica Nacional de Cooperacién
Técnica Internacional al 2030, mediante el Objetive Prioritario 1: Consolidar ta contribucion
de la CTl hacia las prioridades de desarrcilo del pais, a través del Area 1: Desarrollo social,
bienestar de las personas e igualdad de oportunidades y el Area 3: Desarrollo econdmico
basado en la competitividad, productividad e innovacion; asf como el Area 4: Conservacion
del medic ambiente, diversidad biclagica y gestion del riesgo de desastres, mediante
estudios sobre asuntos relacionados y de interés para el sector dei azdcar como SUs US0s
alternativos, su enriguecimiento vitaminico, los efectas y las consecuencias sobre el medio
ambiente, asi como temas de nutricién y salud.

De igual modo, se encuentra alineado al Objetivo Prioritario 3: Posicionar al Perd como
oferente de cooperacion técnica en América Latina y el Caribe (ALC) y otras regiones,
mediante los siguientes pilares estratégicos:

« Compartir conocimientos técnicos en base al beneficio mutuo
» Fomentar alianzas con los diversos actores del desarrolio
« Apoyar a las prioridades de desarrollo e integracion regional

Asimismo, en cuanto a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) y sus metas,
contribuye al Objetivo 2: Hambre cero, Objetivo 12: Produccion y consumo responsables;
Objetivo 17: Revitalizar la Alianza Mundial para el Desarroilo Sostenibie.

Es asi que, la Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales, en el marca de sus
funciones y luego de la opinion del drea técnica correspendiente, considera pertinente e
importante el reingreso del Perl a la Organizacion Mundial del Azucar (ClA), en tanto
fomentara la consolidacién de la cadena productiva a través de un trabajo colaborativo que
brinde el conocimiento y la tecnificacion de vanguardia usado alrededor del mundo, asi
comao fortalecer fa vision de future del sector.

3. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

3.1 En base a lo expuesto en el presente informe, al analisis efectuado, tomando en
consideracidn la opinidn favorable de la Direccion General de Desarrollo Agrario y
Agroecologia y en el marco de las funciones de 1a Oficina de Cooperacion y Asuntos
internacionales, se emite opinidn favorable para ef reingreso del PerG a la
Organizacion Mundial del Aztcar (OlA), toda vez que permitira coadyuvar a una mayor
cooperacion internacional en relacion con los asuntos azucareros y facilitar el comercio
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mediante el intercambio y recopilacién de informacion sobre el mercado mundial de
azucar y otros edulcorantes.

3.2 Por otro lado, La Asociacién Peruana de Industriales del azlcar y derivados -
PERUCANA, se encontraria interesada en asumir los costos de la membresia,
considerando que en otros paises desde el lado privado se apoya para efectos de Ia
participacion activa en organismos internacionales: situacidn que podria darse a través
de un convenio entre el MIDAGRI y Pery Cafia, luego de que el Perd sea admitido
coma miembro del organismo internacional antes indicado.

3.3 En tal sentido, se recomienda remitir el presente informe a la Oficina General de
Asesoria Juridica (OGAJ), a fin de que emita opinian respecto del reingreso del Peru
a la Organizacién Mundia! del Azticar (OlA), para lo cual se tendria que adherir al
Convenio Internacional del Azlicar del afio 1992.

3.4 En ese sentido, se ha elaborado un proyecto de Memorando dirigido a la OGAJ, para
SU suUscripcion.

3.5 Con la opinién favorable de OGAJ, se tendria que solicitar al Ministeric de Relaciones
Exteriores que inicie el proceso de adhesién al Convenio Internacional del Azdcar,
para lo cual, se adjunta un proyecto de Oficio para ia firma del Secretario General, de
estimarlo pertinente.

Es cuanto informo a usted para los fines pertinentes,

Atentamente,

[-immade digilalmarie par
MARMANIL () AUS IAMANTE Nosmi
Elva Fal 2031372493 nard

tdaliva: Suy af autar del ecumanto
F'rcha: 14052024 171745 .03:.00

NOEMI ELVA MARMANILLO BUSTAMANTE
Directora
Oficina de Cooperacion y Asuntos Internacionales

NMB/sacs CUT N*6488-2024
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MEMORANDUM N° 204-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES

A : NOEMI ELVA MARMANILLO BUSTAMANTE

Directara
Oficina de Cooperacién y Asuntos Internacionales - OCAI

ASUNTO . Sobre reingreso del Perd como miembro activo de la
Organizacién Mundial del Azucar-ClA

REFERENCIA : a) Memoarando N° 0330-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OCAI
b) Memorando N° 176-2024-MIDAGRI-SG/OGFPP-OPRES

FECHA : Lima, 22 de abfil de 2024

Me dirijo a usted, para saludaria cordialmente con relacion al documento de la referencia
a), mediante el cual solicita disponibilidad presupuestal por el importe de 5 724,00 Libras
esterlinas, para el pago de la membresia a la Organizacion Mundial del Azdcar-OtA, por
el reingreso del Peru a dicha organizacion.

Al respecto, esta Oficina comunica la disponibilidad presupuestal solicitada, ia cual sera
gestionada en el proceso de Programacion Multianual Presupuestaria y Formulacion
Presupuestaria del periodo 2025-2027 al tipo de cambio en soles.

En tal sentido, ponemos a su disposicién la presente informacion, para las acciones gue
estime pertinente en el marco de la normatividad vigente; asimismo, recomendamaos
tomar en consideracion los procesos y plazos comunicades con el documento de la
referencia b).

Atentamente,

Firrnada digitalesenta por COMDEZD
A VARALO Joss Migupl IFal)
20131372031 hard

Muiive: Suy el airer del documento
Fa: 22.04.2029 17:00:46 .06 00

JOSE MIGUEL CONDEZO ALVARADO
Director
Oficina de Presupuesto

JMCA/casp
CUT: 64588-2024
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MEMORANDO Nro 0330-2024-MIDAGRI-SG/QGPP-OCAI

A : Jose Miguel,Condezo Alvarado

Director
MINAGRI-QGPP-CPRES

Asunto : Sabre rsingreso del Peri como miembro activo de la Organizacion
internacional del Azucar - OlA

Referencia a) Memorande N° 176-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES
b) Memorando N° 104-2024-MIDAGR!-SG/OGAJ

Fecha : Lima, 12 de abrii de 2024

Me dirijo a usted, con relacién al documento de la referencia a), mediante el cual da
respuesta a lo solicitado por la Oficina General de Asesoria Juridica con el documento
de la referencia b), sefialando el marco normativo para el pago y/o modificacion de
cuotas internacionales.

Al respecto, conforme a la coordinacion sostenida, hago de su conocimiento, que la
Cancilleria nos ha informado que a junio de 2016 Pertl tenfa @ votos, a razén de 636
libras esterlinas por voto, lo que haria una contribucion anual de 5,724 libras esterlinas,
monto promedio que requerirfa el Sector para asumir la cuota anual de membresfa a
la OlA.

£n ese sentido, agradeceré manifestar si el Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego
cuenta con la disponibilidad presupuestal para el pago de la membresia a la
Organizacién internacional del AzGcar {OIA).

Atentamente,

Firmad o digitalmente por

.\\RMJ\N':El £ BUSTARMARMTE Mrermi
e Al 20131372931 hard
$ NMciovn: Soy ol auior Jal dacumenta
Facna: 16,04 224 17:27:54 .05610

Noemi Marmanillo Bustamante
Directora
Oficina de Cooperacién y Asuntos internacionales

MEMB/mMcg CUT NG 6488-2024
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MEMORANDOQO N° 0557-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA

A : WILLIAM JESUS CUBA ARANA
Director General
Oficina General de Planeamientc y Presupuesto - OGPP

Asunto : Reingreso del Perti como miembro activo de |a QOrganizacion
internacional del Azucar - OIA

Referencia Oficio N° 091-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA

Fecha : lima, 27 de junic de 2024

Me dirijo a usted, en relacién a la solicitud de ia Asociacion Peruana de Agroindustriales
del Azicar y Derivados ~ Per() Cafia, expresande en la solicitud mencionada voluntad
manifiesta de asumir ios costos de membresia para el reingreso de! Perti como miembro
activo de la Organizacion Internacional del Aztcar — OIA.

Al respecto, e informamos que esta Direccion General mediante el Oficio N® 091-2024-
MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA a solicitud de la Cancilierfa, remitié el Informe Técnico
N"007-2024-MIDAGRI-DVDAFIR/DGDAA-MGE, cuya copia estamos alcanzando a su
despacho y nuevamente estamos trasladando la Oficina de Coaperacidn internacional
por corresponder.

Atentamente,

ada iglalmente por TAVERS,
SOMEE Mano Roral Fall
1372331 har

Mativi Say el 3utor del documantie
Fecha: 2Y.06.2024 1204008 -05:00

ING. MARIO RONAL TAVERA TERRONES
Director General
Direccion General de Desarrollo Agricola y Agroecologia

DGOAAMRT T/imge CUT: 8488 - 2024
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MEMORANDUM N° 176-2024-MIDAGRI-SG/OGPP-OPRES

A : NOEMI ELVA MARMANILLO BUSTAMANTE
Directora
Oficina de Cooperacién y Asuntos Internacionales - OCAI

ASUNTO . Sobre reingreso del Perl como miembro activo de ia
Organizacion Mundial del Azicar-OlA

REFERENCIA : Memorando N° 104-2024-MIDAGRI-SG/OGA.

FECHA - Lima, 10 de abril de 2024

- Me dirijo a usted, para saludarla cordialmente, con relacion al documento de ia

K referencia, mediante el cual la Oficina General de Asesoria Juridica-OGAJ del
MIDAGRI, solicita opinién de la Oficina de Presupuesto-OPRES sobre la disponibilidad
presupuestal para asumir el pago de la membresia a la Organizacion Mundial del
Azucar-OlA, toda vez que se viene gestionando el reingreso del Peri a dicha
organizacion.

Al respecto, el numeral 69.3 del articuio 69 del Decreto Legislative N° 1440, Decreto
Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto Publico, sefiala que durante el primer
trimestre de cada afio fiscal, el Ministerio de Relaciones Exteriores remite al Ministerio
de Economia y Finanzas, la relacion de cuotas internacionates que deben ser incluidas
en el Anexc la Ley de Presupuesto dei Sector PUblico, del siguiente afio fiscal, indicando
pwamererer - af pliego que esta a cargo del gasto correspondiente, de ser el caso.

FaL 2_01 343724314 hard

Day 4 R
10,014 2024 16:57:00 05:00

Asimismo, el numeral 1.4 del articulo 1 de la Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del
Sector Publico para el Afio Fiscal 2024, sefiala que previa evaluacion y priorizacion por
el Ministerio de Relaciones Exteriores, se puede modificar el Anexc B sin exceder el
monto total por pliego sefialado en dicho Anexo, mediante decreto supremo refrendado
por el ministro de Relaciones Exteriores, lo que no comprende la inclusidn de cuotas
adicionales a las contempladas en el referido Anexo. En la referida modificacion del
Anexo B es posible exceder el monto totat por pliego, en los casos de incremento de la
cuota por efecto del diferencial cambiario o medificacion del monto de la cuota de ios
organismos internacionales no financieros de los cuales el PerU es pais miembro. Las
cuotas internacicnales no contempladas en el citado Anexo B se aprueban de acuerdo
a la formalidad prevista en el numeral 69.2 del articulo 69 del Decreto Legislative N°
1440, Decreto Legistativo del Sistema Nacional de Presupuesto Publico, y se financian
con cargo al presupuesto institucional del pliego respectivo, sin demandar recursos
adicionales al tesoro publico.
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macién, para las acciones que

En tal sentide, ponemos a su disposicion fa presente infor
estime pertinente en el marco de Ia normatividad vigente.

Atentamente,

Fismado digitaimenia per SONOSZ0
AL\.I'AR.’_\l'}_D Josa Miguel SAL

. Mr)liv& Say &l aulor del documentn
Feche: 10.04.2024 16:5712 0500

JOSE MIGUEL CONDEZO ALVARADO
Director
Oficina de Presupuesto

JMCA/casp
CUT: 6488-2024
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Ministerio | OFICINA DE COOPERACION TECNICA Y ASUNTOS INTERNACIONALES
de Ia Praduccién

CRUANLT

Lima, 10 de febrero de 2025

OFICIO N° 00000015-2025-PRODUCE/OCTAI

Senior Ministro SDR

RICARDO SILVA SANTISTEBAN BENZA

Director de Negociaciones Econdmicas Internacionales
Ministerio de Relaciones Exteriares

Ir. Lampa 580, Cercado de Lima, 15001

Presente. -

Asunto: OlA: Opinién para el perfeccionamiento del Convenio Internacional del Azdcar

Referencia: OF. RE (DNE) N°® 2-12-B-343 (HT N° 00070941-2024-F}
OF. RE (DNE) N° 2-12-B-20 {HT N° 00004251-2025-E)

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacién a |a solicitud de opinidn sectorial del Convenio Internacional
del Azticar firmada el 1992, a fin de poder evaluar la pertinencia del perfeccionamiento interno para la adhesion
del Perti a dicho Tratado como miembro de la Organizacién Internacional del Azdcar (CIA).

Sobre el particular, sirvase encontrar adjunto el Informe N° ODOUOOG?—ZOZS-KVASQUEZM formulado por la
Direccidn de Normatividad de la Direccién General de Politicas y Analisis Regulatorig, del Despacho
Viceministerial de MYPE e Industria, que cuenta con la conformidad del mismo, y el cual expone fa posicién de
PRODUCE.

Atentamente,

Firmado digitalmente por PANDO AVILA Zoila

Ines FAU 20504784637 hard i
Entidad: Ministerio de la Produccion
Motivo: Say autor dei documento
Fecha: 2025/02/10 14:51:34-0500

PANDO AVILA, INES
DIRECTORA
DIRECCION DE COOPERACION TECNICA Y ASUNTOS INTERNACIONALES

C.c.. OGPPM
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DESPACHO VICEMINISTERIAL DE MYPE E INDUSTRIA

Ministerio
] de la Produccion

MEMORANDO N2 00000104-2025-PRODUCE/DVMYPE-i

A : VELASQUEZ SORIAND, RAFAEL ENRIQUE
SECRETARIQO GENERAL
SECRETARIA GENERAL
Asunto : Opinién sobre el "Convenio Internacional del Aztcar™.
Referencia : a) Of. RE (DNE) N° 2-12-B/343

b) Of. RE (DNE) N° 2-12-B/20
(HT N°* 00070941-2024-E, N° 00004251-2025-£)

Fecha : Lima, 7 de febrero de 2025

Me dirijo a usted en atencidn a los documentos de la referencia a} y b), mediante los cuales la Direccion
de Negociaciones Econdmicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores solicitd evaluar la
pertinencia del perfeccionamiento interno para la adhesian del Perd al “Convenio Internacional del
Aziicar” del 20 de marzo de 1992 como miembro de la Organizacion internacional del Azdcar.

Al respecto, se remite el Informe N° 00000023-2025-PRODUCE/DGPAR de la Direccion General de
Politicas y Andlisis Regulatorio, Informe N° 00000045-2025-PRODUCE/DN vy el informe N° 00000002-
2025-KVASQUEZM que contiene la opinidn de la Direccion de Narmatividad, el mismo que apruebo, para
el tramite correspondiente.

Sin otro particular, guedo de usted.

Atentamente,

€3

- Firmado digitalmente por QUISPE LUJAN Cesar
Manuel FAU 20504794637 hard
Entidad: Ministerio de la Produccién
otivo: Say autor del documento
Fecha: 2025/02/07 18:56:59-0500

CESAR MANUEL QUISPE LUJAN
Viceministro de MYPE e Industria
DESPACHO VICEMINISTERIAL DE MYPE E INDUSTRIA

c.c.: OCTAIl y OGEIEE

" owewive gob.oefiproduce
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B PERLU | Ministerio
de |la Produccién | DIRECCION DE NORMATIVIDAD

INFORME N° 00000002-2025-KVASQUEZM

Para : EDGAR MOISES MENDOZA VELARDE
DIRECTOR
DIRECCION DE NORMATIVIDAD

De : KATHERINA VASQUEZ MONTES DE OCA
DIRECCION DE NCRMATIVIDAD

Asunto : Opinidn sobre el "Convenio internacional del Azucar”

Referencia : a) Of. RE (DNE) N° 2-12-B/343
b) Of. RE (DNE) N° 2-12-B/20
¢) Informe N° 00000284-2024-PRODUCE/OCTAI
dj Informe N° 00000017-2025-PRODUCE/QCTAI
e) Proveido N° 00004834-2024-PRODUCE/DVYMYPE-I
f} Proveido N° 00000479-2025-PRODUCE/DVMYPE-|
g) Proveido N° 00002816-2024-PRODUCE/DGPAR
h) Proveido N° 000001 88-2025-PRODUCE/DGPAR
{Hoja de Tramite N° 00070941-2024-E)
(Hoja de Tramite N° 00004251-2025-E)

Facha : San Isidra, 4 de febrero de 2025

Mediante el presente me dirijo a usted respecto al asunto para informar lo siguiente:
k. ANTECEDENTES

11. Porintermedio de los documentos de la referencia ¢) y d), la Oficina de Cooperacion Técnica y
Asuntos Internacionales (en adelante, OCTAI) del Ministerio de |a Produccién {en adelante,
PRODUCE) traslada los documentos de la referencia a) y b) mediante los cuales la Direccion de
Negociaciones Econdmicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores (en adelante,
RREE) solicita evaluar la pertinencia del perfeccionamiento interno para la adhesion del Perd al
“Convenio Internacional del Azdcar” del 20 de marzo de 1992 {en adelante, CIA) como miembro
de la Organizacién Internacional del Azdcar.

1.2. Mediante los documentos de la referencia e} y f), el Despacho Viceministerial de MYPE e
Industria {en adelante, DVMYPE-l) traslada a la Direccion General de Politicas y Analisis
Regulatorio {(en adelante, DGPAR) el pedido de opinién requerido, la cual a su vez lo deriva a fa
Direccidn de Politicas {en adelante, DP} y a la Direccion de Normatividad {en adelante, DN) para
su atencion, siendo la DN la responsable de su consolidacién,

13 A través del Memorando N° 00001152-2024-PRODUCE/DGPAR, la DGPAR solicita a la Direccidn
General de Desarrollo Empresarial (en adelante, DGDE) el pronunciamiento de su despacho, a
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fin de proceder con la consolidacion respectiva,

1.4, Mediante el Memorando N° 00001179-2024-PRODUCE/DGDE, la DGDE remite a la DGPAR el
Informe N° 00000071-2024-WQUEVEDQ, elaborado por la Direccién de Desarrollo Productivo,
gue contiene la opinidn técnica respecto del CiA.

1.5. Por medio del Memorande N° 00000668-2024-PRODUCE/DP, la DP adjunta el Informe
N® 00000042-2024-CMONTALVAN, a través del cual traslada su opinidn respecto de la adhesién
al CiA.

It, BASE LEGAL

¢ Constituciaon Politica dei Perd.

* Ley N® 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestién del Estado.

» Ley N” 27790, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo,

* ley N® 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

¢ Decreto Legislativo N° 1047, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Produccién.

* Decreto Supremo N° 002-2017-PRODUCE, Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de la Produccién.

¢ Decreto Supremo N° 345-2018-EF, Decreto Supremo que aprueba la Politica Nacional de
Competitividad y Productividad.

e Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, Decreto Supremo gue aprueba el Texto Unico Ordenado
de |a Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

» Decreto Supremo N° 237-2019-EF, Decreto Supremo que aprueba el Plan Nacional de
Competitividad y Productividad.

* Decreto Supremo N° 001-2021-PRODUCE, que aprueha el Reglamento de la Ley N° 28337, Ley
que establece disposiciones para apoyar la competitividad productiva.

¢ Decreto Supremo N° 016-2022-PRODUCE, Decreto Supremo que aprueba la Politica Nacional
de Desarrolio Industrial.

* Decreto Supremo N° 042-2023-PCM, Decreto Supremo que aprueba la Politica General de
Gohierno.

lIl.  ANALISIS
Sobre as competencias del Ministerio de Ia Produccion

3.1. Elarticulo 3 del Decreto Legislativo N° 1047, que aprueba la Ley de Organizacidn y Funciones de
PRODUCE', dispone que este ministeric es competente en materia de pesqueria, acuicultura,

industria, micro y pequefia empresa, comercio interno, promocion y desarrollo de cooperativas.
Asimismo, es competente de manera exclusiva en materia de ordenamiento pesguero y

Articule medificado por la Unica Disposicién Complementaria Modificatoria del Decreto Legistative N° 1195,
Publicado o} 30 agosto 2015,
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acuicola, pesqueria industrial, Acuicultura de Mediana y Gran Empresa (AMYGE), normalizacion
industrial y ordenamiento de productos fiscalizados.

3.2. Por su parte, el numeral 3.1 del articulo 3 del Reglamento de Organizacion y Funciones de
PRODUCE, aprohado por el Decreto Supremo N°002-2017-PRODUCE (en adelante, ROF),
establece que este sector es competente en las materias de pesqueria, acuicultura, industria,
micre, pequefia, mediana y gran empresa, comercio interno, promocion y desarrollo de
cooperativas y parques industriales.

3.3. Por otro lado, el articula 95 del ROF prescribe gue la DGPAR es el érgano de linea con autaridad
técnico normativa a nivel nacional responsable de formular y propener las politicas nacionales
y sectoriales y las normas en las materias de micro, pequefia y mediana empresa (MIPYME),
industria, parques industriales, innovacién productiva y transferencia tecnoldgica, cooperativas
y comercio interno, asi como del ordenamiento de productos industriales manufacturados y
productos fiscalizados. Asimismao, el inciso ¢) del articulo 96 del ROF establece que una de las
funciones de la DGPAR es evaluar propuestas de politicas, normas, reglamentos, entre otros,
scbre las materias de sus competencias.

3.4. En concordancia a fo antes expuesto, el literal a) del articulo 98 del ROF dispone que la DP tiene
la funcién de formular politicas nacionales y sectoriales y lineamientos en las materias de micro,
pequefia y mediana empresa (MIPYME), industria, parques industriates, innovacidn productiva
y transferencia tecnoldgica, cooperativas y comercio interno, en coordinacion con los drganos
del Ministerio v sus organismos piblicos adscritos, segun corresponda; mientras que el literal b)
del articulo 99 dei ROF dispone que fa DN tiene la funcién de evaluar las propuestas de normas
y directivas en las materias de sus competencias.

3.5. Con relacidn a las competencias de la DGDE, de acuerdo con el articulo 101 del ROF, la DGDE es
el drgano técnico normativo de linea responsable de promover e implementar las politicas
nacionales y sectoriales para el desarralio productivo de las MIPYME, industria, parques
industriales, cooperativas y el comercio interno, a través de la ampliacian de mercados, el
fortalecimiento de capacidades productivas y la creacién de espacios de representatividad, en
el dmbito de sus competencias.

Opinidn de la Direccion General de Desarrollo Empresarial

36 Mediante el Memorando N° 00001179-2024-PRODUCE/DGDE, la DGDE remite el Informe
N° 00000071-2024-WQUEVEDO que cantiene la opinidn técnica respecto del CIA, sefialando fo

siguiente:

{i La materia gue regula ef CIA no esté vinculada a competencias de la DGDE.

(ii) No existe impacto normativo de las disposiciones incluidas en el CIA respecto de las
competencias de la DGDE.

(Hi) El CIA no genera incidencia alguna respecto de las politicas nacionales e institucionales

de competencia de la DGDE.
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Opinion de |2 Direccidn de Politicas

3.7 Por medio del Memorando N° 00000668-2024-PRODUCE/DP, la DP adjunta el Informe
N* 00000042-2024-CMONTALVAN, a través del cual alcanza su opinién respecto de la adhesidn
al CIA. Sobre el particular menciona que las disposiciones contenidas en dicho Convenio se
encuentran alineadas con los objetivos de ia Politica General de Gobierna, el Plan Nacional de
Productividad y Competitividad y la Politica Nacional de Desarrollo Industrial.

Opinion de la Direccién de Normatividad

3.8 LosarticulosiyVldelLey N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo (en adelante, LOPE), establecen
que los ministerios Unicamente pueden ejercer las competencias que le han sido atribuidas a través
de la Constitucién Politica del Perd y Iz Ley?.

3.9  Enesalinea, el articulo 22 de la LOPE dispone que fos Ministerios estan confiados a los Ministros de
Estado, gulenes sen responsables de {a direccidn y gestidn de los asuntos publicos de su
tompetencia, Cabe indicar que el dmbito de competencia y estructura basica de cada uno de los
Ministerios se establece en su Ley de Organizacién y Funciones?.

3.10 Conforme a lo indicado en el numeral 3.1 del presente informe, el articulo 3 del Decreto
Legislativo N® 1047, que aprueba |z Ley de Organizacion y Funciones de PRODUCE®, dispone que
este ministerio es competente en materia de pesqueria, acuicultura, industria, micro y pequea
empresa, comercio interno, promocidn y desarrollo de cooperativas,

3.11 Por su parte, el articulo |l del Titulo Preliminar y el articulo 8 de la Ley N° 23407, Ley General de
Industrias, disponen gue PRODUCE es la autoridad competente para conocer y resolver los
diversos aspectos de la industria manufacturera de todas las actividades contempladas en [a
Gran Division 3 de la Clasificacidon industrial internacional Uniforme (CIU) — Revisidn 2, que
actualmente se mantiene en la Revisidn 4 de la CHUY, Seccidn C — Industrias Manufactureras. No
obstante, se precisa gue no estan comprendidas bajo la competencia de PRODUCE, fas
actividades de transformacion primaria de productos naturales, que se regirdn por las leyes gue
regulan ia actividad extractiva que les da origen. En tal sentido, PRODUCE no es competente

* Ley N2 29158, Ley Organica dei Poder Flecutiva
Tituio Preliminar
Articula .- Principio de legalidad
Laz autoridades, funcionarios y servidores del Poder Ejecutiva estan sometidos a la Canstitucitn Politica del Perit, a las leyes y 3 las demds normas
def ordenamiento juridico. Desarrodlan sus funciones dentra de las facultades que las estén canforidas.
Articulo VI - Principio de competencia
1. £l Pader Ejecutivo eierce sus competentias sin asumir funciones ¥ atribuciores que son eumplidas por fos atros nive'ss de gobierno.
2. £l Poder Ejecutive eferce sus competencias exclusivas, no pudienda delegar ni transferir las funciones v atribuciones inherentes a allas,
*  LeyN° 29158, Ley Orgdnica del Podar Ejecutive
Articule 22.- Definicién y constitucion
22.1 Los Ministerios son organismas del Peder Ejecutivo que cormprenden una o varios sectores, cansiderando su hemogeneidad v finalidad.
22.2 Los Ministerios disefian, establecen, ejecutan y supervisan politicas nacianales ¥ sectoriales, asumiendo |3 rectaria respecto de ellas.
22.3 Las Ministerios estdn canfiados a los Ministros de Estada, quienes son responsables de la dércceidn v gestion de los asuntos publicos de su competencia.
22.4 El Ambito do competentia y estructura bdsica de cada unp de bos Ministerias sz ostablece en su tey de Grganizacién y Funciones. Los Reglamentos de
Qrganizacion y Funciones d= los Ministerios san aprabadas por decreto sugrema can 2l voto aprabatorio del Conscio de Ministros.
22.5 Los Ministerios son creadas, fusionadas ¢ disueltos mediante ley @ prapuesta del Poder Ejecutive, El redimensionamiento y recrganizandn de las
Ministerios se podrd hacer mediante decreto supremo, con el voto aprobaioria del Consejo de Ministros.
v Articule madificads por la Bnica Dispasician Complementaria Mogificatoria del Decreto Legislativo N° 1195, Publicado e! 30 agoste 2015,
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para conocer y resolver las actividades de transformacion primaria, entendida como aquelia
realizada en forma inicial de los productos naturales.

312 En el mismo sentido, el numeral 3.2 del articule 3 del Reglamento de Gestion Ambigntal para la
ndustria Manufacturera y Comercio Interno, aprobado por Decreto Supremo N° 017-2015-
PRODUCE, modificado por Decreto Supreme N° 012-2024-PRODUCE, dispone que se consideran
actividades de la industria manufacturera a aquellas comprendidas en |a Clasificacion (ndustrial
internacional Uniforme {CIIU) vigente de l[as Actividades Economicas de las Naciones Unidas o
aquelia que |a sustituya, con exclusion de aguellas actividades que, conforme & las normas de fa
materia, estan comprendidas bajo la competencia de otros sectores. No estan comprendidas las
actividades de transformacion primaria de productos naturales, que se rigen por las leyes que
regulan la actividad extractiva que tes da origen. As/, PRODUCE es la autoridad competente para
conocer y resclver los diversos aspectos de la industria manufacturera de todas las actividades
contempladas en fa Gran Divisidn 3 de Ia Clasificacion Industrial Internacional Uniferme (ClH) -
Revision 2, que actuaimente se mantiene en [a Revision 4 de la ClU, Seccion € — Industrias
Manufactureras’.

3.13 Asi, de la revision de las normas precitadas, se advierte gue en materia de industria, la
competencia de PRODUCE estd excluida respecto a: i) las actividades de transformacidn
primaria, es decir, aquella realizada en forma inicial de los productos naturales {como por
ejemplo aquellas actividades vinculadas a la transformacion inicial de un producto natural,
aspecto vinculado a actividades agricolas), o ii) aguellas actividades que, conforme a las nermas
de la materia, estan comprendidas bajo 1a competencia de otros.

3.14 Ahora bien, conforme al articulo 1 del CIA, este instrumento tiene los objetivos siguientes:

“Articulo 1 Objetivos. Los objetivos del Convenio Internacional del Azticar, 1992, habida
cuenta de fos términos de la resolucion 93 (1V) aprobada por fa Conferencia de los Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrofio, son:

{a) Consequir una mayor cooperacion internacional en los asuntos conectados con el azicar
y los edulcorantes, asi como en otros ambitos relacionados, entre ellos la bicenergia y la
produccion de bioetanol a partir de cosechas azucareras;

(b} Proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el mercado del
azucar y de los edulcorantes, los subproductos de la industria del aztcar, asf como ef
bioetanol derivado de cosechas azucareras;

{c} Facilitar el comercio mediante la recopilacion y publicacién de informacidn sobre el
mercado mundial del ozticar y otros edulcorantes, bioenergia y bicetano! derivado de
cosechas azucareras;

{d) Promover el aumento de la demanda de azicar y de cultivos ozucareros,
especiaimente para usos no alimentarios.
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3.15 Cabe destacar que la elaboracién de azucar estd comprendida en la Seccién C — industrias
Manufactureras - Revision 4 de la CliU, bajo competencia del Sector Produccion, conforme se
muestra & continuacian:

C INDUSTRIAS MANUFACTURERAS
10 Elaboracidn de productos alimenticios

()

107 Elaboracion de otros productos alimenticios

()

1072 Elaboracidn de azicar

(..}

3.16 Asimismo, el articulo 4 del Decreto Supremo N° 021-2007-EM, Reglamento para Ia
Comercializacidn de Biocombustibles, define los biocombustibles como “Productos guimicos
gue se obtienen a partir de materias primas de origen agropecuario, agroindustrial o de otra
forma de biomasa y que cumplen con las normas de calidad establecidas por las autoridades
competentes para su uso como combustible, Estos pueden ser solidos (biomasa), gaseosos
(biogds, gas de gasificador u otros tipos de gas manufacturados a partir de residuos, carbon,
etc.) o liguidos” y al etanol como “el alcohol etilico cuya férmula quimica es CH3-CH2-OH y se
caracteriza por ser un compuesto liquido, incoloro, voldtil, inflamable y soluble en agua”, que
puede ser obhtenido, entre otros, de cafia de aziicar.

3.17 Adicionalmente, el artfculo 6 def precitado Reglamento dispane Jo siguiente:

Articulo 6.- Ambito de aplicacion, alcances y organos competentes

£l presente Reglamento se aplica a nivel nacional y establece las normas que deben
cumplir los productores y comercializadores de Biocombustibles (Alcohol Carburante v
Biodiesel B100)} y fos comercializadores y distribuidores de Gasohof y Diesel BX.

Los organismos competentes para efectos del presente Reglamento son:

()

c) EI Ministerio de la Produccion, es competente para otargar autorizaciones para la
instalacion y_funcionamiento de las plantas productoras de Biocombustibies {Alcoho!
Carburante y Biodiesel B100). Dado el caso de proyectos que involucren cultivos, el
Ministerio de la Produccién coordinard con el Ministerio de Agricultura para establecer e
procedimiento de la autorizacién correspondiente.

3.18 Anotado o anterior, y teniendo en consideracién las competencias a cargo de PRODUCE
indicadas en los parrafos previos, se emitira opinidn sobre los aspectos que se detallan en los
Oficios RE {DNE) N° 2-12-B/343 y RE {DNE) N° 2-12-B/20 de la Direccién de Negociaciones
Econdmicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores:
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3.18

3.20

(ii)

(iii)

Andlisis integral de las disposiciones del tratado que guarden relacién con las
competencias de |a entidad.

Impacto legal de las disposiciones de dicho tratado en la normativa nacional de
competencia de la entidad, precisando si se reguerird o no, de la expedicidn,
maodificacion o derogacidn de alguna norma con rango de ley para su ejecucion.
Conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del tratado para el Perd,
desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales de
competencia de la entidad que emite opinion.

Respecto al andlisis integral de las disposiciones del tratado que guarden relacidn con las
competencias de la entidad

El CIA contiene la siguiente estructura:

Capitulo |: Objetivos; el cual incluye como tales, conseguir una mayor cogperacion
internacional y proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el
azlicar y los edulcorantes, los subproductos de la industria del azdcar, fa bioenergia v la
produccién de bioetancl a partir de cosechas azucareras, asi como facititar el comercio y
promover el aumento de la demanda de dichos productos.

Capitulo Il: Definiciones; sobre organizacion, consejo, miembro, entre otros.

Capitulo lil: La Organizacién Internacional del Azicar; el cual detalla su sede y astructura,
miembros, privilegios e inmunidades, entre otros.

Capitulo IV: El Consejo Internacional del Azicar; el cual desarrolla — entre otros - su
composicién, atribuciones y funciones, reuniones, votos, quorum para las sesiones.
Capitulo V: Ei Comité Administrative; el cual detalla su composicion, eleccion, delegacion
de atribuciones, procedimiento de votacion y decisiones y quérum.

Capitulo VI: El Director Ejecutivo y el personal.

Capitulo VII: Disposiciones Financieras; que desarrolia lo referente a gastos, aprobacian del
presupuesto, entre otros.

Capitulo VIII: Compromisos generales de los miembros; que detalla el compromiso de los
miembros a: (i) Adoptar las medidas necesarias para cumplir las obligaciones del CIA, {ii}
Garantizar el mantenimiento de normas laborales justas y en la medida de o posible,
procurar mejorar el nivel de vida de los trabajadores agricolas e industriales.

Capitulo IX: Informacion y estudios.

Capitulo X: Investigacion y desarrollo.

Capitulo XI: Preparativos para un nuevo Convenio.

Capitulo XII: Disposiciones finales.

En tal sentido, efectuada la revision de la totalidad de las disposiciones del CIA, se advierte que
éste versa, fundamentalmente, sobre cooperacion internacional y promocion del comercio
internacional def azidcar en el marco de un mercado azucarero internacional, y sus productos
derivados como bioenegria y bioetanol derivado de cosechas azucareras. Asimismo, contiene
disposiciones sobre el funcionamiento de la Organizacion internacional del Azucar a través del
Consejo Internacionat del Aztcar, su Comité Administrativo y su Director Ejecutivo.
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3.21

3.22

3.23

En tal sentido, se advierte que los objetivos del CiA son concordantes can los lineamientos y
abjetivos de la Politica General de Gobierno®, la Politica Nacional de Productividad ¥
Competitividad’” y la Polftica Nacional de Desarrollo Industrial®; toda vez gue el referido
instrumento puede contribuir a la consolidacién de una industria nacional del aziicar mas
competitiva, que genere beneficios al Estado, y a la sociedad en su conjunto.

Por otro lado, de acuerdo 2 los articulos 40 v 41 del ROF del PRCDUCE, son funciones de la
Oficina General de Evaluacién de Impacto y Estudios Econdmicos {en adelante, OGEIEE) evaluar
el impacto sociceconémico de las politicas e intervenciones del sector, realizar estudios que
apoyen el disefio de las politicas nacionales y sectoriales de desarrollo productivo y prevean sus
efectos e impactos; asf como administrar el Sistema Estadistico del Sector, en coordinacion y
alineamiento con el Sistema Estadistico Nacional. En ese sentido, las funciones de la OGEIEE se
enmarcan en el analisis econdmico y en fa elaboracién de planes y/o metodologias para la
produccion de informacion estadistica, de alcance sectorial o macroeconémica. Por lo expuesto,
se sugiere remitir el presente informe a la OGEIEE a fin gue tome conocimiento respecto de lo
dispuesto por el articulo 32 del CIA, referido a la informacion estadistica y de estudio sobre |a
produccion, exportaciones e importaciones del mercado azucarero internacional, conforme se detalla
a continuacion:

Articulo 32 Informacion y estudios

1. La Organjzacion actuard como centro para la reunion y publicacién de infarmacion
estadistica y de estudio sobre la produccién, los precios, las exportaciones e importaciones,
el consumo y las existencias de productos azucareros en el mundo, asi como los impuestos
sobre los productoes azucareros.

2. Los Miembros se comprometen o suministrar dentro del plozo que se prescriba en el
reglomento todas las estadisticas de que dispongan y toda la informacicn que sequn dicho
reglamento sean necesarias para que fa Organizacion pueda desempefiar las funciones
que le confiere el presente Convenio. Si fuere necesario, la Organizacion utilizard lo
informacion pertinente que pueda obtener de otras fuentes. La Organizacion no publicard
ninguna informacidn que pueda servir para identificar las operaciones de personas o
compaitias que produzcan, elaboren o comercialicen productos azucareros.

Respecto al impacto legal de las disposiciones de dicho tratado en la normativa nacional de
competencia de la entidad, precisando si se requerird o no, de la expedicién, modificacién o
derogacion de alguna norma con rango de ley para su ejecucion

Sobre este punto, no se advierte que la adhesidn al CIA genere ia necesidad de la emision de
normas de rango legal para su ejecucién, ni medificacién o derogacion de normas con rango de
ley vigentes, bajo competencia de este Sector.
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Aprobada por Decreto Supremo N° 016-2022-PRODUCE.
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Aprobada por Decreto Supremo N° 042-2023- PCM.
Aprobada por Decreto Supremo N® 345-2018-EF.
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Conveniencia a2 los intereses nacionales de la entrada en vigor del tratado para el Perd, desde
la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales de competencia de la

entidad que emite la opinidn

3.24 Con relacién a este punto, se debe indicar que a través del Decreto Supremo N° 042-2023-PCM
se aprchd la Politica General de Gobierno, la cual recoge los principales intereses nacionales a
impulsarse en el periodo de gobierno, enfocados en lograr un pais mas equitativo, desarrollado,
competitivo y capaz de llevar los servicios basicos y oportunidades de desarrollo a todos los
4mbitos territoriales del pals, la que se desarrolia sobre nueve (9) Ejes.

325 Su articulo 4 tiene como Eje 4 |a “Reactivacién econdmica”, {a cual incluye como lineamientes
“Implementar medidas de reactivacién, {...) con énfasis en la produccién {..)” y “Promaover la
inversién en investigacién e innovacion productiva”.

3.26 Asimismo, mediante el Decreto Supremo N° 345-2018-EF se aprobd la Politica Nacional de
Productividad y Competitividad, a fin de desarrollar las politicas de Estado en materia de
competitividad que orienten las medidas, acciones y estrategias que se pricricen a través de un
Plan Nacional de Competitividad y Productividad.

3.27 E! Plan Nacional de Productividad y Competitividad fue aprobado por el Decreto Supremo
N° 237-2019-EF y comprende nueve (9) Objetivos Prioritarios relacionados con las medidas de
polftica. Entre dichos objetivos priaritarios se encuentra el Objetivo Prioritario 3, que consiste
en “Generar el desarrolio de las capacidades para la innovacion, adopcidn y transferencia de
mejora tecnoldgica”, y el Objetivo Priaritario 6, que consiste en “Generar |as condiciones para
desarrollar un ambiente de negocios productivo”.

3.28 Bajo ese marco, a través del Decreto Supremo N° 016-2022-PRODUCE, este Ministerio aprobé
la Politica Nacional de Desarrollo Industrial, orientada a solucionar la limitada competitividad
de la industria manufacturera, ocasionada, entre otros motivos, por la baja y heterogénea
productividad, la limitada complejidad de los productos manufacturados, asi como por un
entorno regulatorio poco favorable para el desarrollo de las actividades ecandmicas.

3.29 La Politica Nacional de Desarrollo Industrial, tiene cuatro (4) objetivos prioritarios, congruentes
con las causas de la problemética mencionada; siendo que, el Objetivo Prioritario 1 consiste en
“Incrementar la productividad de las empresas del sector manufactura” y ef Objetivo Prioritario
2 consiste en “Incrementar la complejidad de los productos manufacturados en las empresas
del sector manufacturero”.

3.30 Estando a lo expuesto, se considera que el contenide del CIA se alinea con los objetivos de fa
Politica General de Gobierno, 1a Politica Nacional de Productividad y Competitividad y la Politica
Nacional de Desarroilo Industrial, v en tal sentido, podria contribuir al fortalecimiento de la
competitividad y productividad de Ia industria nacional del azucar, insertdndola en la cadena de
valor de dicho producto, ademds de promover el acceso de las MYPE productoras de azdcar al
mercado internacional. Asimismo, cabe sefialar que la produccién de etanol a partir de la cafa
de azucar ofrece una serie de beneficios tanto a nivel ambiental como econdmico, puesto que
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contribuye a reducir las emisiones de gases de efecto invernadero v disminuir {a dependencia
de los combustibles fésiles, promoviendo de esta manera la diversificacién de la matriz
energética y el desarrolio econdmico en general.

IV. CONCLUSION

4.1  Esta Direccidn, en linea con lo sefialado por fa Direccién de Paliticas, brinda opinién sobre el
“Convenio Internacional del AzGcar”, conforme a lo soiicitado por fa Direccidon General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores mediante los Oficios RE (DNE) N° 2-12-B/343 y
RE (DNE) N° 2-12-B/20, en los términos indicados en los numerales 3.8 al 3.30 de| presente
infarme.

V. RECOMENDACIONES

51 Remitir el presente informe al Despacho Viceministerial de MYPE e Industria, para su posteriar
trasfado la Oficina de Cooperacién Técnica y Asuntos internacionales, a fin de dar atencién a io
soficitado mediante los Oficios RE (DNE} N° 2-12-B/343 v RE {DNE} N® 2-12-B/20.

5.2 Enatencicn a lo sefialado en el numeral 3.22 del presente informe, se recomienda trasladar el mismo
a la Oficina General de Evaluacion de Impacte y Estudios Econdmicos, para sy conocimiento v fines
pertinentes,

Es todo cuanto tenge que informar a usted.

Atentamente,

KG T YN @

KATHERINA VASQUEZ MONTES DE OCA
Abogada

Visto el presente informe, la Direccién de Normatividad expresa su conformidad y hace suyo el
mismo. En tal sentido, derivese a la Direccidn General de Politicas y Analisis Regulatorio, a fin de
continuar con el tramite correspondiente.

€% . Firmado digitalmente por MENDOZA VELARDE Edgar
Moises FAU 20604734637 hard

Entidad: Ministerio de la Produceion

Motivo: Say autor del documento

Fecha: 2025/02/04 14:35:19-0500

EDGAR MOISES MENDOZA VELARDE
Director
Direccidon de Normatividad
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[ , DIRECCION GENFRAL DE POLITICAS ¥ ANALISIS REGULATORIO
 Ministerio
de Ja Produccion

INFORME N° 00000023-2025-PRODUCE/DGPAR

Para : CESAR MANUEL QUISPE LUJAN
Viceministro de Mype e Industria
Despacho Viceministerial de Mype e Industria

Asunto : Opinidn sobre el "Convenio Internacional del Aztcar”.

Referencia : a) Of. RE (DNE) N° 2-12-B/343
b) Of. RE (DNE) N° 2-12-B/20
c) Informe N° 00000045-2025-PRODUCE/DN
(Hoja de Tramite N° 0007084 1-2024-E y N” 00004251-2025-E)

Fecha : San Isidro, 4 de febrero de 2025

Me dirijo a usted con relacion a los documentos de la referencia a) y b), mediante los cuales la Direcciaon
de Negociaciones Econdmicas Internacionales del Ministerio de Relacicnes Exteriores solicita evaluar la
pertinencia del perfeccionamiento interno para la adhesién del Pert al “Convenio Interacional def Azlcar”
del 20 de marzo de 1982 como miembro de la Organizacion Internacional del Azucar,

Al respecto, la Direccién de Normatividad mediante el documento de {a referencia ¢), deriva et Informe N°
00000002-2025-KVASQUEZM, en el cual se manifiesta sobre lo salicitado. En tal sentido, esta Direccion
General hace suya la opinién contenida en el precitado informe, la misma gue trasladamos para su
consideracién y la continuacién del tramite pertinente.

Sin ofro particular, quedo de usted.

Atentamente,

VICTOR HUGO PARRA PUENTE

DIRECTOR GENERAL ‘
DIRECCION GENERAL DE POLITICAS Y ANALISIS REGULATORIO

Pvado ooral VRIS T
o ORBRTHEE digriarrEate por BARRATMIENTE
E  Victor Hugo FAU 20504794637 hard

Entidad: Ministeric de la Produccion pee .
Motivo: Soy autor del documengg HE ™
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INFORME N° D0000045-2025-PRODUCE/DN

Para : VICTOR HUGO PARRA PUENTE
DIRECTOR GENERAL
DIRECCION GENERAL DE POLITICAS Y ANALISIS REGULATORIO

Asunto : Opinién sobre el "Convenio internacional del Azlcar”

Referencia : a) Of. RE {(DNE) N° 2-12-B/343
b) Of. RE (DNE) N°® 2-12-B/20
c) Informe N°® 00000284-2024-PRODUCE/OCTA!
d) Informe N° 00000017-2025-PRCDUCE/OCTAI
e) Proveido N° 00004834-2024-PRODUCE/DVMYPE-|
f} Proveide N° 00000479-2025-PRODUCE/DVMYPE-
g) Proveido N* 00002816-2024-PRODUCE/DGPAR
k) Proveidc N° 00000188-2025-PRODUCE/DGPAR
{Hoja de Tramite N° 00070941-2024-E)
{Hoja de Tramite N° 00004251-2025-E)

Fecha | : San Isidro, 4 de febrero de 2025

Mediante el presente me dirijo a usted a fin de manifestarie lo siguiente:

Por intermedio de los documentos de la referencia ¢} y d), la Oficina de Cooperacion Tecnica y Asuntos,
del Ministerio de la Produccion traslada los documentos de la referencia a) y b) mediante los cuales la
Direccion de Negociaciones Econdmicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores solicita
evaluar la pertinencia del perfeccionamiento interno para la adhesién del Perd al “Convenio
internacional del Aztcar” del 20 de marzo de 1992 como miembro de la Organizacion internacional del

Azlcar.

Al respecto, ponemos a consideracién de su Despacho, el Informe N° 00000002-2025-KVASQUEZM, que
contiene la opinion sobre el "Convenio Internacional del Aztcar", elaborado por esta Direccidn.

Sin otro particular, quedo de usted.

Atentamente,

gf;?, . Firmado digitaimente por MENDOZA YELARDE Edgar

Moises FAU 20504794637 hard
Entidad: Ministerio de la Produccion

Motivo: Soy autor del documento
Fecha: 2025/02/04 14:39:17-0500

EDGAR MOISES MENDOZA VELARDE
DIRECTOR
DIRECCION DE NORMATIVIDAD
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Ministerio
del Ambiente MSAM

“Decenio de 1a Jgualdad de Oportunidades para mujeres y hombres”
“aARo dal Bicentenarin, de |2 cansolidacién de nuestra Independencia, y de la conmemoracién de las heroicas batallas de lunin y Ayacucha®

Lima, 19 de diciembre de 2024

OFICIO N°_00286-2024-MINAM/SG/OGCAI

Embajadora

Roxana Castro Aranda de Bollig

Directora de Negociaciones Econémicas Internacionales
Ministerio de Relaciones Exteriores

Presefte. -
ASUNTO : Opinién para el perfeccionamiento del “Convenio internacional del Azacar”
REFERENCIA : a) OF. RE (DNFE) N° 2-21-C/452

b) Memorando N° 1980-2024-MINAM/VMGA

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacién al documento de la referencia aj, mediante el cual
comunica que el Ministerio de Desarrolio Agrario y Riego {Midagri) ha solicitado que el Pery se adhiera
al "Convenio Internaciona! del Azticar", adoptado en marzo de 1992, con el objetivo de ser parte de
dicho tratado y miembro de la Organizacion internacional del Aztcar {OlA), solicitando la opinién det
Ministerio del Ambiente (Minamj).

Al respecto, con documento de la referencia b}, el Viceministerio de Gestion Ambiental {(VMGA) remite
la opinidn de la Direccion General de Politicas e Instrumentos de Gestion Ambiental, y de ia Direccion
General de Calidad Ambiental, sefialando que no se observa que el convenio en cuestidn sea contrario
a |z Politica Nacional de! Ambiente al 2030, por lo que no presentan observaciones, fo que se informa
para conocimiento y fines pertinentes.

Es propicia la ocasion para expresarle los sentimientos de mi especial consideracion.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente
Mauricio Gonzdles Del Rosario
Jefe de la Oficina General de Cooperacidn y Asuntas Internacionales

[MG/erf)

NUmero del Expediente: 2024110227

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento archivade en el Ministerio del Ambiente, aplicando lo
dispuesto por el Art. 25 del D.5. 070-2013-PCM vy ia Tercers Disposicion Complementaria Final det D.5. 026-2016-PCM.
Sy autenticidad e  integridad pueden ser  contrastadas  a través de la  siguiente  web:
https://ecodoc.minam.gob.pe/verifica/view e ingresando la siguiente clave: yiwmd6é
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Ministerig
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Mutivo: Soy el autor del
dacurmnento
Fecha: 11/12/2024 0819

PERU

“Decenio de fa [gualdad de Oportunidades para mujeres y hombres®
“&fio del Bicentenario, de la consolidacian de nuestra independencia, y de ta Conmemoracidn da fas herpicas batallas de lunin y Ayacuche”

MEMORANDO N° 01980-2024-MINAM/VMGA

PARA {  Mauricio Gonzales Del Rosario
Jefe de la Oficina General de Cooperacion y Asuntos Internacionales

DE : Edgar Martin Romero La Puente
Viceministro de Gestion Ambiental

ASUNTO : SOLICITAN OPINION PARA EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONVENIO
INTERNACIONAL DEL AZUCAR

REFERENCIA : a) MEMORANDO N° 00855-2024-MINAM/SG/OGCAI
b} MEMORANDO N° 01138-2024-MINAM/VMGA/DGPIGA
¢) MEMORANDQO N° 01917-2024-MINAM/VMGA/DGCA

FECHA : Lima, 11 de diciembre de 2024

Me dirijo & usted, con relacidon al documento de |3 referencia, mediante el cual requiere conocer la
opinion especializada sobre las disposiciones de dicho tratado gue sean de competencia del MINAM
y, de ser el caso, emitir opinién favorable con la adhesién al misrmo,

En ese sentido, se remite (a opinion de !a Direccidn General de Politicas e instrumentos de Gestiédn
Ambiental, y la Direccion General de Calidad Ambiental, mediante ef cual sefialan gue no se observa
que dicho Convenio sea contraric a fa Politica Nacional del Ambiente al 2030, motivo por el cual no
presentan observaciones, lo que se informa para los fines pertinentes,

Atentamente,

Documenta Firmado Digitaimente
Edgar Martin Romero La Puente
Viceministro de Gestion Ambiental
Lo,

{ERLP/ieg]

Ndmero del Expediente: 2024110227

Esta es una copia auténtica imprimible de un documentao archivada en el Ministerioc del Ambiente, aplicando lo dispuesto
por el Art. 25 del D.5, 070-2013-PCM v la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.5. 026-2016-PCM. Su autenticidad
g integridad pueden ser contrastadas a través de |z siguiente web: hitps://ecodoc.minam.gob.pe/verifica/view =
ingresando la siguiente clave: avj3du
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Ministeric
del Ambiente
“Decenio de la lgualdad de Oportunidades para mujeres y hambres”
*Afo del Bicentenario, de 1a consolidacidn de nuestra Independencia, y deia Conmemaracion de las hergicas batalias de Junin y Ayacucho”

MEMORANDO N° 01138-2024-MINAM/VMGA/DGPIGA

Edgar Martin Romero La Puente
Viceministro de Gestidn Ambiental
Director de la Direccién General de Politicas e Instrumentos de Gestion

PARA
Yury Alfonso Pinto Ortiz

DE
Ambiental
Perfaccionamiento interno del Convenio Internacional del Aztcar

ASUNTO
a} OF. RE {DNE) N° 2-21-C/452 (Reg. 2024110227
b} MEMORANDO N° 00855-2024-MINAM/SG/OGCAI

REFERENCIA :
FECHA Lima, 10 de diciembre de 2024

el Ministerio de Desarrallo Agrario y Riego {Midagri) ha sclicitado que el Perd se adhiera al "Convenio
Internacional del Azicar”, adoptado en marzo de 1992, con el objetivo de ser parte de dicho tratado y

Me dirijo a usted, con relacidn al documento a) de la referencia, mediante el cual Iz Direccion de
Negociaciones Economicas Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE}, comunica que

miembro de la Organizacion Internacional del Azicar (OIA).
Al respecto, mediante documento b} de la referencia, la Oficina General de Cooperacidn y Asuntos
Internacichales requiere conocer la opinidn especializada sobre las disposiciones de dicho tratado que
sean de competencia del MINAM y, de ser el caso, emitir opinion favorable con 1a adhesion al mismo.

En ese sentido, en marco de las funciones de este Direccion General, no se observa gue dicho Convenio
sea contrario a la Politica Nacional del Ambiente al 2030, aprobada con Decreto Supremo N° 023-2021-

MINAM, motivo por el cual no se presentan observaciones al mismg, lo que se informa para los fines

pertinentes.

Atentamente,

Documento Firmado Digitalmente
birector de la Direccion General de Politicas e Instrumentos de Gestién Ambiental
Ndmero del Expediente: 2024110227

Yury Aifonso Pinto Ortiz
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PERU

“Decenio de 1a Iguatdad de Opartunidades para mujeres y hombres”
“Afg del Bicentenaria, de la consalidacidn de nuestra Independencia, y de ke conmemaracion de las herpicas hatallas de Junin y Ayacucha”

MEMORANDO N° 01917-2024-MINAM/VMGA/DGCA

PARA : Edgar Martin Romero La Puente
Viceministro de Gestion Ambiental

DE : Francisco Garcia Aragén
Director de la Direccidn General de Calidad Ambiental

ASUNTO : Perfeccionamiento interno del Convenio Internacional del Azdcar

REFERENCIA b a) OF. RE (DNE) N° 2-21-C/452
{Registro MINAM N” 2024110227)
b) Memorando Mditiple N° 00855-2024-MINAM/SG/OGCA!
{Registro MINAM N° 2024110227)

FECHA : Magdalena del Mar, 18 de noviembre de 2024

Me dirijo a usted, con relacién al documento de la referencia a), de la Direccion de Negocios
Ccondmicos Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, remitido por la Oficina de
Cooperacién y Asuntos Internacionales a traves del documento de la referencia b), mediante el cual se
solicito al Ministerio del Ambiente evaluar, y de ser el caso, emitir un informe con opinién favorable
del Convenio Internacional del Azticar, segin las consideraciones del Ministerio de Relacianes

Exteriores.

Al respecto, es preciso indicar que, en cumplimiento de lo establecido en la Segunda Disposicion
Complementaria Final de la Ley N° 31949, Ley que reguia la quema en pie de cultivos de cafia de azdcar
y establece disposiciones para la adecuacion de nuevos métodos de cosecha, salvaguardandao la salud
publica y el desarrollo sostenible del sector; el Ministerio del Ambiente a través de esta Direccion
General y la Direccién General de Politicas e Instrumentos de Gestiona Ambiental, conjuntamente con
el Ministerio de la Produccién y el Ministerio de Desarrolio Agrario y Riego, conforma el espacio de
trabajo donde se viene desarroilando el reglamento de la Ley en mencion.

En tal sentido, hacemos de canocimiento gue, luego de la revision del referido Convenio, se considera
que no corresponde emitir comentarios dentro del ambito de las competencias de esta Direccién
General, lo que comunicamos a su despacho para los fines correspondientes.

Finalmente, se sugiere que se solicite 1a opinion de 1a Direccion General de Politicas e instrumentos de
Gestiona Ambiental, debida a que también viene participando enla elaboracién del reglamento de la

Ley N° 31949,

Atentamente,

Central Telefdnica: 611-6008

www gobpe/minam !

Sl
M vins, 74, BICEMIEMARI

2024

Tt

LS

il

i
TH LN




Ministerio
del Ambiente

“Decento de |z ipualdad de Oportunidades para mujercs v hombres”
"Afio del Bicentenarip, de la consolidacidn de nuestra Independencia, v de la conmernoracian de las heroicas batailas de lunin y Ayacucho™

Documento Firmado Digitalmente

Francisco Garcia Aragdn
Director de la Direccidon General de Calidad Ambiental

[Faafmeqeihagh]
Nuimero del Expediente: 2024110227

Esta es una copfa auténtica imprimible de un documento archivado en el Ministerio del Ambiente, aplicando lo dispuesto por
el Art. 25 del D.5. 070-2013-PCM y [a Tercera Dispasicién Complementaria Final dei D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e
integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente web: https://ecodoc. minam.gob.pe/verifica/view e ingresanda ia

siguiente clave: 439dvp

1,

Centra! Telefonica: 611-6000
PW‘? “:\"i /s,
7 ;:. o, M HIEN P ENARIC
bl Z5ELT T PeRD
ot ?;‘2;“\\3 Q:'-'.‘ 2024
LN

www. gab. pe/minam




R - irmado digitalmanta por
T VELASOUEZ BRACAMAONTE Teresd
N Angelics FAL 20131023414 soft
. Carga. Secretaria General
Molivo: Soy al autor gel documenta
¥l S Fecha 25.06.2025 DB:ED:11 050G

Ministerio de Trabajo '

y Promocién del Empiso

Jesus Maria, 25 de Junic del 2025
OFICIO N° 001198-2025-MTPE/4

Sefiora Ministra Consejera SDR

ERIKA VIOLETA LIZARDO GUZMAN

Directora (e) de la Direccion de Negociaciones Econdmicas Internacionales
Ministerio de Relaciones Exteriores

Presente. —

Asunto: Opinion técnica para el perfeccionamiento def Convenio Internacional del
Az(car de 1992

Referencia: a) OF. RE (DNE) N°2-11-B/7
b) OF. RE (DNE) N°2-11-B/177

Tengo el agrado de dirigirme a usted para saludarte, en atencion a los documentos a) y
b) de la referencia, mediante los cuales soiicita a este Ministerio la opinidn scobre las
disposiciones del Convenio Internacional del Azucar de 1992 {Convenio de 1992), a fin
de evaluar la posibilidad de que ei Pert se adhiriera al mismo, conforme a lo previsto en
su articulo 41. Sobre el particular, y conforme a lo sefialado por los equipos técnicos del

MTPE, se tiene que:

- EI Convenio de 1992 fue adoptadoc el 20MAR13992 y entré en vigor el 10DIC1996,
alcanzado a ia fecha a 62 Estados parte. De la revision efectuada al Convenio, el
articulo 29, relativo a Normas Laborales, aborda las competencias de este Ministerio.

- El referido articulo guarda relacion y consistencia con el marco normativo vigente del
Pert en la materia de derechos fundamentales laberales, en tanto dispone ia
obligacién de los Estados de garantizar el mantenimiento de normas iaborales justas
y, en la medida de lo posible, el mejorar el nivel de vida de los trabajadores. Ello
también se encuentra en sincronia con los Convenios de OIT vigentes.

- Asimismo, la eventual adhesion del Pert al Convenio no requerira de modificacion o
derogacién de las normas del ordenamiento juridico nacional.

_ Sobre los beneficios de la entrada en vigor del instrumenta, se tiene que el mismo
contribuira a los objetivos estratégicos contemplados en el Plan Estratégico Sectorial
Multianual 2024-2030 vy et Plan Estratégico Institucional 2025-2030 del sector. De
forma especifica, al OES 01: incrementar la formalizacion laboral de la fuerza de
trabajo, el OE! 05: Impulsar el didlogo sociolaboral entre los actores que participan
en el mercado de trabajo y el OE! 06: Modemizar la Gestidn Institucional; con eénfasis
en la transformacion digital, orientada a resuttados en favor de la poblacion.

Para un mayor alcance, se remite adjunto el Informe N°00186-2025-MTPE/4/8-JHL, de
la Oficina General de Asesoria Juridica que contiene un analisis detallado al respecto.

Pon|f

i o
www. gob pe,/mipe | Av. S—iala\re'rryN G55
¢ Jesls Maria nI:.QH




rabaje
el Empies

Sin otro particular, hago la ocasion para expresar las muestras de mi consideracian.

Atentamente,

TERESA ANGELICA VELASQUEZ BRACAMONTE
Secretaria General
Ministerio de Trabajo y Promocisn del Empleo

wwnw. gob.pe/mipe | AY. {Salaverry M”55
Festis Maria




e Firmadn digitainente por HUAYAMTA
RS | OPEZ Jimena Melissa FALL

bl 20318922414 guft

Mativa: Soy el autar ded documendn
Facha! 20.06,2025 12:16:34 -05:00

PERLU} { Ministeric de “Fr_aﬁejo
y Promocidn del Empleo

Jesus Maria, 20 de Junio del 2025
INFORME N° 000186-2025-MTPE/4/8-JHL

Para: SILVIANA GABRIELA YANCOURT RUIZ
Jefa de la Oficina General de Asesoria Juridica

Asunto: Solicitud de opinién para el procedimiento de perfeccionamiento del
Convenio internacional del Azdcar de 1892

Referencias; a) OF. RE (DNE) N° 2-11-B/177

b} Memorandum N° 000982-2025-MTPE/2

¢) Hoja de Elevacion N° 000472-2025-MTPE/2/15

d} Informe N° 000105-2025-MTPE/2/15.1

e) Informe N° 000098-2025-MTPE/2/15.2

f) Memorandum N° 000103-2025-MTPE/3

g) Memorandum N° 000557-2025-MTPE/4/9

h) informe N° 000266-2025-MTPE/4/9.1

i} Informe N° 000030-2025-MTPE/4/9.2

i) Memorandum N° 000212-2025-MTPE/4/10
(Expediente 2024-0149434)

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacian al asunto de la referencia, a fin de informar lo
siguiente.

l ANTECEDENTES

Antecedentes de la solicitud

14 El Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE), mediante el documento de la
referencia a), solicita at Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo (MTPE} emitir
opinidn sobre las dispesiciones del Convenio Internacional del Aztcar de 1992 que
sean de competencia de! Sector, y de ser el caso, emitir opinion favorable con la
adhesion al mismo, precisando que dicha opinién debera contener los siguientes
elementos: i) Andlisis integral de las disposiciones del tratado que guarden relacion
con las competencias de la entidad de la administracion publica en concreto; ii)
Impacto legal de las disposiciones de dicho tratado en la normativa nacional de
competencia de la enfidad, precisando si se requerirda o no, de la expedicion,
modificacion o derogacion de alguna norma con rango de ley para su ejecucién; v,
{ili} Conveniencia a los intereses nacicnales de la entrada en vigor del tratado para
el Per(i, desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales
de competencia de la entidad que emite la opinion.

1.2,  El Despacho Viceministerial de Trabajo (DVMT), mediante el documento de ia
referencia b), ftraslada a la Oficina General de Cooperacién y Asuntos
Internacionales (OGCAI) y da conformidad a la opinidn de la Direccidon General de
Derechos Fundamentales y Seguridad y Salud en el Trabajo (DGDFSST), contenida
en los documentos de las referencias c), d) y e},

1.3. E! Despacho Viceministerial de Promocion del Empleo y Capacitacion Laboral
(DVMPECL), mediante el documento de la referencia f), traslada a la OGCA} y da
conformidad a la opinion de sus érgancs de linea, gue concluyen que los temas
abordados en el Convenio Internacional no estan vinculados a sus competencias.
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La Oficina General de Planeamiento y Presupuesto (OGPP), mediante el documento
de la referencia g), remite y hace suyas las opiniones de ta Oficina de Planeamiento
€ Inversiones, y de la Oficina de Presupuesto, contenidas en los documentos de |a
referencia h) e i).

En atencion a.ello, la OGCAI, a través de! documento de a referencia ), derivaala
Oficina General de Asesoria Juridica (OGAJ) la documentacidén anteriormente
mencionada y soiicita la emisién de opinidn legal correspondiente, debiendo
considerar para tai efecto lo sigulente: (i} analisis integral de las disposiciones del
tratado segin competencias; (i) impacto legal de las disposiciones del tratado en la
normativa nacional, precisando si se requerird o no, de modificacin legislativa; y,
(iii) beneficios de la entrada en vigor del tratado, desde la perspectiva de as politicas.

Competencia de la Oficina General de Asesoria Juridica

De acuerdo con el articulo 5 de la Ley N° 28381, Ley de Organizacion y Funciones
del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo (LOF de! MTPE), este Ministerio
es el organismo rector en materia de trabajo y promocidn del emplec.

Por su parte, conforme a lo establecido en el articulo 29 del Texto Integrado del
Reglamento de Organizacion y Funciones def Ministerio de Trabajo y Promaocién del
Empieo (ROF del MTPE), actualizado por Resolucién Ministerial N° 194-2024-TR, la
OGAJ es el ¢rgano de administracién interna responsable de asesorar en materia
legal a la Alta Direccion y organos del Ministerio, emitiendo opinion juridica,
analizando y sistematizando la legislacién sectorial y pronunciandose sobre la
legalidad de los actos que sean remitidos para su revision.

En esa linea, conforme al literal d) del articulo 30 del ROF del MTPE, es funcidn
especifica de la OGAJ emitir las opiniones legales que le sean solicitadas por la Alta
Direccion y drganos del Ministerio, en los casos que corresponda.

De conformidad con las normas que regulan las competencias y funciones de |a
OGAJ, cabe precisar que sus opiniones estdn reservadas exclusivamente al
fundamento juridico de las propuestas o solicitudes que se ponen a su
consideracion.

BASE LEGAL

Constitucion Politica del Peru.

Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio.

Convenio OIT N° 138, sobre Ia edad minima de admisién al empleo.

Convenio OIT N° 182, scbre las peores formas de trabajo infantil,

Ltey N° 29381, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Trabajo y
Promaocion del Empleo.

Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Decreto Supremo N°005-2012-TR, que aprueba el Reglamento de la Ley de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

Resolucion Ministerial N° 048-2024-TR, que aprueba el Pian Estratégico Sectorial
Muitianual (PESEM) 2024-2030 del Ministeric de Trabajo y Promocion del Empleo
(MTPE).

Resolucion Ministerial N° 2025-2024-TR, que aprueba el Plan Estrategico
Institucional (PE!) 2025-2030 del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo
(MTPE).

Texto Integrado del Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de
Trabajo y Promocion del Empleo, actualizado por la Resolucion Ministerial N° 194-
2024-TR.
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. DESCRIPCION DEL CONVENIO

3.1. El Convenio Internacional del Azlcar de 1992, administrado por la Organizacion
Internacional del Azdcar, es un acuerdo multilateral que consta de 12 Capitulos y 46
articulos y que reguian lo siguiente:

- Objetivos del Convenio:

(i) Conseguir una mayor cooperacién internacional en los
asuntos conectados con el azdcar y los edulcorantes, asi
como en otros ambitos relacionados, entre ellos la bioenergia
y la produccién de bioetanol a partir de cosechas azucareras.

(i) Proporcionar un foro para las consultas
intergubernamentales scbre el mercado del azicar y de los
edulcorantes, los subproductos de la industria del azlcar, asi
como el bioetanol derivado de cosechas azucareras.

(iii) Facilitar el comercio mediante la recopilacion y publicacion de
informacion sobre el mercado mundial del azicar y otros
edulcorantes, bioenergia y bioetanol derivado de cosechas
azucareras.

(iv) Promover el aumento de la demanda de azUcar y de cultivos
azucareros, especialmente para usos ho alimentarios.

- Definiciones: de “azlcar’, “mercado libre”, “mercado mundial’, entre otros
términos.

- La Organizacion Internacional del Azicar (en adelante, la QOrganizacion}.
establecida en virtud del Convenio Internacional del Azlcar de 1968,
conteniendo el acuerdo de la continuacion de su existencia, sede,
estructura, miembros, participacion de organizaciones
intergubernamentales y privilegios e inmunidades.

- El Consejo Internacional del Azlcar (en adelante, el Consejo). se
constituye como autoridad suprema de la Organizacicn, y se regula su
composicion, atribuciones y funciones, Presidente y Vicepresidente,
reuniones, votos, procedimiento de votacion, decisiones, cooperacién
con otras organizaciones, relaciones con el Fondo Comun para los
Productos Basicos, admision de observadores y el guérum para las
sasiones.

- El Comité Administrativo {en adelante, el Comité): compuesto de 18
miembros, precisando el procesc de eleccion de los mismos, la
delegacion de atribuciones del Consejo en el Comité, el procedimiento
de votacion y decisiones, y el quérum para las sesiones.

- El Director Fjecutivo y el personal: el primero es funcionario
administrativo superior de la Organizacién, nombrado por el Consejo
para un periodo de 4 afios, responsable de la ejecucion de tcdas las
funciones que le incumban en la aplicacion del Convenio. El Consejo
aprueba las normas y reglamentos por los que se regiran las condiciones
basicas de empleo y los derechos, funciones vy obligaciones
fundamentales de todos los funcionarios.

- Disposiciones Financieras: se contemplan disposiciones sobre gastos de
las delegaciones ante el Consejo, el Comite u otros comités parie de
estos; la aprobacicn del presupuesto administrativo y contribuciones de
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los Estados Miembros; asi como el pago de las contribuciones al
presupuesto administrative y la comprobacion y publicacién de cuentas
ante el Consejo.

- Compromisos Generales de los Miembros: en materia de normas
laborales (articulo 29), aspectos ambientales y responsabilidad
financiera de los Miembros.

- Informacién y Estudios: relacionados con la produccion, los precics, las
exportaciones & Importaciones, el consumo y las existencias de
productos azucareros en el mundo, asf como sobre os impuestos sobre
los productos azucareros; la evaluacion del mercado, del consumo y de
las estadisticas.

- Investigacion y Desarrolio: referido a ia asistencia a la investigacién
cientifica y el desarrollo en el campo de las economias de los productos
azucareros, asi como a la difusién y la aplicacién practica de los
resultados obtenidos en esa esfera.

- Preparativos para un nuevo Convenio: el Consejo podra estudiar las
posibilidades de negociar un nuevo convenio internacional del azicar,
incliido un posibie convenio con disposiciones econdmicas, e informar a
los Miembros y hacer las recomendaciones que estime pertinentes.

- Disposiciones Finales: sobre el depositario del Convenio, |a apertura a la
firma del Convenio a todo gobiermno, ia ratificacién, aceptacion y
aprobacion, entrada en vigor, adhesion, retiro, liquidacion de las cuentas
a cansecuencia del retiro, madificacidn del Convenio, duracion, prérroga
y terminacion, asi como medidas transitorias de aplicacion del Convenio.

ANALISIS

Opinién de la Direccion General de Derechos Fundamentales y Seguridad y
Salud en ¢l Trabajo (DGDFSST)

La Direccion de Promocion y Proteccién de los Derechos Fundamentales
Laborales de la DGDFSST, mediante el documento de la referencia d), concluye
que el Convenio del Azicar ne contraviene lo dispuesto en nuestro marce normativo
laboral de garantia a los derechos laborales fundamentaies, puesto que se establece
en sincronia con Convenios en materia de derechos humanos que el Estado peruano
ha ratificado con anterioridad.

La Direccion de Seguridad y Salud en el Trabajo (DSST) de la DGDFSST,
mediante et documento de la referencia e), concluye que el articuio 29 dei Convenio
Internacional del AzUcar no resulta incompatible con la normativa en materia de
seguridad y safud en el frabajo contenidas en el ordenamiento juridico vigente, ello
toda vez gue la ratificacion de dicho Convenio resulta afin al cumplimiento de los
estandares minimos internacionales en la citada materia.

Opinidn de Ja OGAJ

Sobre el articulo 29 del Convenig intemacional

De la revision de las disposiciones que conforman el Convenio Internacional materia
de analisis, se advierte que este instrumento posee un caracter predominantemente
econdmico y orientado al desarroilo comercial del azicar, no obstante, incorpora una
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“clausula social” en su articulo 28, referido a la garantia de normas laborales en las
industrias azucareras.

Las clausulas sociales histéricamente han sido incorporadas generalmente en
acuerdos de libre comercio con el abjetive de fijar normas minimas o equitativas de
trabajo como condicién para beneficiarse de las ventajas que puedan derivarse de
dichos tratados’.

En tal sentido, el articule 29 del Convenio Internacional establece lo siguiente:

“Articulo 29.- Normas Laborales

Los Miembros garantizarén el mantenimiento de normas laborales justas
en sus respectivas industrias azucareras y, en la medida de lo posible,
procuraran mejorar el nivel de vida de los trabajadores agricolas e
industriales en los distintos ramos de la produccion azucarera y de los
cultivadores de cafia de aziicar y de remolacha azucarera’” (Enfasis
agregado)

Cabe sefalar que el Convenio Internacicnal no incluye un giosario de términos ni
desarrolla el alcance del concepto de “normas laborales justas”. No obstante, a
criterio del DVMT, y en atencién a fas opiniones técnicas remitidas, se considera que
la citada disposicion debe interpretarse en concordancia con los derechos
fundamentales en el ambitc laboral.

El articulc 5 de 1a LOF del MTPE establece la competencia exclusiva y excluyente
de este Ministerio en materia sociolaboral, derechos fundamentales en el ambito
laboral, seguridad y salud en el trabajo, difusion de normatividad, informacion taboral
e informacion del mercado de trabajo, relaciones de trabajo, seguridad social,
inspeccién del trabajo, promocion del emplec, intermediacion laboral, formacion
profesional y capacitacién para el trabgjo, normalizacién y certificacion de
competencias laborales, autoemplec, reconversién laboral y migracién laboral.

Con relacion a los derechos fundamentales en el ambito laboral, resulta pertinente
traer a colacién lo dispuesto en la Declaracion de 1998 de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT), relativa a fos principios y derechos fundamentales
en el tfrabajo y su seguimiento, en virtud de la cual los Estados se comprometen a
respetar, promover y hacer realidad, de buena fe y de conformidad con la
Constitucion de la OIT, los principios relativos a los derechos fundamentales que

son:

a) lalibertad de asociacion y ia libertad sindical y el reconocimiento efectivo
del derecho de negociacion colectiva;

b) Ia eliminacion de todas las formas de trabajo forzoso u obligatoric;

c) la abolicién efectiva def trabajo infantil;

d) la eliminacién de la discriminacion en materia de empleo y ocupacion, y
e) un entorne de trabajo seguro y saludabie.

En ese marco, el Perd ha ratificado 8 convenios fundamentales, tales como el
Convenio sobre el trabajo forzoso, 1930 (nim. 29), el Convenio sobre la liberiad
sindical y la proteccién del derecho de sindicacién, 1948 {nGim. 87), e Convenio
sobre el derecho de sindicacion y de negociacion colectiva, 1948 (num. 98), el
Convenio sobre igualdad de remuneracién, 1951 {ndm. 100), el Convenio scbre la
abolicién del trabajo forzosc, 1957 (num. 105), el Convenio sobre la discriminacion

Lyvian der Laat E, Bernardo (2001} «"Cléusulas Sociales” y Reformas Normativas en ia Regién» En Derecho & Socledad,
Afc 12, N° 17, pp. 10. hﬁps:ﬂrevistaa.pucn,edu.pe!index,php!derechovsociedadf’articlefvie:wﬂ B779M1 7097
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(empleo y ocupacidn), 1858 (nim. 111), el Convenio sobre la edad minima, 1873
{num. 138) y el Convenio schre las peores formas de trabajo infantif, 1899 {hum.
182).

Asi también, se han ratificado los Convenios fundamentales sobre seguridad y salud
en el trabajo, tales como el Convenio sobre seguridad y salud de los trabajadores,
1981 (num. 155) y Convenio scbre el marco promocional para la seguridad y salud
en e! trabajo, 2006 (num. 187).

Ahora, si bien la Declaracion de la OIT de 1888 fue emitida posteriormente al
Convenio Internacional materia de analisis (1992), esta resulta aplicable en virtud de
lo establecido en el numeral 3 del articulo 30 de a Convencién de Viena sobre los
derechos de [os tratados, el cual establece que cuando todas las partes en un tratado
anterior sean también partes en el tratado posterior, el tratado anterior se aplicara
Unicamente en la medida en que sus disposiciones sean compatibles con las del
tratado posterior.

De forma complementaria, para el andlisis del Convenio Internacional se deben
considerar los Principios Rectores sobre las empresas y los derechos humanos,
incorparados por el Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, de los
cuales se reconocen 03 pilares: i) Las actuales obligaciones de los Estados de
respetar, proteger y cumplir los derechos humanos vy las libertades fundamentales:
i) El papel de las empresas coma 6rganos especializados de la sociedad que
desempefian funciones especializadas y que deben cumplir tedas las leyes
aplicables y respetar los derechos humanos; y iii) La necesidad de que los derechos
y obligacicnes vayan acompafiades de recursos adecuados y efectivos en caso de
incumplimiento.

Par lo tanto, a criterio de la DGDFSST, el concepto de "normas laboraies justas” del
Convenio de 1992 debe interpretarse a la luz de los derechos laborales
fundamentales establecidos en la Declaracion de 1998 vy los Principios Rectores
sobre las empresas y los derechos humanos, gue sera aplicable solo en la medida
que no contravenga los estandares laborales minimos internacionales establecidos
por los citados instrumentos internacionales.

Dicho lo antericr, la DPPDFL considera que el articulo 29 del Convenio
Internacional es compatible con el marco normativo laboral de garantia a los
derechos laborales fundamentales, puesto que se establece en sincronia con
Convenios en materia de derechos humanos que el Estado peruano ha ratificado
con anterioridad, asi como con la legislacion interna en el sector agroindustrial,
tales como, la Ley N° 31110, Ley del Régimen laboral agrario y de incentivos para el
sector agrario y riego, agroexportador y agroindustrial, el Reglamento de dicha Ley
aprobado por Decreto Supremo N° 006-2021-TR y Ila Resoluciéon de
Superintendencia N° 248-2021-SUNAFIL, que aprueba el Protocolo para la
Fiscalizacion de la Formalizacion Laboral y del Cumplimiento de las Obligaciones
Sociolaborales en el Sector Agraria,

Por su parte, la DSST concluye que el articulo 29 del Convenio Internacional no
resulta incompatible con la normativa en materia de seguridad y saiud en el
trabajo incluidas en el ordenamiento nacional vigente.

Al respecto, la citada unidad organica precisa que, ademds de los Convenios
fundamentales de la QIT en materia de seguridad y salud en e! trabajo, en el ambito
nacional al sector azucarero le son aplicables la Ley N° 29783, Ley de Seguridad y
Salud en el Trabajo, su reglamento y las demas normas regiamentarias vinculadas
al Sistema de Gestion de Seguridad y Saiud en el Trabajo aplicables a todos los
sectores econdmicos. Adicicnalmente, el “Reglamento de negociacion colectiva y
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V. CONCLUSIONES

541  E| Ministerio de Relaciones Exteriores ha solicitado al Ministeric de Trabajo y
Promocion del Empieo emitir opinion scbre las disposiciones del Convenio
Internacional del Aziicar de 1992 que sean de competencia del Sector y, de ser el
caso, emitir opinidn favorable con ta adhesion al mismo.

52 La Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales deriva a la Oficina
General de Asesoria Juridica las opiniones técnicas del Despacho Viceministerial de
Trabaio, el Despacho Viceministerial de Promocion del Emplec y Capacitacion
Laboral y la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto, y solicita la emision de
la opinién legal correspondiente, debiendo considerar para tal efacto lo siguiente:

(i) Anélisis integral de las disposiciones de! tratado segun competencias,

(i1 Impacto legal de las disposiciones del tratado en la normativa nacional,
precisando si se requerira o no, de modificacion legislativa; v,

(iii) Beneficios de la entrada en vigor del tratado, desde la perspectiva de las
politicas.

513. En cuanto al andlisis integral de las disposiciones del Convenio internacional del
Azvicar de 1992, se advierte que el articulo 29 del instrumento guarda relacién con
las competencias del Ministerio de Trabajo vy Promocion del Empleo,
especificamente en materia de derechos fundamentales laborales, en tanto dispone
que los Estados Miembros deben garantizar el mantenimiento de normas laborales
justas en sus respectivas industrias azucareras y, en la medida de lo posible,
procuraran mejorar el nivel de vida de los trabajadores agricolas e industriales en los
distintos ramos de la produccion azucarera y de los cultivadores de cafna de azlcar
y de remolacha azucarera.

54  La Direccion General de Derechos Fundamentales y Seguridad y Salud en el Trabajo
opina que el articulo 29 dei Convenio Internacional es compatible con el marco
normativo laboral de garantia a los derechos laborales fundamentales, puesto que
se establece en sincronia con Convenios en materia de derechos humanos que el
Estado peruano ha ratificado con anterioridad, asi comao con la legislacion interna
aplicable al sector agroindustrial.

55. De acuerde a io sefialado por el citado drgano de linea, en cuanto al impacto legal
de las disposiciones del Convenio Internacignal del Azticar de 1992 en la normativa
nacional. la eventual adhesién del Pert al Convenio Internacional no requerira de
modificacion o derogacién de las normas del ordenamiento jurfdico nacional
relacionadas con los derechos fundamentales laborales.

56. De acuerdo con la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto, los beneficios
de la entrada en viqor del tratado, desde_la perspectiva de las politicas scn su
contribucion a los objetivos estratégicos sectoriales e institucionales del Ministerio
de Trabajo y Promocion del Empleo, contemplados en el Plan Estratégice Sectorial
Multianual 2024-20230 del del Sector Trabajo y Promocion del Empleo y el Plan
Estratégico Institucional 2025-2030 del Ministerio de Trabajo y Promocion del
Emplec, aprobados mediante Resolucion Ministerial N° 048-2024-TR y Resolucién
Ministerial N° 205-2024-TR, respectivamente. De forma especifica, al Objetico
Estratégico Sectorial 01. Incrementar la formalizacion labaral de la fuerza de trabajo,
y Objetivo Estratégico Institucional 05. Impulsar el didlogo sociolaboral entre los
actores gue participan en el mercade de trabajo, y 06. Modernizar la Gestidn
Institucional; con énfasis en la transformacion digital, orientada a resultados en favor
de la poblacion.
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cendiciones minimas de frabajo de la Ley N° 31110, Ley del régimen laborai agrario
y de incentivos para el sector agrario y riego, agroexportador y agroindustrial®,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 006-2021-TR, contiene disposiciones
adicionales para incrementar el estandar de proteccion de la seguridad vy salud en el
trabajo del sector agrario y riego, agroexportador y agroindustrial, sector dentro del
cual se incluye a los trabajadores agricolas de! sector azucarero.

4.17. En atencién a ias opiniones técnicas de la DGDFSST, se concluye que la adhesion
al Convenio Internacional bajo analisis no requerird de modificacién o derogacién
de las normas del ordenamiento juridico nacional relacionadas con los
derechos fundamentales laborales, dado que dichc instrumento debe ser
analizado a la luz de los estandares minimos internacionales en dicha materia Y por
no resultar incompatibles con estos ni con la legislacidn nacionai apiicable al sector
azucarero.

4.18. De otro lado, con relacién a las disposiciones presupuestarias, el Convenio
Internacional establece, en su articulo 24, gue los gastos de las delegacicnes de los
Estados ante el Consejo Internacional de! Azicar, el Comité Administrative o
cualquiera de los comités del Consejo o del Comité Administrativo seran
sufragados por los Miembros interesados, mientras que los gastos necesarios
para la aplicacion del Convenio seran sufragados mediante contribuciones
anuales de los Miembros.

4.19.  Asi tambien, el articulo 26 regula que el pago de contribuciones a presupuesto
administrativo por parte de los Miembros.

4.20. Sobre las referidas disposiciones, la OGPP refiere que, la implementacion del
Convenio Internacional conlleva al pago de una contribucién anual del cual se
desconoce el monto a pagar, sin embargo, en el caso del MTPE las contribuciones,
costos y gastos que pudiera demandar la aplicacion del Convenio Internacional de!
azucar seran asumidos de aguerdo con su disponibilidad presupuestal en cada

ejercicio fiscal.

4.21.  Finalmente, con relacion a los beneficios de la entrada en vigor del Convenio
Internacional, desde la perspectiva de las politicas, la OGPP concluye, en el
marco de sus competencias en planeamiento estratégico, que el Convenio
Internacional contribuira a los siguientes objetivos estratégicos sectoriales e
institucionales del PESEM 2024- 2030 del Sector Trabajo y Promocién del Empleo y
el PEI 2025-2030 del MTPE, aprobado mediante R.M. N° 048-2024-TR y RAM.N°
205-2024-TR respectivamente, de acuerdo al siguiente detalle:

OESO1.  Incrementar  la | OEI05.  Impuisar & didlogo
formalizacion laboral de fa fuerza | sociclaboral entre los actores que
de trabajo participan en el mercado de trabajo.

OELO6. Modemizar 1a Gestidn
institucional; con énfasis en la
transformacion  digital, orientada a
resutlados en favor de Ia poblacién
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e
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J § Ministerio de Trabajo.
y Promocicn del Empleo

VI. RECOMENDACION

Se pone a consideracion de vuestro Despacho el presente informe, y se recomienda
que, previo visto bueno del mismo, se derive a la Oficina General de Cooperacion y
Asuntos Internacionales, con copia a la Secretaria General, para que se siga con el
tramite correspcndiente.

Es todo cuanto informo a usted para los fines que considere pertinentes.

Atentamente,

T N RO IUPRE N NIRRT

JIMENA MELISSA HUAYANCA LOPEZ

ANALISTA LEGAL ) )
OFICINA GENERAL DE ASESORIA JURIDICA

(JHL)

onle

pERY

www_gob pe/mtpe | AV. Saiaverry N° 655
. Jesis Maria







2/9/25, 5:15 p.m.

Memaranda Web

Este documente ha sido impreso por Oscar Manuel Pajares Polar, quien asume la responsabilidad sobre el
uso v destino de la informacién contenida. 02/09/25 08:15 PM

MINISTERIO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES NORMAL

A * DIRECCION GENERAL DE TRATADQS

De . DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS ECONOMICOS

Asunto OlA - RATIFICACION DEL CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR DE 1992
Referencia @  DAE010082025

De acuerdo a o ofrecide con el punto tercero de mi mensaje de la referencia, se remite adjunta al presente
la opinion favorable de esta Direccidn General scbre el Convenio Internacional del Aztcar de 1982,

Mucho apreuare d:sponer con Ia prlondad gue el caso amerita, el inicio del procedimiento de

Jorge Félix Rubt rread
Embajador
Direcior General para Asuntos Ecortdmicos

-LONDRES.APA,

Este documento ha sido impreso por Oscar Manuel Pajares Polar, guien asume Ia responsabilidad sobre el
uso y destino de la informacion contenl(ia,\QZZ(}Qa‘ZS Q&1 5 PM

Anexos

20250828 Informe DAE-DNE Convenio tnternacional def Azlcar.docx
20250826 Informe DAE-DNE Convenio Internacional del AzUcar - Firmado.pdf

Proveidos

Proveido de Ignacio Higueras Hare (27/08/2025 05:11:24)

Derivado a Giovanna Elizabsth Gémez Valdivia, Julio César Sanchez Cornejo
Tomar nota.

Praveido de Fiorella Nalvarte (27/08/2025 07:13:31)
Derwado_a Jogé Carlos Chavarrl P[etmmtsava
Estimady José Carlgs’ pase__'_ ara conodithientpi Atte. FNS

Proveido de Fiorella Nalvarte (27/08/2025 07:13:51)
Derivado a Oscar Manuel Pajares Poiar
Estimado Oscar favor atender. Atte. FNS
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Opinién favorable de fa Direccion General para Asuntos Econémicos para la
ratificacion del "Convenio internacional del Aztcar”

Por el presente informe, ta Direccian General para Asuntos Economicos expresa su
conformidad con la ratificacion del "Convenio Internacional del Azucar”, adoptado el 20
de marzo de 1992 (en adelante, el Convenio de 1992), por el cual se rige la Qrganizacion
Internacional del Azucar {OlA). Por tanto, expresa su conformidad también con et
consecuente reingreso del Perti & la referida organizacion internacicnal.

1. Antecedentes:

El tratado constitutivo de la Organizacién Internacional del Azdcar (OlA} ha venido
siendo actualizado en el tiempo. Asi, la OIA fue establecida originariamente en 1968, en
virtud del Convenio Internacional del Azicar de ese afio. A ese tratado siguieron
actualizaciones en tratados adoptados en 1973,1977,1984, 1987 y 1892,

Ei Perl se constituyd como miembro de fa OIA con la ratificacidon del Convenio
Internacional del Aztcar de 1977. Posteriormente, se adopté el Convenio Internacional
del Azucar de 1984, pero nuestro pals no llegd a ratificarlo. Lo mismo sucedid con el
Convenio Internacicnal del Aztcar de 1987, que fue adoptado, pero no ratificado por el
Peri. Sin embargo, de conformidad con nuestra entonces Constitucién de 1979 que
permitia la aplicacion provisional de tratados, el 19 de enero del 1988, nuestro pais
notifico su intencion de aplicarlo provisionalmente. Esa figura juridica ya no es valida en
nuestra Constitucion actual de 1993,

En su condicién de miembro provisionat de la OIA, y en aplicacion del Convenio
Internacional del Azlcar de 1987, el Perl adquirié una deuda. Sin embargo, conforme
sefialado por la propia OIA, de ser el casa que el Perd reingrese a la crganizacion, esta
se le condonaria, Es probable que esta circunstancia de la deuda haya sido decisiva
para qus el Perl no se adhiera al Convenio Internacional del Azlcar de 1992 (en
adelante, Convenio de 1992), fratado que, actualimente, rige la vida de la organizacion.

Nuestro pals busca adherirse al referido tratado con el objetivo de ser miembro de la
OIA. En la actualidad, esta organizacion cuenta con 59 miembros,’ incluida la Unidn
Europea que representa a sus 27 miembros. Cabe destacar que, en {a region de América
Latina y el Caribe, suman 17 paises. En ese grupo regional, destacan como
competidores directos del Perd en el ssctor del azlcar y del etanol paises como Brasil,
Guatemala y Colombia.

2. Objeto del Tratado:

Ef Convenio de 1992, segun su Articulo 1, se alinea con los términos de la Resolucion
93 (V) aprobada por las Naciones Unidas Comercio y Desarrollo (UNCTAD), refativa al
Programa integrado para los Productos Basicos y, en ese sentido, sus objetivos son:

t Argentina, Australia, Barbados, Bielorusia, Belice, Brasil, Camerin, Chad, Golomnbia, Republica
.} Demacratica del Congo, Costa Rica, Costa de Mariil, Guba, Repabiica Dominicana, Ecuadeor, Egipte, El
Salvador, Eswatini, Ftiopia, Fiyl, Ghana, Guaternala, Guayana, Honduras, India, Iran, Jamaica, Kenia,
Corea, Madagascar, Malawi, Mauricio, México, Marruecgos, Mozambigue, Nicaragua, Nigeria, Pakistan,
Panama, Filipinas, Rusia, Arabia Saudita, Serbia, Sudafrica, Sri Lanka, Suddn, Suiza, Tanzania, Tailandia,
Tunez, Turquia, Uganda, Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido, Vietnam, Zambia, Zimpabue v la
. Union Europea (Austria, ltalia, Bélgica, Letonfa, Bulgana, Lituania, Croacia, Luxemburge. Chipre, Malta,
. Republica Checa, Paises Bajos. Dinamarca, Polonia, Estonia, Portugal, Rumania, Finlandia, Francia,
. Eslovaguia, Alemania, Eslovenia, Grecia, Espana, Hungria, Suecia e Ifanda).
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‘a} Conseguir una mayor cooperacion internacional en los asuntos
azucareros y las cuestiones relacionadas con los mismas;

b} Proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre ef
azucar y los medios de mejorar la economia azucarera mundial;

¢) Facilitar el comercio de azucar mediante ia recopilacion y publicacién
de informacion sobre el mercado mundial de azdcar y otros eduicorantes;

d) Promover el aumenio de la demanda de aziicar, aspecialmente para
4808 no tradicionales.”

En ese sentide, la OIA es una arganizacion internacional que busca generar impacto en
el mercado internacional del azticar, a través de ia cooperacion entre sus miembros, las
consuitas sobre asuntos reiativos al azdcar, la facilitacion e impiementacion de medios
dirigidos a mejorar la economia en el sector azucarero y sus derivados, entre otros.
Destaca como un foro de recopilacion y publicacion de data sobre el mercado del azucar,
asi como por la promacion de fa demanda en ese sector.

3. Estructura de la QlA:

De acuerdo con el Articulo 3 del Convenia de 1992, Ia OIA cuenta con tres (03) grandes
drganos de administracién: el Consejo Internacional del Azvicar, et Comité Administrativo
y el Director Ejecutivo y su personal.

El Articulo 7 dei Convenio regula el Consejo Internacicnal del Azlcar come el maximo
drgano de decision de la organizacion, confarmado por todos los miembros con un
representante titular y uno o varios suplentes y asesores, seglin sus necesidades. El
referido Consejo *[...] ejercera todas las atribuciones y desempefiara, 0 hard que se
desempefien, todas las funciones que sean necesarias para dar cumplimiento [...J" al
Convenio (Articulo 8.1). Entre sus funciones mds importantes se encuentra la
publicacién del infarme anual {Articuic 8.4).

El Consejo internacional del Aziicar elije anualimente un presidente y vicepresidente
entre los miembros de la organizacién, con la posibilidad de reeleccién, a fin de dirigir
las sesiones de este importante drgano (Articulo 9). Como regla general, el Consejo
celebra una reunidn ordinarfa anual y, si asi lo decide o a pedido de parte, podra celebrar
reuniones extraordinarias (Articulo 10).

Cabe mencionar que las decisiones y recomendacicnes de! Caonsejo Internacional del
Azlicar se adoptan por consenso y, solo en ¢aso no se lograra ello, por mayoria simple.
Todas las decisiones del Consejo son vinculantes para los miembros de la OIA. (Articulo
13).

Por su parte, conforme los Articulos 18 y 19 del Convenio de 1992, el Comité
Administrativo se compone de dieciocho (18) miembros de la OIA, de fos cuales diez
(10) son aquelios con mayores contribuciones financieras del afo, mientras gue los
restantes oche (08) son elegidos de los demas miembros de la organizacién. Ningln
miembro que haya omitido el pago de su coniribucién completa podra participar del
Comité Administrativo. En general, los miembros designados para conformar el Comiteé
Administrativo podran contar con un representante principal, asi como suplentes vy
asesores. El referido Comité se reline, de manera ordinaria, tres (03) veces al afio.
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condiciones de empleo. Se trata de un funcionaric administrativo superior de la
organizacion, responsable de la gjecucidén de tedo cuanto le corresponda en la
aplicacion del mencicnado Convenio, Tras consultar con el Director Ejecutivo, el citado
Consejo nombra por votacion especial a todos los funcionarios superiores de la
organizacion, en las condiciones que determine. E! resto del personal de la OlA es
nombrado por el Director Ejecutivo siguiendo os parametros del regiamento del Consejo
y sus decisiones sobre esta materia.

4. Relacionamiento con el Fondo Comin para los Productos Basicos y las
Naciones Unidas Comercio y Desarrollo (UNCTAD):

La OIA, de acuerdo con el Articulo 14 del Convenio de 1892, busca mantener un fuerte
relacionamiento con las Nacienes Unidas y sus drganos, particularmente, las Naciones
Unidas Comercio y Desarrollo (UNCTAD, por sus siglas en inglés) y el Fondo Comin
para los Productes Basicos (CFC, por sus siglas en ingies).

Al respecto, fa UNCTAD, creada en 1964 en el seno de la Asambiea General de las
Naciones Unidas, apoya a los paises en desarrolio a beneficiarse de ia economia global
de manera mas justa y efectiva. En ese sentido, contribuye a maximizar las
oportunidades de los paises en desarrollc en materia de comercio internacional,
inversién extranjera y desarrolic econémico, a partir de la elaboracién de informacion
estadistica y su analisis, asi como la facilitacién de un espacio para ia creacion de
consensos de cara a las negociaciones multilaterales en foros como la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC). Asimismo, la UNCTAD ofrece asistencia técnica para que
los paises en desarrolio elaboren estrategias acordes con ias particularidades de sus
mercados y sectares de exportacion.

La UNCTAD guarda un especial interés en el seguimiento del desempefic de las
exportaciones de los productos hasicos, por lo que la OlA podria encontrar vasos
comunicantes gue beneficien a sus miembros.

Por su parte, el CFC es un fondo de inversién dedicado a la reduccion de la pobreza
con un impacto cuantificable en paises en desarrollo. Cuenta con un mecanismo
multinacional de financiacion de una basta cartera de proyectos en el sector de los
oroductos basicos agricolas, Esta cartera es formulada y ejecutada por el propio CFCy
sus socios. A la fecha, la CFC ha financiado proyectos en mas de 40 tipos de productos
basicos que se producen casi en su totalidad en paises en desarrollo, en colaboracion
con fondos de inversion o financiacion de capital. Entre los productos financiados se
incluye a la cafia de azlcar.

En el desarrollo de los proyectos, el CFC cuenta con un equipo de asistencia técnica
que colabora con los fondos de inversion, a fin de mejorar la capacidad operativa y la
rentabilidad de los agronegocios objetivo y las instituciones asociadas, asi como
aumentar el impacto en el desarrolic de los sectores y las comunidades en los que
\ operan esos negocios. El referido equipo de asistencia técnica del CFC brinda
consuloria experta y apoyo para el desarrollo de capacidades, asegurando la difusién
de conocimientos sobre agricultura y agrofinanzas, con un enfoque especifico en las
cadenas de suministro de los pequefios productores y los modeics de abastecimiento
en el pais en desarroilo objetivo.

La QIA podria apoyar a sus miembros paises en desarrollo a perfilar proyectos en el
\goctor azucarero para el eventual financiamiento del CFC. De conformidad con el
HArticulo 15 del Convenic de 1992, la OIA se proyecta hacia el pleno aprovechamiento
/ de todos los servicios det CFC. Sin embargo, no se plantea actuar como entidad
gjecutora de los proyectos enmarcados en el referido Fondo.
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Ademas de la UNCTAD, la OIA busca un mayar relacionamiento con la Organizacion de
fas Naciones Unidas para la Alimentacion v la Agricultura (FAO) y otras organizaciones
internacionales especializadas, cuyos fines sean compatibles con Jos de ia OIA.

5. Aprovechamiento de la eventual membresia del Perd en la OlA:

Nuestro pais busca promover la competitividad y productividad de la cafa de azlcar y
sus derivados como el etanol a nivel nacional e internacional. Para ese fin, por efemplo,
el gremio de productores del sector, Perucafia, ha venido proponiende politicas publicas
y proyectos sectoriales que aumenten la competitividad del sector agroindustrial de la
cafila de azGcar con el apoyo de la academia y actores sociales.

Este impulso ha permitido que el sector pdblico, liderado por ei Ministerio de Desarrolio
Agrario y Riego (MIDAGRI), establezca lineas de accién gque promuevan &l crecimiento
y sostenibilidad del sector, facilitando informacion acerca de su desarrollo, rendimiento
y productividad, e integrando la cadena de valor en ese sector.

Cabe destacar la importancia del sector azucarero dentro dei sector productive nacional,
asi como en el desarrolio socioscondmico de los pequefios productores peruanos en las
regiones costeras peruanas. Asi, por ejemplo, las smpresas nacionales mas importantes
del sector operan en cinco (05) regiones de la costa norte peruana {Lima, Ancash, La
Libertad, Lambayeque y Piura), representando al 90% del total de productores a nivei
nacional en el sector del aziicar y el etanol.

En el Perl se registré un volumen de produccion de 10 miilones de toneladas de cana
al 2024, de fas cuales 8.8 miliones fueron destinadas a la produccion de azdcar y 1.2
mitlones al etancl. Esta amplia oferta se debe a que en el Peru fa produccién de cafia
de azlcar no es estacional, sinc que, gracias a nuestra geografia, es posible sembrarlo
durante todo ef afio. A ello se suma la tecnologia de alta gama adquirida por el sector
industrial, en especial, para el caso de produccién de etanol, que es de mejor calidad
gue el de nuestros competidores directos (i.e. Brasil).

En cuanto a la produccion de etanof en el Pert, es de precisar que el etanol peruano
producido a base de cafia de azlcar tisne una menor huella de carbong que, por
ejemplo, el etanol elaborado a base de maiz. En el caso particutar del Perd, se ha
constatado que, en fa actualidad, el registro de huella de carbono en la praduccion de
etanol la mas baja del mundo, gracias a que la siembra de cafa de azlcar ha
transformado el paraje desértico de la costa norte peruana.

Por otro lado, es de resaltar la importancia de la innovacién en este sector, por ejemplo,
en el uso del etanol como parte de {0s combustibles de aviacion, io gue podria significar
una ventaja comparativa para la industria nacional, a la par que permite que el Pery
mantenga su linea de apoyo al cumplimiento de ios Objetivos del Desarroilo Sostenible
de las Naciones Unidas.

La relevancia de fa eventual membresia a la OIA recae en que agrupa a gran parte de
los paises competidores de! Per( en el sector azucarero, como es ef casc de Brasil y
Guatemala, en la region, lo que permitird conocer de cerca sus experiencias y la
evafucién del rendimiento de ese sector en esos paises clave. Asimismo, entre los
5;‘.\§rtncipales beneficios para el sector azucarero de reingresar a la OIA se encuentra el

Nehcceso a informacion estadistica actualizada que solc es capaz de generar la
£/ #organizacion, gracias a los reportes anuales que brindan sus miembros. Elio ie permite
zv/a la OlA realizar estudios prospectivos y andlisis del desarrollo del mercado global
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azucarero y del etanel, del comportamiento del consumidor, sobre la evolucion del precio
del azdcar y del etancl, entre otros.

En el seno de la OIA, los miembros ya vienen negociando cuesfiones relativas ai
porcentaje de concentracion de alcohoi en el etanol para los combustibles, lo cual
resultaria perjudicial para el Perd, ya que no cumplfiriamos con los eventuales nuevos
estandares de concentracion de alcohol, dejéndonos al margen del mercado. En ese
sentido, resulta valioso que el PerG forme parte de la organizacion para participar
activamente de esa y otras discusiones de avanzada en 1as especificaciones técnicas y
cientificas en torno al azdcar y el etanol.

A modo de muestra del interés del sector privado en el reingreso del Pery a ka OlA, se
ha tomadao conocimiento de la propuesta de apoyo del gremio de productores del sector
en todas las cuestiones logisticas para gue nuestro pais sea el anfitrién de la siguiente
reunion det Consejo de 1a organizacidn.

Conciusiones:

Por las consideraciones desarrolladas en el presente informe, esta Direccién General
expresa su conformidad con la ratificacion del Convenio de 1992 y, en ese sentido, con
el consecuentie reingreso def Perd a ta OIA.

Jorge Félix Rubio Correa
‘ Embajador
Director Goneral para Asuntos Econdmicos
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MEMORANDUM N° PRI009782024

A ' DIRECCION DE NEGOCIACIONES ECONOMICAS INTERNACIONALES
De : DIRECCION DE PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Asunto : Emite opinion sobre Convenio Internacional del Azdcar de 1992.
Referencia @ Memorandum (DNE} N® DNE00G202024

Mediante el memorandum de la referencia, se solicita a esta Direccion su opinidn sobre el Convenic
Internacional det Azdcar, de 1992 (en adelante, el Convenio), especificamente sobre su articulo 6, relativo a
los privilegios e inmunidades de la Organizacion Internacional det Azlcar (OlA). Ello, en ef marco de la
solicitud del Ministetio de Agricultura y Riego —~ MIDAGRI, para gue el Estadoc peruano se adhiera al

Convenio; E:

] v i
Al

3 i

5

respecto, 56 debe seRalar I silguiente::
|.- Bl articulo § dei Convenio establece:

“Ef Artfculo B. Privilegios e inmunidades
1. La Qrganizacion tendrd personalidad juridica internacional,

2. La Organizacion tendré capacidad para contratar, para adquiry y enajenar bienes muebles & inmuebles y
para itigar.
3. La condicion juridica, los privilegios y las inmunidades de fa Organizacion en ef territorio del Reino Unido

continuaré rigiéndose por ef Acuerdo sobre la sede entrg ef Gobierng del Reino Unido de Gran Brefafia e
trlanda def Norte v ta Organizacion internacional de! Azuéat firmatlo én londres et29 deimayo’de 1968, con

e . N s Sk it y & ' .
las modificaciones que puedan ser necesarias para el debido funcionamientc del presente Convenio.

4. Si fa sede de la Organizacion se trasltada a un pais que es Miembro de la Organizacion, ese Miembro
calebrara con éste, lo antes posible, un acuerdo, que habrad de ser aprobado por el consejo, refativo a la
condicion juridica, los privilegios y las inmunidades de la Organizacién, de su Director Ejfecutiva, de su
personal y de sus expertos, asi como de los representantes de fos Miembros mientras se encueniran en ese
pals para ejsrcer sus funciones.
i AR i i e

5

LA menbs gue se %doptéf/ré{of dr'spd%fc:’oﬁgs fiscales en ef acuerdo a que se refiere ef parrafo 4 de este
articulo y hasta que se celebre ese acuerdo, ef nueva Miembro hudsped: a) otorgara exencich de impuesfos
sobre las remuneraciones pagadas por fa Organizacion a sus funcionarios, con la salvedad de que fal
exencion no se aplicard necesariamente a sus propios nacionales, y b} otergara exencion de impuasfos
sobre log haberes, ingresos y demdas bienes de fa Organizacion.

6. §i la sede de la Organizacion ha de trasladarse a un pais gue no sea Miembro de ésta, ef Consgjo
recabard def gobierno de ese pals, anfes de ese fraslado, una garaniia escrita de que: a) celebrara fo antes
posible con fa Organizacian un acuerdo como ef previsto en ef parrafo 4 de este articuio, y b) otorgara, hasta
que se celebre este acuerdo, las exenciones dispuestas en el parrafo 5 de este articuio.

7. El Consejo procuraré celebrar ef acuerdo previsto en af parrafo 4 dg esle articuio con el gobierno del pais
al que haya de trasladarse Ia sede de la Organizacion anlgs, de qite se,\gfectgq\ ef tragladq’,

L W Yol %‘-

.- El numerai 3 det citado articulo, establece que la “condicion juridica, los privilegios y tas inmunidades” de
la OlA se rigen por el Acuerde de Sede celebrado entre la OlA y et Reino Unido. Esta Direccidn entiande que
dicho tratade s6lo es apiicable en el teritorio del Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte. En este
sentido, la condicion juridica de la OIA, sus privilegios e inmunidades solo son aplicables entre la OlAy el
Reino Unido.

IIEZEn gf mismo sentido del pafrafo Frecedénte, el numeral 4, establece que, si la OIA se traslada a otro
Estado miembro de la organizacion, se tendra que celebrar obligatoriamente un Acuerdo de Sede. en donde
se regule la condicién jurldica, privilegios & inmunidades de fa OlA y de sus funcionarios, en dicho Estado
miembro.

IV.- Sin embarge, de la lectura del numeral § se desprende que el Convenio contempla }a posibilidad de que
se traslade la Sede de la OlA a otro Estado miembro, antes de |a celebracion det Acuerdo de Sede al que
hace referencia @l numeral 4. En dicho supuesto se otorgarfan Unicamente los siguientes privilegios

hitps://stdweb rree.gob.pefApticaciones/Reingenieria/MiM/memoweb.n sfiver Memo.xsp
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tributarios: a) exencién de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la Organizacion a sus
funcionarios, con la salvedad de gue tal exencion no se aplicara ecesariamente a gus propios :qacion_gles. y
b) exencién de impuestos sobre los haberes, ingresos y %és ﬁneége lﬁéﬁgarﬂ%’aci & “’§ £3

V.- En el mismo sentido del parrafo anterior, el numeral 6 contempla la posibfiidad de gue la sede de la QIA
se traslade a un territorio de un Estado que no sea miembro.

V1.~ Asimismo, a criterio de esta Direccién, si bien el numeral 7 dispone que el Conssjo de la OIA “procurara”
celebrar el Acuerdo de Sede con el nueve Estado anfitrién antes de que se efectie el trasiado de la seda,
este no dispene fa obfigatoriedad de dicha requisito, si no mas bien, es una disposicion de tipo exhortativa.
Estal sqntid@;».acabgysia pogibilid de gue sggpueda trasiadar la Sede de la OIA, al territorio de cualquier

i estEren v urEAcudro de Sede relative a su condicion jurldica, los privilegios e
inmunidades en el nuevo pais anfitrién.

VIL.- Conforme a lo expuesto, esta Direccion apina que la posibilidad planteada por el Convenio en el parrafo
precedente es operativamente viable. De ocurrirse ef supuesto de que ia sede de la OIA se traslade a
territorio peruano sin que alin se encuentre en vigor un Acuerdo de Sede, dicha organizacion solo tendria las
siguientes prerrogativas:
» Capacidad para contratar, para adquirir y enajenar bienas muebles e inmuebles y para fitigar {de
conformidad con el numeral 2 del articulo 6 del Convenio).

» Exencidn de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la Organizacion a sus funcionarios,

con la safvedad de que tal exencidn no se aplicardij ir| v} & Sus pedipiosifipciongles. £
§ i etk T i o

bienas de la Organizacién (estos dos
Ultimos privilegios tributarios s estdn contemplados en la legislacién nacional como beneficios

aplicables a las organizaciones internacionales).

VIIl.- No obstante, esta Direccion desea resaltar la necesidad de la celebracion del Acuerdo de Sede al que
hace referencia el numeral 4 del articulo comentado, en el mas breve plazo posible, de darse el supuesto de
tasladg ge 14 Sedd de lasQIA & ferritdfio pguano. Mientras no se haya realizado la celebracion de este
Aclierdd” la OFA se éhcontraria 6 un abcenafio de desproteccidn, en el cual no se le podria reconocer las
inmunidades y ia mayorfa de privilegios que ei ordenamiente jurfdico peruano cormtempla para las

organizacianes imernacionales.

IX.- Sin perjuicia de lo sefialado en el parrafo precedente, esta Direccion presenta su opinidn favarable sobre
las disposiciones contenidas en el articulo 6 del Convenio sometida a consideracion.
Lima, 2 de Ogtubre del 2024

Ministro
Director de Privitegios & Inmunidades

Este documento ha sido impresa por Brayan Javier Chuguine Carrion, guien asume la responsabilidad sobre
el uso y destino de la informacion contenida, 15/05/25 11:00 AM
Anexos

Proveidos

Proveido de Ricardo Silva Santisteban Benza (02/10/2024 18:21:59)
Derivado a Erika Vicleta Lizarde Guzman, Alejandro Kiyoshi Matsuno Remigio
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2/9125, 5:15 p.m. Memoranda Yveb

Este documento ha sido impreso por Oscar Manuel Pajares Polar, quien asume la responsabilidad sobre el
uso y destino de la informacian conterida. 02/09/25 05:15 PM

MINISTERIQO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES NORMAL

g2 95 2 MEMORANDUM N° DAE010082025

A " DIRECCION GENERALDETRATADOS
De . DIRECCION GENERAL PARA Asuﬁr?‘bsﬁ%eoﬁgmzé'os L
Asunto OIA - RATIFICACION DEL CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR DE 1992
Referencia : DGTO10812024, DGTO03782025, DAED10452024

De acuerdo con lo coordinado con esa Direccion General, y con miras a dar inicio al procedimiento de
perfeccionamiente interno del Convenio Internacional det Azucar de 1992 (en adefante, el Convenio),
adoptado el 20 de marzo de 1992 por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azlicar, se remiten las
Qwione ecmas favorables recapadas de loa sectores e instituciones competentes; a saber;

3 S :
, (\.{9 v& ,‘S’

- Msmsterlo de Desarrollo Agrarao y Riego (MIDAGRE)
- Ministerio del Ambiente (MINAM);

- Ministerio de Trabaje y Promocién del Empiea (MTPE};

- Ministerio de la Produccion (PRODUCE]); ¥
- Direccién de Privilegios e Inmunidades (PRI) dei Ministerio de Relaciones Exteriores.

2. Al respecto, se puede acceder a las mencionadas opiniones técnicas a través del siguiente enlace
electronico: Convenio internacional del Azdcar, 1992

3. Con un proximo mensaje se transmitira la opinion favorable de esta Direccion General respecto del
referido Convenio, en complemento al memorandum DAEQ10452024.

Lima, 2 de Julio del 2025

ar Joydan Palomino
balador .
Encargada‘dre Ia Eaixecélon Geferal giara Aaé:ntosécommcos

C.C: DNEDGT
BJCC

Este documento ha sido impreso por Oscar Manuel Pajares Polar, quien asume la responsabilidad scbre el
uso y destino de la informacion contenida. 02/09/25 05:15 PM

Anexos

F’roveldo de F|0re|la Nalvarte (03!0712025 06:35:31)
Derivado a José Carlos Chévarri Pletmintseva
Estimado José Carlos pase para conocimiento. Atte. FNS

Proveido de Fiorella Nalvarte (03/07/2025 06:36:02)

https:h’stdweb.rree.gob.peEApiicacionesa’ReingenierianM!memoweb.r:s.fNer_Memo.xsp 12



29425, 5:15 p.m, Memoranda Web
Derivado a Oscar Manuel Pajares Polar
Estimada Oscar pase para conocimienta y fines pertingntes. Atte. FNS
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